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(Nicht verdffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

EUROPAISCHER WIRTSCHAFTSRAUM

GEMEINSAMER EWR-AUSSCHUSS

BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 21/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, geindert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Européischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen“ genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 157/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 6. Dezember 2002 () gedndert.

(2)  Die Entscheidung 2002/237/EG der Kommission vom 21. Mirz 2002 zur Anderung der
Entscheidung 94/360/EG betreffend die Verringerung der Kontrollhdufigkeit bei bestimmten
Erzeugnissendungen aus Drittlindern gemaf der Richtlinie 90/675/EWG des Rates (?) ist in das
Abkommen aufzunehmen.

(3)  Die Entscheidung 2002/349/EG der Kommission vom 26. April 2002 zur Festlegung der Liste der
Erzeugnisse, die gemif$ der Richtlinie 97/78/EG des Rates an den Grenzkontrollstellen gepriift
werden miissen (%), ist in das Abkommen aufzunehmen.

(4  Dieser Beschluss gilt nicht fiir Liechtenstein —

(1) ABL L 38 vom 13.2.2003,

S. 3.
(%) ABL L 80 vom 23.3.2002, S. 40.
() ABLL121 vom 8.5.2002, S. 6



L137)2

Amtsblatt der Europdischen Union

5.6.2003

BESCHLIESST:

Artikel 1

Anhang I Kapitel I Teil 1.2 des Abkommens wird wie folgt geindert:

1. Unter Nummer 25 (Entscheidung 94/360/EG der Kommission) wird folgender Gedankenstrich
angefiigt:

,~— 32002 D 0237: Entscheidung 2002/237/EG der Kommission vom 21. Marz 2002 (ABL L 80
vom 23.3.2002, S. 40).”

2. Nach Nummer 112 (Entscheidung 2001/672/EG der Kommission) wird Folgendes eingefiigt:

,113. 32002 D 0349: Entscheidung 2002/349/EG der Kommission vom 26. April 2002 zur
Festlegung der Liste der Erzeugnisse, die gemdfl der Richtlinie 97/78/EG des Rates an den
Grenzkontrollstellen gepriift werden miissen (ABL L 121 vom 8.5.2002, S. 6).

Dieser Rechtsakt findet in denjenigen Bereichen, fur die die speziellen Rechtsakte gelten, auf
die in Absatz 2 des einleitenden Teils Bezug genommen wird, auf Island Anwendung.”

Artikel 2

Der Wortlaut der Entscheidungen 2002/237/EG und 2002/349/EG in islindischer und norwegischer
Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Miarz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 22/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europaischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen tiber den Europdischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen“ genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 157/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 6. Dezember 2002 (1) gedndert.

(2)  Die Entscheidung 2002/455/EG der Kommission vom 13. Juni 2002 zur Anderung der
Entscheidung 2001/881/EG hinsichtlich des Verzeichnisses der fiir die Veterinirkontrollen von aus
Drittlindern eingefiihrten Tieren und tierischen Erzeugnissen zugelassenen Grenzkontrollstellen (2)
ist in das Abkommen aufzunehmen.

(3)  Dieser Beschluss gilt nicht fiir Liechtenstein —

BESCHLIESST:

Artikel 1

In Anhang I Kapitel I Teil 1.2 des Abkommens wird unter Nummer 39 (Entscheidung 2001/881/EG der
Kommission) Folgendes angefiigt:

,geandert durch:

— 32002 D 0455: Entscheidung 2002/455/EG der Kommission vom 13. Juni 2002 (ABL. L 155
vom 14.6.2002, S. 59).°

Artikel 2

Der Wortlaut der Entscheidung 2002/455/EG in islindischer und norwegischer Sprache, derin der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

(") ABL L 38 vom 13.2.2003, S. 3.
() ABL.L155vom 14.6.2002, S. 59.



L137/4

Amtsblatt der Europdischen Union

5.6.2003

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Midrz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 23/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europaischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen® genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 157/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 6. Dezember 2002 () gedndert.

(2)  Die Entscheidung 2002/459/EG der Kommission vom 4. Juni 2002 zur Festlegung der Liste der
Einheiten des informatisierten Netzes ,ANIMO* und zur Authebung der Entscheidung 2000/287/
EG () ist in das Abkommen aufzunehmen.

(3)  Dieser Beschluss gilt nicht fiir Liechtenstein —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Anhang I Kapitel I Teil 1.2 des Abkommens wird gemifd dem Anhang dieses Beschlusses gedndert.

Artikel 2

Der Wortlaut der Entscheidung 2002/459/EG in islindischer und norwegischer Sprache, derin der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Miarz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

(1) ABL L 38 vom 13.2.2003, S. 3.
() ABLL159 vom 17.6.2002,S. 27.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND
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ANHANG ZUM BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES Nr. 23/2003

Anhang [ Kapitel I Teil 1.2 des Abkommens wird wie folgt gedndert:

Der Wortlaut von Nummer 46 (Entscheidung 2000/287[EG der Kommission) wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

,32002 D 0459: Entscheidung 2002/459/EG der Kommission vom 4. Juni 2002 zur Festlegung der Liste der
Einheiten des informatisierten Netzes ,ANIMO* und zur Aufhebung der Entscheidung 2000/287/EG (ABL L 159
vom 17.6.2002, S. 27).

Dieser Rechtsakt findet in denjenigen Bereichen, fir die die speziellen Rechtsakte gelten, auf die in Absatz 2 des
einleitenden Teils Bezug genommen wird, auch auf Island Anwendung.”

Die Entscheidung gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden Anpassung:

Im Anhang wird Folgendes eingefiigt:

,Land: Island

Zentrale Einheit

1700000 Fiskistofa
Grenzkontrollstellen

1700199 P Reykjavik
1700299 P Hafnarfjérour
1700399 P Isafjordur
1700499 P Akureyri
1700599 P Eskifjorour
1700799 A Keflavik Airport
1701399 P Husavik
1701899 P borlakshofn
1701999 P Njarovik
1702199 P Siglufjorour

Land: Norwegen

Zentrale Einheit

1500000 Statens Dyrehelsetilsyn

Ortliche Einheiten

1500101 Oslo, Akershus og @stfold
1500201 Hedmark og Oppland
1500301 Buskerud, Vestfold og Telemark

1500401 Rogaland, Aust-Agder og Vestagder
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1500501 Hordaland og Sogn- og Fjordane
1500601 More og Romsdal
1500701 Sor-Trondelag og Nord-Trondelag
1500801 Nordland

1500901 Troms og Finnmark
Grenzkontrollstellen

1500199 Oslo

1500299 Kristiansund
1500399 Stavanger
1500599 Malgy

1500699 Alesund

1500799 Trondheim
1500999 Tromseo

1501099 Hammerfest
1501199 Bétsfjord

1501299 Storskog

1501399 Oslo Lufthavn
1501499 Borg

1501599 Vadso

1501699 Sortland

1501799 Honningsvag
1502099 Skjervey

1502199 Kirkenes“.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 24/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europidischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen* genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 157/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 6. Dezember 2002 (1) gedndert.

(2)  Die Entscheidung 2002/67/EG der Kommission vom 28. Januar 2002 zur Anerkennung der vollen
Betriebsfihigkeit der deutschen Datenbank fiir Rinder (?) ist in das Abkommen aufzunehmen.

(3)  Dieser Beschluss gilt nicht fiir Island und Liechtenstein —

BESCHLIESST:

Artikel 1

In Anhang I Kapitel I Teil 1.2 des Abkommens wird unter der Uberschrift ,RECHTSAKTE, DENEN DIE
EFTA-STAATEN UND DIE EFTA-UBERWACHUNGSBEHORDE GEBi#iHREND RECHNUNG TRAGEN
MuiSSEN“ nach Nummer 14 (Entscheidung 2001/577/EG der Kommission) folgende Nummer eingefiigt:

,15.32002 D 0067: Entscheidung 2002/67/EG der Kommission vom 28. Januar 2002 zur
Anerkennung der vollen Betriebsfahigkeit der deutschen Datenbank fiir Rinder (ABL L 26 vom
30.1.2002, S. 17).

Artikel 2
Der Wortlaut der Entscheidung 2002/67/EG der Kommission in norwegischer Sprache, der in der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

(") ABL L 38 vom 13.2.2003, S. 3.
() ABL L26 vom 30.1.2002, S. 17.
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Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Midrz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES

Nr. 25/2003

vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europidischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen* genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwiagung nachstehender Griinde:

)

)
1

3

()
()
()
()
()
©)

Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 157/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 6. Dezember 2002 (1) gedndert.

Die Entscheidung 2002/8/EG der Kommission vom 28. Dezember 2001 zur Festlegung von
Verfahren zur genetischen Identifizierung reinrassiger Zuchtrinder und zur Anderung der Entschei-
dungen 88/124/EWG und 96/80/EG (2) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/35/EG der Kommission vom 16. Januar 2002 zur Anderung der
Entscheidung 2001/783/EG hinsichtlich der Schutz- und Kontrollzonen im Zusammenhang mit
der Blauzungenkrankheit in Italien (3) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Richtlinie 2002/4/EG der Kommission vom 30. Januar 2002 iber die Registrierung von
Legehennenbetrieben gemidfl der Richtlinie 1999/74/EG des Rates (4) ist in das Abkommen
aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/160/EG der Kommission vom 21. Februar 2002 zur Anderung des
Anhangs D der Richtlinie 90/426/EWG des Rates hinsichtlich der Diagnosemethoden zum
Nachweis der Afrikanischen Pferdepest (°) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/189/EG der Kommission vom 5. Mérz 2002 zur Anderung der Entschei-
dung 2001/783[EG hinsichtlich der Schutz- und Kontrollzonen im Zusammenhang mit der
Blauzungenkrankheit in Italien (®) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Dieser Beschluss gilt nicht fiir Island und Liechtenstein —

ABI. L 38 vom 13.2.2003, S. 3.
2) ABL L3 vom 5.1.2002, S. 53.
ABL. L15vom 17.1.2002, S. 31.
ABL. L 30 vom 31.1.2002, S. 44.
®) ABL L 53 vom 23.2.2002, S. 37.
) ABL L 63 vom 6.3.2002, S. 26.
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BESCHLIESST:

Artikel 1

Anhang I Kapitel I des Abkommens wird wie folgt gedndert:

1. In Teil 2.2 wird nach Nummer 29 (Entscheidung 96/510/EG der Kommission) folgende Nummer
eingeftigt:

,30. 32002 D 0008: Entscheidung 2002/8/EG der Kommission vom 28. Dezember 2001 zur
Festlegung von Verfahren zur genetischen Identifizierung reinrassiger Zuchtrinder und zur
Anderung der Entscheidungen 88/124/EWG und 96/80/EG (ABL. L 3 vom 5.1.2002, S. 53).

2. In Teil 2.2 wird unter den Nummern 6 (Entscheidung 88/124/EWG der Kommission) und 27
(Entscheidung 96/80/EG der Kommission) Folgendes angefiigt:

,geandert durch:

— 32002 D 0008: Entscheidung 2002/8/EG der Kommission vom 28. Dezember 2001 (ABI. L 3
vom 5.1.2002, S. 53).

3. In Teil 3.2 wird unter Nummer 22 (Entscheidung 2001/783/EG der Kommission) Folgendes
angeftigt:

,geandert durch:

— 32002 D 0035: Entscheidung 2002/35/EG der Kommission vom 16. Januar 2002 (ABL. L 15
vom 17.1.2002, S. 31).

— 32002 D 0189: Entscheidung 2002/189/EG der Kommission vom 5. Mdrz 2002 (ABL L 63
vom 6.3.2002, S. 26).

4. In Teil 4.1 wird unter Nummer 3 (Richtlinie 90/426/EWG des Rates) folgender Gedankenstrich
angefiigt:

,— 32002 D 0160: Entscheidung 2002/160/EG der Kommission vom 21. Februar 2002 (ABL
L 53 vom 23.2.2002, S. 37).

5. In Teil 9.2 wird nach Nummer 1 (Entscheidung 94/96/EG der Kommission) folgende Nummer
eingefiigt:

,2. 32002 L 0004: Richtlinie 2002/4/EG der Kommission vom 30. Januar 2002 iiber die
Registrierung von Legehennenbetrieben geméf der Richtlinie 1999/74/EG des Rates (ABL L 30
vom 31.1.2002, S. 44).”

Artikel 2

Der Wortlaut der Richtlinie 2002/4/EG und der Entscheidungen 2002/8/EG, 2002/35/EG, 2002/160/EG
und 2002/189/EG in norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht wird, ist verbindlich.
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Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Midrz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 26/2003

vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europaischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen® genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

)

Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 157/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 6. Dezember 2002 (1) gedndert.

Die Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom 23. Oktober 2001 iiber Manahmen der Gemeinschaft
zur Bekdmpfung der klassischen Schweinepest (?), berichtigt in ABL L 168 vom 27.6.2002, S. 59,
ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/106/EG der Kommission vom 1. Februar 2002 zur Genehmigung
eines Diagnosehandbuchs mit Diagnosemethoden, Probenahmeverfahren und Kriterien fiir die
Auswertung von Laboruntersuchungen zur Bestitigung der klassischen Schweinepest (%) ist in das
Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/161/EG der Kommission vom 22. Februar 2002 zur Genehmigung der
von Deutschland vorgelegten Pline zur Tilgung der klassischen Schweinepest in saarlindischen
Schwarzwildbestinden und zur Notimpfung von Wildschweinen in Rheinland-Pfalz und im
Saarland (#) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/181/EG der Kommission vom 28. Februar 2002 zur Genehmigung des
von Luxemburg vorgelegten Plans zur Tilgung der klassischen Schweinepest in der Schwarzwildpo-
pulation in bestimmten Teilen des Landes (%) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/182/EG der Kommission vom 28. Februar 2002 zur Genehmigung des
von Osterreich vorgelegten gednderten Plans zur Tilgung der klassischen Schweinepest in der
Schwarzwildpopulation im Bundesland Niederosterreich (°) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/526/EG der Kommission vom 28. Juni 2002 zur Aufthebung der
Entscheidung 94/141/EG zur Genehmigung des von Frankreich vorgelegten Plans zur Tilgung der
klassischen Schweinepest bei Wildschweinen in den Nordvogesen () ist in das Abkommen
aufzunehmen.
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(8) Die Entscheidung 2002/531/EG der Kommission vom 28. Juni 2002 zur Anderung der
Entscheidung 2002/161/EG zur Genehmigung der von Deutschland vorgelegten Pline zur Tilgung
der Klassischen Schweinepest und zur Notimpfung von Wildschweinen in Nordrhein-Westfalen (%)
ist in das Abkommen aufzunehmen.

(9 Mit der Richtlinie 2001/89/EG wird die Richtlinie 80/217/EWG des Rates (°) aufgehoben, die daher
aus dem Abkommen zu streichen ist.

(10) Mit der Entscheidung 2002/182/EG wird Entscheidung 2001/140/EG der Kommission (10)
aufgehoben, die daher aus dem Abkommen zu streichen ist.

(11) Dieser Beschluss gilt nicht fiir Island und Liechtenstein —
BESCHLIESST:
Artikel 1

Anhang I Kapitel I des Abkommens wird gemaf§ dem Anhang dieses Beschlusses gedndert.

Artikel 2

Der Wortlaut der Richtlinie 2001/89/EG, berichtigt in ABL L 168 vom 27.6.2002, S. 59, und der
Entscheidungen 2002/106/EG, 2002/161/EG, 2002/181/EG, 2002/182/EG, 2002/526/EG und 2002/
531/EG in norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Gemeinschaften
veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Midrz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen
Gemeinschaften veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(8) ABL L 172 vom 2.7.2002, . 63.
(%) ABL L 47 vom 21.2.1980, S. 11.
(9 ABL L 50 vom 21.2.2001, S. 22.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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ANHANG ZUM BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES Nr. 26/2003

Anhang I Kapitel I des Abkommens wird wie folgt gedndert:

1.

In Teil 3.1 wird der Wortlaut unter Nummer 3 (Richtlinie 80/217/EWG des Rates) durch folgenden Wortlaut
ersetzt:

,32001 L 0089: Richtlinie 2001/89/EG des Rates vom 23. Oktober 2001 iiber Mainahmen der Gemeinschaft
zur Bekdmpfung der klassischen Schweinepest (ABL. L 316 vom 1.12.2001, S. 5), berichtigt in ABL L 168 vom
27.6.2002, S. 59.

Der Wortlaut der Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden Anpassung:

In Anhang Il wird unter Nummer 1 Folgendes angefiigt:

,Norwegen

Veterinzrinstituttet, PO Box 8156, 0033 Oslo, Norway.“

In Teil 3.2 wird nach Nummer 22 (Entscheidung 2001/783/EG der Kommission) folgende Nummer eingefiigt:

,23. 32002 D 0106: Entscheidung 2002/106/EG der Kommission vom 1. Februar 2002 zur Genehmigung

eines Diagnosehandbuchs mit Diagnosemethoden, Probenahmeverfahren und Kriterien fir die Auswer-

tung von Laboruntersuchungen zur Bestitigung der klassischen Schweinepest (ABL L 39 vom 9.2.2002,
8. 71)

InTeil 3.2 wird der Wortlaut der Nummern 2 (Entscheidung 94/141/EG der Kommission) und 13 (Entscheidung
2001/140/EG der Kommission) unter der Uberschrift ,RECHTSAKTE, DENEN DIE EFTA-STAATEN UND DIE
EFTA-UBERWACHUNGSBEHORDE GEBUHREND RECHNUNG TRAGEN MUSSEN* gestrichen.

In Teil 3.2 werden unter der Ubgrschrift ,RECHTSAKTE, DENEN DIE EFTA-STAATEN UND DIE EFTA-
UBERWACHUNGSBEHORDE GEBUHREND RECHNUNG TRAGEN MUSSEN“ nach Nummer 14 (Entscheidung
2001/872[EG der Kommission) folgende Nummern eingefiigt:

,15. 32002 D 0161: Entscheidung 2002/161/EG der Kommission vom 22. Februar 2002 zur Genehmigung

16.

17.

18.

der von Deutschland vorgelegten Pline zur Tilgung der klassischen Schweinepest in saarldndischen
Schwarzwildbestinden und zur Notimpfung von Wildschweinen in Rheinland-Pfalz und im Saarland
(ABL L 53 vom 23.2.2002, S. 43), gedndert durch:

— 32002 D 0531: Entscheidung 2002/531/EG der Kommission vom 28. Juni 2002 (ABL. L 172 vom
2.7.2002, S. 63).

32002 D 0181: Entscheidung 2002/181/EG der Kommission vom 28. Februar 2002 zur Genehmigung
des von Luxemburg vorgelegten Plans zur Tilgung der klassischen Schweinepest in der Schwarzwildpopula-
tion in bestimmten Teilen des Landes (ABL. L 61 vom 2.3.2002, S. 54).

32002 D 0182: Entscheidung 2002/182/EG der Kommission vom 28. Februar 2002 zur Genehmigung
des von Osterreich vorgelegten geinderten Plans zur Tilgung der klassischen Schweinepest in der
Schwarzwildpopulation im Bundesland Niederdsterreich (ABL. L 61 vom 2.3.2002, S. 55).

32002 D 0526: Entscheidung 2002/526/EG der Kommission vom 28. Juni 2002 zur Aufhebung der
Entscheidung 94/141/EG zur Genehmigung des von Frankreich vorgelegten Plans zur Tilgung der
klassischen Schweinepest bei Wildschweinen in den Nordvogesen (ABL L 170 vom 29.6.2002, S. 85).*
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 27/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europaischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen® genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 157/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 6. Dezember 2002 (1) gedndert.

(2)  Die Richtlinie 2002/60/EG des Rates vom 27. Juni 2002 zur Festlegung von besonderen
Vorschriften fiir die Bekimpfung der Afrikanischen Schweinepest sowie zur Anderung der Richtlinie
92/119/EWG hinsichtlich der Teschener Krankheit und der Afrikanischen Schweinepest (2) ist in
das Abkommen aufzunehmen.

(3)  Dieser Beschluss gilt nicht fiir Island und Liechtenstein —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Anhang I Kapitel I Teil 3.1 des Abkommens wird wie folgt gedndert:
1. Nach Nummer 9a (Richtlinie 2000/75/EG des Rates) wird folgende Nummer eingeftigt:

»Afrikanische Schweinepest

9b. 32002 L 0060: Richtlinie 2002/60/EG des Rates vom 27. Juni 2002 zur Festlegung von
besonderen Vorschriften fiir die Bekdmpfung der Afrikanischen Schweinepest sowie zur
Anderung der Richtlinie 92/119/EWG hinsichtlich der Teschener Krankheit und der Afrikani-
schen Schweinepest (ABL. L 192 vom 20.7.2002, S. 27).

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit der folgenden Anpassung:
In Anhang IV wird unter Nummer 1 Folgendes angefiigt:

,Norwegen

Danmarks Veterinaere Institut — Avdeling for Virologi, Lindholm, 4771 Kalvehave.“

(") ABL L 38 vom 13.2.2003, S. 3.
() ABL.L192vom 20.7.2002, S. 27.
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2. Unter Nummer 9 (Richtlinie 92/119/EWG des Rates) wird folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 2002 L 0060: Richtlinie 2002/60/EG des Rates vom 27. Juni 2002 (ABL. L 92 vom 20.7.2002,
S. 7).

Artikel 2

Der Wortlaut der Entscheidung 2002/60/EG in norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Mirz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (*).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veréffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 28/2003

vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europidischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Europidischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen* genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

)

)

Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 157/2002 vom 6. Dezember 2002 (1) gedndert.

Die Entscheidung 2002/551/EG der Kommission vom 9. Juli 2002 zur Authebung der Entscheidung
2000/721[EG tber die Einfithrung der Impfung in Ergdnzung der Maffnahmen zur Bekdmpfung
der Gefliigelpest in Italien und {iiber spezifische Verbringungsbeschrinkungen (2) ist in das
Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/552/EG der Kommission vom 9. Juli 2002 tiber Handelsbeschrankungen
in Zusammenhang mit der Gefliigelpestimpfung in Italien () ist in das Abkommen aufzunehmen.

Dieser Beschluss gilt nicht fiir Island und Liechtenstein —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Anhang I Kapitel I Teil 3.2 des Abkommens wird wie folgt gedndert:

1.

Der Wortlaut von Nummer 15 (Entscheidung 2000/721/EG der Kommission) wird gestrichen.

Nach Nummer 23 (Entscheidung 2002/106/EG der Kommission) werden folgende Nummern
eingefiigt:

,24. 32002 D 0551: Entscheidung 2002/551/EG der Kommission vom 9. Juli 2002 zur Aufhebung
der Entscheidung 2000/721/EG tiber die Einfithrung der Impfung in Erganzung der Mainahmen

zur Bekdmpfung der Gefliigelpest in Italien und iiber spezifische Verbringungsbeschrankungen
(ABL L 180 vom 10.7.2002, S. 22).

25. 32002 D 0552: Entscheidung 2002/552/EG der Kommission vom 9. Juli 2002 iiber
Handelsbeschrinkungen in Zusammenhang mit der Gefliigelpestimpfung in Italien (ABL. L 180
vom 10.7.2002, S. 24).%.

(1) ABL L 38 vom 13.2.2003, S. 3.
(%) ABL L 180 vom 10.7.2002, S. 22.
(3) ABL L 180 vom 10.7.2002, S. 24.
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Artikel 2

Der Wortlaut der Entscheidungen 2002/551/EG und 2002/552/EG in norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veréftentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Midrz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 29/2003

vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, geindert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen tiber den Europdischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen® genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

)

1

()
()
()
(*)
C)
(©)
()
()
()
(O

Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 157/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 6. Dezember 2002 (1) gedndert.

Die Entscheidung 2002/300/EG der Kommission vom 18. April 2002 mit dem Verzeichnis der
hinsichtlich der Bonamia ostreae und/oder Marteilia refringens zugelassenen Gebiete (2) ist in das
Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/304/EG der Kommission vom 19. April 2002 zur Genehmigung von
Programmen zur Erlangung des Status zugelassener Gebiete und zugelassener Betriebe in nicht
zugelassenen Gebieten hinsichtlich der Fischseuchen virale himorrhagische Septikimie (VHS) und
infektiose himatopoetische Nekrose (IHN) (%) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/308/EG der Kommission vom 22. April 2002 zur Genehmigung von
Programmen zur Erlangung des Status zugelassener Gebiete und zugelassener Betriebe in nicht
zugelassenen Gebieten hinsichtlich der Fischseuchen virale himorrhagische Septikimie (VHS) und
infektiose himatopoetische Nekrose (IHN) (4) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/536/EG der Kommission vom 28. Juni 2002 zur Genehmigung von
Programmen zur Erlangung des Status zugelassener Gebiete und zugelassener Betriebe in nicht
zugelassenen Gebieten hinsichtlich der Fischseuchen virale himorrhagische Septikdmie (VHS) und
infektiose himatopoetische Nekrose (IHN) (°) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/300/EG der Kommission hebt die Entscheidungen 92/528/EWG (¢), 93/
56/EWG(’), 93/57[EWG (3), 93/58/EWG (°) und 93/59/EWG (19) der Kommission auf, die in das
Abkommen aufgenommen wurden und nunmehr folglich aus ihm zu streichen sind.

ABL L 38 vom 13.2.2003, S. 3.

2) ABL. L 103 vom 19.4.2002, S. 24.
3) ABL L 104 vom 20.4.2002, S. 37.
4) ABL.L106 vom 23.4.2002, S. 28.
ABL. L173 vom 3.7.2002,S.17.

6) ABlL. L 332 vom 18.11.1992, S. 25.
7) ABL. L 14 vom 22.1.1993, S. 25.

8) ABL. L 14 vom 22.1.1993, S. 26.

%) ABL L 14 vom 22.1.1993, S. 27.
10) ABIL. L 14 vom 22.1.1993, S. 28.
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(7)  Die Entscheidung 2002/304/EG der Kommission hebt die Entscheidungen 94/863EG (11), 95/479/
EG(12), 96/221/EG(13), 2000/312/EG (14) und 2001/576/EG (%) der Kommission auf, die in das
Abkommen aufgenommen wurden und nunmehr folglich aus ihm zu streichen sind.

(8)  Die Entscheidung 2002/308/EG der Kommission hebt die Entscheidungen 93/39/EWG (16) 93/40/
EWG (17), 93/73[EWG (18), 93/74[EWG (19), 94/862/EG (20), 95/124[EG (1), 95/125/EG (2),
470[EG (23), 95/473[EG (24), 96/233(EG (25), 98/357[EG (), 98/361[EG (27), 98/395/EG (29) 1999/
496/EG (29), 2000/171/EG (39), 2000/174/EG (31) und 2000/188/EG (32) der Kommission auf die
in das Abkommen aufgenommen wurden und nunmehr folglich aus ihm zu streichen sind.

(9)  Dieser Beschluss gilt nicht fiir Liechtenstein —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Anhang I Kapitel I Teil 4.2 des Abkommens wird gemifs dem Anhang dieses Beschlusses gedndert.

Artikel 2

Der Wortlaut der Entscheidungen 2002/300/EG, 2002/304/EG, 2002/308/EG und 2002/536/EG in
islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amitsblatts der Europdischen

Gemeinschaften veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Mirz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Bl. L 352 vom 31.12.1994, S. 73.
Bl.L 275 vom 18.11.1995, S. 23.
Bl. L 74 vom 22.3.1996, S. 42.
Bl. L 104 vom 29.4.2000, S. 80.
Bl. L 203 vom 28.7.2001, S. 23.
Bl.L 16 vom 25.1.1993, S. 46.
Bl.L 16 vom 25.1.1993, S. 47.
Bl.L 27 vom 4.2.1993, S. 34.
Bl.L 27 vom 4.2.1993, S. 35.
Bl.L 352 vom 31.12.1994, S. 72.
Bl. L 84 vom 14.4.1995, S. 6.

Bl. L 84 vom 14.4.1995, S. 8.
Bl.L 269 vom 11.11.1995, S. 28.
Bl.L 269 vom 11.11.1995, S. 31.
Bl.L 77 vom 27.3.1996, S. 33.
Bl.L 162 vom 5.6.1998, S. 42.
Bl.L 163 vom 6.6.1998, S. 46.
Bl.L 176 vom 20.6.1998, S. 30.
Bl.L 192 vom 24.7.1999, S. 57.
ABIL. L 55 vom 29.2.2000, S. 70.
ABI. L 55 vom 29.2.2000, S. 77.

2o e 2 2 > > > > > > > > 3> > 3> > >
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen
Gemeinschaften veroftentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND
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ANHANG ZUM BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES Nr. 29/2003

Anhang I Kapitel I Teil 4.2 des Abkommens wird wie folgt gedndert:

1.

Nach Nummer 64 (Entscheidung 2001/618/EG der Kommission) werden folgende Nummern eingefiigt:

,65. 32002 D 0300: Entscheidung 2002/300/EG der Kommission vom 18. April 2002 mit dem Verzeichnis
der hinsichtlich der Bonamia ostreae und/oder Marteilia refringens zugelassenen Gebiete (ABL. L 103 vom
19.4.2002, S. 24).

Dieser Rechtsakt gilt auch fiir Island.

66. 32002 D 0308: Entscheidung 2002/308/EG der Kommission vom 22. April 2002 zur Genehmigung
von Programmen zur Erlangung des Status zugelassener Gebiete und zugelassener Betriebe in nicht
zugelassenen Gebieten hinsichtlich der Fischseuchen virale himorrhagische Septikimie (VHS) und
infektiose himatopoetische Nekrose (IHN) (ABL L 106 vom 23.4.2002, S. 28, gedndert durch:

— 32002 D 0536: Entscheidung 2002/536/EG der Kommission vom 28. Juni 2002 (ABL. L 173 vom
3.7.2002, S.17).

Dieser Rechtsakt gilt auch fiir Island.”

Der Wortlaut der Nummern 7 (Entscheidung 2000/188/EG der Kommission), 10, (Entscheidung 93/39/EWG
der Kommission), 11 (Entscheidung 93/40/EWG der Kommission), 16 (Entscheidung 93/73/EWG der
Kommission), 17 (Entscheidung 93/74/EWG der Kommission), 29 (Entscheidung 95/124/EG der Kommission),
30 (Entscheidung 95/125/EG der Kommission), 38 (Entscheidung 95/470/EG der Kommission), 39 (Entschei-
dung 95/473[EG der Kommission), 44 (Entscheidung 96/233/EG der Kommission), 48 (Entscheidung 98/357/
EG der Kommission), 49 (Entscheidung 98/361/EG der Kommission), 50 (Entscheidung 98/395/EG der
Kommission), 52 (Entscheidung 1999/496/EG der Kommission) und 53 (Entscheidung 2000/171/EG der
Kommission) wird gestrichen.

Unter der Uberschrift RECHTSAKTE, DENEN DIE EFTA-STAATEN UND DIE EFTA-UBERWACHUNGSBEHOR-
DE GEBUHREND RECHNUNG TRAGEN MUSSEN* wird unter Nummer 51 (Entscheidung 2001/905/EG der
Kommission) Folgendes angefiigt:

,52. 32002 D 0304: Entscheidung 2002/304/EG der Kommission vom 19. April 2002 zur Genehmigung
von Programmen zur Erlangung des Status zugelassener Gebiete und zugelassener Betriebe in nicht
zugelassenen Gebieten hinsichtlich der Fischseuchen virale hiamorrhagische Septikimie (VHS) und
infektiose himatopoetische Nekrose (IHN) (ABL L 104 vom 20.4.2002, S. 37).

Dieser Rechtsakt gilt auch fiir Island.”

Unterder Uberschrift RECHTSAKTE, DENEN DIE EFTA-STAATEN UND DIE EFTA-UBERWACHUNGSBEHOR-
DE GEBUHREND RECHNUNG TRAGEN MUSSEN* wird der Wortlaut der Nummern 16 (Entscheidung 92/
528/EWG der Kommission), 17 (Entscheidung 93/56/EWG der Kommission), 18 (Entscheidung 93/57[EWG
der Kommission), 19 (Entscheidung 93/58/EWG der Kommission), 20 (Entscheidung 93/59/EWG der
Kommission), 22 (Entscheidung 94/862/EG der Kommission), 23 (Entscheidung 94/863/EG der Kommission),
38 (Entscheidung 95/479/EG der Kommission), 39 (Entscheidung 96/221/EG der Kommission), 47 (Entschei-
dung 2000/174/EG der Kommission), 49 (Entscheidung 2000/312/EG der Kommission) und 50 (Entscheidung
2001/576/EG der Kommission) gestrichen.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 30/2003

vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europidischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen* genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

)

1

Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 157/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 6. Dezember 2002 (1) gedndert.

Die Verordnung (EG) Nr. 535/2002 der Kommission vom 21. Médrz 2002 zur Anderung des
Anhangs C der Richtlinie 64/432/EWG des Rates und der Entscheidung 2000/330/EG (2) ist in das
Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/261/EG der Kommission vom 25. Mirz 2002 zur Anderung der
Entscheidung 93/198/EWG iiber Veterinidrbedingungen und Veterinarzeugnisse fiir die Einfuhr von
Schafen und Ziegen aus Drittlindern und zur Anderung von Anhang E der Richtlinie 91/68/EWG
des Rates zur Regelung tierseuchenrechtlicher Fragen beim innergemeinschaftlichen Handel mit
Schafen und Ziegen (3) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/270/EG der Kommission vom 9. April 2002 zur Anderung der
Entscheidungen 93/24/EWG, 93/244/EWG und 2001/618/EG hinsichtlich der Liste der Mitglied-
staaten und Regionen, die frei von der Aujeszky-Krankheit sind, sowie der Regionen, in denen
genehmigte Programme zur Tilgung der Aujeszky-Krankheit eingeleitet worden sind (%), ist in das
Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/279/EG der Kommission vom 12. April 2002 zur Anderung der
Entscheidung 2000/666/EG und der Entscheidung 2001/106/EG hinsichtlich der Festlegung eines
Musters fiir die Listen der fir die Einfuhr von Vogeln in die Mitgliedstaaten zugelassenen
Quarantineeinrichtungen und -stationen (%) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/341/EG der Kommission vom 3. Mai 2002 zur Anderung der Entscheidung
2001/296/EG hinsichtlich des Verzeichnisses der Laboratorien zur Uberpriifung der Wirksamkeit
der Tollwutimpfung bei bestimmten als Haustiere gehaltenen Fleischfressern () ist in das
Abkommen aufzunehmen.

ABIL. L 38 vom 13.2.2003, S. 3.

()

() ABL L 80 vom 23.3.2002, S. 22.
() ABL L91 vom 6.4.2002, S. 31.
(*) ABL L 93 vom 10.4.2002, S. 7.
() ABL L99 vom 16.4.2002, S. 17.
(6) ABLL117 vom 4.5.2002, S. 13.
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(10)

(12)

(13)

Die Entscheidung 2002/482/EG der Kommission vom 21. Juni 2002 zur Anderung der
Entscheidung 93/52/EWG zur Feststellung, dass bestimmte Mitgliedstaaten oder Gebiete die
Bedingungen betreffend die Brucellose (Br. melitensis) eingehalten haben, und zur Anerkennung
dieser Mitgliedstaaten oder Gebiete als amtlich brucellosefrei (7) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/544/EG der Kommission vom 4. Juli 2002 zur Anerkennung des Systems
von Uberwachungsnetzen fiir Rinderhaltungsbetriebe in Belgien gemaf8 der Richtlinie 64/432/EWG
des Rates (8) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Verordnung (EG) Nr. 1226/2002 der Kommission vom 8. Juli 2002 zur Anderung von Anhang
B der Richtlinie 64/432/EWG des Rates (%) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/588/EG der Kommission vom 11.Juli 2002 zur Anderung der Entscheidung
1999/466/EG iiber die amtliche Anerkennung der Brucellosefreiheit von Rinderbestinden bestimm-
ter Mitgliedstaaten und Regionen von Mitgliedstaaten (10) ist in das Abkommen aufzunehmen.

Die Verordnung (EG) Nr. 1282/2002 der Kommission vom 15. Juli 2002 zur Anderung der
Anhinge der Richtlinie 92/65/EWG des Rates iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen fiir den
Handel mit Tieren, Samen, Eizellen und Embryonen in der Gemeinschaft sowie fiir ihre Einfuhr in
die Gemeinschaft, soweit sie diesbeziiglich nicht den spezifischen Gemeinschaftsregelungen nach
Anhang A Abschnitt I der Richtlinie 90/425/EWG unterliegen ('!), ist in das Abkommen
aufzunehmen.

Die Entscheidung 2002/598/EG der Kommission vom 15. Juli 2002 zur Zulassung von
Brucellavakzinen im Rahmen der Richtlinie 64/432/EWG des Rates (1?) ist in das Abkommen
aufzunehmen.

Dieser Beschluss gilt nicht fiir Island und Liechtenstein —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Anhang I Kapitel I des Abkommens wird gemaf dem Anhang dieses Beschlusses gedndert.

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnungen (EG) Nr. 535/2002, 1226/2002 und 1282/2002 sowie der Entscheidun-
gen 2002/261[EG, 2002/270/EG, 2002/279[EG, 2002/341/EG, 2002/482[EG, 2002/544/EG, 2002/
588/EG und 2002/598/EG in norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der
Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

7) ABL.L166 vom 25.6.2002, S. 23.
8) ABL L176 vom 5.7.2002, S. 46.
%) ABL.L179 vom 9.7.2002, S. 13.
0

1

1) ABIL L 187 vom 16.7.2002, S. 3.

(
E
(1) ABL L 187 vom 16.7.2002, S. 52.
(
(

12) ABL. L 194 vom 23.7.2002, S. 45.
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Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Midrz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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ANHANG ZUM BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES Nr. 30/2003

Anhang I Kapitel I des Abkommens wird wie folgt gedndert:

1.

10.

In Teil 4.1 werden unter Nummer 1 (Richtlinie 64/432/EWG des Rates) folgende Gedankenstriche angefiigt:

,— 32002 R 535: Verordnung (EG) Nr. 535/2002 der Kommission vom 21. Mirz 2002 (ABI. L 80 vom
23.3.2002, S. 22),

— 32002 R 1226: Verordnung (EG) Nr. 1226/2002 der Kommission vom 8. Juli 2002 (ABI. L 179 vom
9.7.2002, S.13).°

In Teil 4.1 wird unter Nummer 2 (Richtlinie 91/68/EWG des Rates) folgender Gedankenstrich angefiigt:

,— 32002 D 0261: Entscheidung 2002/261/EG der Kommission vom 25. Mérz 2002 (ABL L 91 vom
6.4.2002, S. 31), gedndert durch ABL L 94 vom 11.4.2002, S. 34.

Unter den Nummern 9 (Richtlinie 92/65/EWG des Rates) in Teil 4.1 und 15 (Richtlinie 92/65/EWG des Rates)
in Teil 8.1 wird folgender Gedankenstrich angefiigt:

,~— 32002 R 1282: Verordnung (EG) Nr. 12822002 der Kommission vom 15. Juli 2002 (ABL. L 187 vom
16.7.2002, S. 3).“

In Teil 4.2 wird unter Nummer 14 (Entscheidung 93/52/EWG der Kommission) folgender Gedankenstrich
angefiigt:

,— 32002 D 0482: Entscheidung 2002/482/EG der Kommission vom 21. Juni 2002 (ABL L 166 vom
25.6.2002, S. 23).”

In Teil 4.2 wird unter Nummer 46 (Entscheidung 1999/466/EG der Kommission) folgender Gedankenstrich
angefigt:

,— 32002 D 0588: Entscheidung 2002/588/EG der Kommission vom 11. Juli 2002 (ABL L 187 vom
16.7.2002, S. 52).

In Teil 4.2 wird unter Nummer 55 (Entscheidung 2000/330/EG der Kommission) Folgendes angefiigt:

,, gedndert durch:

— 32002 R 0535: Verordnung (EG) Nr. 535/2002 der Kommission vom 21. Marz 2002 (ABL L 80 vom
23.3.2002, S. 22).“

In Teil 4.2 wird unter Nummer 61 (Entscheidung 2001/106/EG der Kommission) Folgendes angefiigt:

,» gedndert durch:

— 32002 D 0279: Entscheidung 2002/279/EG der Kommission vom 12. April 2002 (ABL L 99 vom
16.4.2002, S. 17).*

In Teil 4.2 wird unter Nummer 62 (Entscheidung 2001/296/EG der Kommission) folgender Gedankenstrich
angeftigt:

,— 32002 D 0341: Entscheidung 2002/341/EG der Kommission vom 3. Mai 2002 (ABL L 117 vom
4.5.2002,S.13).

In Teil 4.2 wird unter Nummer 64 (Entscheidung 2001/618/EG der Kommission) folgender Gedankenstrich
angefiigt:

,— 32002 D 0270: Entscheidung 2002/270/EG der Kommission vom 9. April 2002 (ABL L 93 vom
10.4.2002, S. 7).

In Teil 4.2 wird nach Nummer 66 (Entscheidung 2002/308/EG der Kommission) folgende Nummer eingeftigt:

,67. 32002 D 0598: Entscheidung 2002/598/EG Kommission vom 15. Juli 2002 zur Zulassung von
Brucellavakzinen im Rahmen der Richtlinie 64/432/EWG des Rates (ABL L 194 vom 23.7.2002, S. 45).
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Unterder Uberschrift ,RECHTSAKTE, DENEN DIE EFTA-STAATEN UND DIE EFTA-UBERWACHUNGSBEHOR-
DE GEBUHREND RECHNUNG TRAGEN MUSSEN* wird unter Nummer 52 (Entscheidung 2002/304/EG der

Kommission) Folgendes angefiigt:

11.

»53. 32002 D 0544: Entscheidung 2002/544/EG der Kommission vom 4. Juli 2002 zur Anerkennung des
Systems von Uberwachungsnetzen fur Rinderhaltungsbetriebe in Belgien gemdfS der Richtlinie 64/432/

EWG des Rates (ABL. L 176 vom 5.7.2002, S. 46).
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 31/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs I (Veterinirwesen und Pflanzenschutz) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, geindert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen tiber den Europdischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen* genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Anhang I des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 157/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 6. Dezember 2002 () gedndert.

(2)  Die Entscheidung 2002/225/EG der Kommission vom 15. Mérz 2002 mit Durchfithrungsbestim-
mungen zur Richtlinie 91/492/EWG des Rates hinsichtlich der Grenzwerte und der Analysemetho-
den fiir bestimmte marine Biotoxine in lebenden Muscheln, Stachelhdutern, Manteltieren und
Meeresschnecken (2) ist in das Abkommen aufzunehmen.

(3)  Die Entscheidung 2002/226/EG der Kommission vom 15. Mérz 2002 zur Einfithrung spezieller

Gesundheitskontrollen fiir die Ernte und die Verarbeitung bestimmter Muscheln, deren Gehalt an
ASP (Amnesic Shellfish Poison) den in der Richtlinie 91/492/EWG des Rates genannten Hochstwert
tibersteigt (), ist in das Abkommen aufzunehmen.

(4 Dieser Beschluss gilt nicht fiir Liechtenstein —

BESCHLIESST:

Artikel 1

In Anhang I Kapitel I Teil 6.2 des Abkommens werden nach Nummer 41 (Entscheidung 2001/182/EG
der Kommission) folgende Nummern eingeftigt:

,42. 32002 D 0225: Entscheidung 2002/225/EG der Kommission vom 15. Mirz 2002 mit
Durchfithrungsbestimmungen zur Richtlinie 91/492/EWG des Rates hinsichtlich der Grenzwerte

und der Analysemethoden fiir bestimmte marine Biotoxine in lebenden Muscheln, Stachelhdutern,
Manteltieren und Meeresschnecken (ABL L 75 vom 16.3.2002, S. 62).

Dieser Rechtsakt gilt auch fiir Island.

(1) ABL L 38 vom 13.2.2003, S. 3.
(%) ABL L75 vom 16.3.2002, S. 62.
() ABL L75 vom 16.3.2002, S. 65.
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43. 32002 D 0226: Entscheidung 2002/226/EG der Kommission vom 15. Mdrz 2002 zur Einfithrung
spezieller Gesundheitskontrollen fiir die Ernte und die Verarbeitung bestimmter Muscheln, deren
Gehalt an ASP (Amnesic Shellfish Poison) den in der Richtlinie 91/492/EWG des Rates genannten
Hochstwert tibersteigt (ABL. L 75 vom 16.3.2002, S. 65).

Dieser Rechtsakt gilt auch fiir Island.”

Artikel 2

Der Wortlaut der Entscheidungen 2002/225/EG und 2002/226[EG in islindischer und norwegischer
Sprache, der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Midrz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 32/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs II (Technische Vorschriften, Normen, Priifung und Zertifizierung)
und des Protokolls 37 des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, geindert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Européischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen“ genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Anhang II des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 7/2003 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 31. Januar 2003 (1) gedndert.

(2)  Protokoll 37 des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 140/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 8. November 2002 (2) gedndert.

(3)  Die Richtlinie 98/8/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 1998 iiber das
Inverkehrbringen von Biozid-Produkten (%), berichtigt in ABL L 150 vom 8.6.2002, S. 71, ist in das
Abkommen aufzunehmen.

(4)  Die Verordnung (EG) Nr. 1896/2000 der Kommission vom 7. September 2000 iber die erste Phase
des Programms gemafd Artikel 16 Absatz 2 der Richtlinie 98/8/EG des Europdischen Parlaments
und des Rates iiber Biozid-Produkte (4) ist in das Abkommen aufzunehmen.

(5) Die Verordnung (EG) Nr. 1687/2002 der Kommission vom 25. September 2002 iiber eine
zusitzliche Frist fur die Notifizierung bestimmter Wirkstoffe, die zur Verwendung in Biozid-
Produkten bereits in Verkehr waren, gemdfS Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1896/
2000 (°) ist in das Abkommen aufzunehmen.

(6)  Die Richtlinie 98/8/EG sowie die Verordnung (EG) Nr. 1896/2000 sind fiir die Zwecke des
Abkommens anzupassen —

BESCHLIESST:

Artikel 1

In Anhang II Kapitel XV des Abkommens werden nach Nummer 12m (Verordnung (EG) Nr. 2592/2001
der Kommission) folgende Nummern eingeftigt:

,12n. 398 L 0008: Richtlinie 98/8/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar
1998 iiber das Inverkehrbringen von Biozid-Produkten (ABL L 123 vom 24.4.1998, S. 1),
berichtigt in ABL.L 150 vom 8.6.2002, S. 71.

Bl. L 94 vom 10.4.2003, S. 55.
BL.L19 vom 23.1.2003, S. 5.
Bl. L 123 vom 24.4.1998, S. 1.
Bl. L 228 vom 8.9.2000, S. 6.
BL. L 258 vom 26.9.2002, S. 15.

> >
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12o0.

12p.

Die Richtlinie gilt fiir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden Anpassungen:

3)

Nach Artikel 11 wird folgender Absatz angeftigt:

,Die Aufnahme oder spitere Anderungen an der Aufnahme eines Wirkstoffs in Anhang I,
IA oder IB wird auch dann beriicksichtigt, wenn ein Antragsteller das erforderliche Dossier
an die zustindige Behorde eines EFTA-Staates weitergeleitet hat und diese Behorde die
erforderliche Bewertung an die Kommission gesandt hat."

Fiir die EFTA-Staaten gilt der Ubergangszeitraum, auf den in Artikel 16 Absatz 1 Bezug
genommen wird, bis zum 14. Mai 2010.

Nach Artikel 28 Absatz 1 wird folgender Absatz angefuigt:

,Die EFTA-Staaten beteiligen sich in vollem Umfang an den Arbeiten des Stindigen
Ausschusses, haben jedoch kein Stimmrecht. Die interne Geschiftsordnung dieser Aus-
schiisse wird gedndert, um eine vollstindige Beteiligung der EFTA-Staaten zu ermdoglichen.

32000 R 1896: Verordnung (EG) Nr. 1896/2000 der Kommission vom 7. September 2000
tiber die erste Phase des Programms gemifs Artikel 16 Absatz 2 der Richtlinie 98/8/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates {iber Biozid-Produkte (ABI. L 228 vom 8.9.2000, S. 6).

Die Verordnung gilt fir die Zwecke dieses Abkommens mit den folgenden Anpassungen,
zusitzlich zu den Anpassungen an Richtlinie 98/8[EG:

a)

Die EFTA-Staaten und ihre Hersteller beteiligen sich an dem in Artikel 16 Absatz 2 der
Richtlinie 98/8/EG genannten Zehn-Jahres-Arbeitsprogramm. Im Rahmen von Artikel 7
Absatz 5 kénnen die EFTA-Staaten als fiir die Uberpriifung der unter dieses Programm
fallenden Wirkstoffe zustindig benannt werden.

Die Kommission wird die Informationen {iber Wirkstoffe, die zum 14. Mai 2000 in den
EFTA-Staaten bereits im Verkehr waren und nach Artikel 3 Absatz 1 vor Inkrafttreten des
Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses zur Aufnahme dieser Verordnung in das
Abkommen vorgelegt wurden, berticksichtigen.

Die Kommission wird die Informationen iiber Wirkstoffe, die zum 14. Mai 2000 in den
EFTA-Staaten bereits im Verkehr waren und nach Artikel 4 Absatz 1 vor Inkrafttreten des
Beschlusses des Gemeinsamen EWR-Ausschusses zur Aufnahme dieser Verordnung in das
Abkommen vorgelegt wurden, beriicksichtigen.

32002 R 1687: Verordnung (EG) Nr. 1687/2002 der Kommission vom 25. September 2002
tiber eine zusitzliche Frist fur die Notifizierung bestimmter Wirkstoffe, die zur Verwendung in
Biozid-Produkten bereits in Verkehr waren, gemdfl Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 1896/2000 (ABL L 258 vom 26.9.2002, S. 15).

Artikel 2

Dem Protokoll 37 des Abkommens wird Folgendes angefiigt:

,15. Standiger Ausschuss fiir Biozid-Produkte (Richtlinie 98/8/EG des Europdischen Parlaments und
des Rates.”
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Artikel 3

Der Wortlaut von Richtlinie 98/8/EG, berichtigt in ABL L 150 vom 8.6.2002, S. 71, und der
Verordnungen (EG) Nr. 1896/2002 und (EG) Nr. 1687/2002 in islindischer und norwegischer Sprache,
der in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am 15. Mirz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (*).

Artikel 5

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroftentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Das Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 33/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, geindert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Européischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen” genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

)

Anhang XIII des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 13/2003 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 31. Januar 2003 (1) gedndert.

Die Verordnung (EG) Nr. 1360/2002 der Kommission vom 13. Juni 2002 zur siebten Anpassung
der Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates iiber das Kontrollgerdt im Strafenverkehr an den
technischen Fortschritt () ist in das Abkommen aufzunehmen —

BESCHLIESST:

Artikel 1

In Anhang XIII des Abkommens wird Nummer 21 (Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates) wie folgt
gedndert:

1.

Folgender Gedankenstrich wird angeftigt:

,~— 32002 R 1360: Verordnung (EG) Nr. 1360/2002 der Kommission vom 13. Juni 2002 (ABI
L 207 vom 5.8.2002, S. 1).“.

Die Anpassungen a), b) und ¢) werden durch folgende Anpassungen ersetzt:
,a) In Artikel 2 Nummer 1 wird folgender Gedankenstrich angefiigt:
,— das Symbol ,16° wird fiir Norwegen hinzugefiigt.

b) In Anhang IV wird unter Nummer 172 Folgendes angefiigt:

IS Okumannskort Eftirlitskort Verkstadiskort Fyrirtaekiskort
NO sjaforkort kontrollkort verkstedkort bedriftkort
verkstadkort

(") ABL L94vom 10.4.2003, S. 67.

() ABL. L207 vom 5.8.2002, S. 1.
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¢) In Anhang IV wird nach der Liste in Nummer 174 folgender Abschnitt angefiigt:

,das Unterscheidungszeichen des ausstellenden EFTA-Staates, schwarz gedruckt und umgeben
von einer schwarzen Ellipse. Die Unterscheidungszeichen sind:

FL Liechtenstein
IS Island

N Norwegen®.

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnung (EG) Nr. 1360/2002 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Mirz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Das Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 34/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europaischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen® genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Anhang XIII des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 13/2003 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 31 Januar 2003 (1) gedndert.

(2) Die Entscheidung 2002/730/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 iiber die technische
Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems ,Instandhaltung® des transeuropiischen
Hochgeschwindigkeitsbahnsystems gemif§ Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 96/48/EG (?) ist in das
Abkommen aufzunehmen.

(3) Die Entscheidung 2002/731/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 tiber die technische
Spezifikation fur die Interoperabilitdt des Teilsystems ,Zugsteuerung, Zugsicherung und Signalge-

bung® des transeuropdischen Hochgeschwindigkeitsbahnsystems gemifl Artikel 6 Absatz 1 der
Richtlinie 96/48/EG (3) ist in das Abkommen aufzunehmen.

(4)  Die Entscheidung 2002/732/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 iiber die technische
Spezifikation fir die Interoperabilitit des Teilsystems ,Infrastruktur” des transeuropiischen
Hochgeschwindigkeitsbahnsystems geméf Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 96/48/EG (4) ist in das
Abkommen aufzunehmen.

(5) Die Entscheidung 2002/733/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 tiber die technische
Spezifikation fir die Interoperabilitit des Teilsystems ,Energie* des transeuropdischen Hoch-
geschwindigkeitsbahnsystems gemafl Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 96/48/EG (°) ist in das
Abkommen aufzunehmen.

(6) Die Entscheidung 2002/734/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 tiber die technische
Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems ,Betrieb des transeuropdischen Hoch-
geschwindigkeitsbahnsystems gemidf3 Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 96/48/EG () ist in das
Abkommen aufzunehmen.

1) ABL L 94 vom 10.4.2003, S. 67.

)
2) ABL L 245vom 12.9.2002, S. 1.

3) ABL. L 245 vom 12.9.2002, S. 37.
4) ABL L 245vom 12.9.2002, S. 143.
%) ABL. L 245 vom 12.9.2002, S. 280.
) ABL L 245 vom 12.9.2002, S. 370.

PRy
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(7)  Die Entscheidung 2002/735/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 tiber die technische
Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems ,Fahrzeuge* des transeuropiischen Hoch-

geschwindigkeitsbahnsystems gemafl Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 96/48/EG (') ist in das
Abkommen aufzunehmen —

BESCHLIESST:

Artikel 1

In Anhang XIII des Abkommens werden nach Nummer 37a (Richtlinie 96/48/EG des Rates) folgende
Nummern eingeftigt:

»37aa. 32002 D 0730: Entscheidung 2002/730/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 iiber
die technische Spezifikation fur die Interoperabilitit des Teilsystems ,Instandhaltung’ des

transeuropdischen Hochgeschwindigkeitsbahnsystems gemif$ Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie
96/48/EG (ABI. L 245 vom 12.9.2002, S. 1).

37ab. 32002 D 0731: Entscheidung 2002/731/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 iiber die
technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems ,Zugsteuerung, Zugsicherung

und Signalgebung’ des transeuropidischen Hochgeschwindigkeitsbahnsystems gemafs Artikel 6
Absatz 1 der Richtlinie 96/48/EG (ABL L 245 vom 12.9.2002, S. 37).

37ac. 32002 D 0732: Entscheidung 2002/732/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 iiber
die technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems Infrastruktur’ des

transeuropdischen Hochgeschwindigkeitsbahnsystems gemif$ Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie
96/48/EG (ABL. L 245 vom 12.9.2002, S. 143).

37ad. 32002 D 0733: Entscheidung 2002/733/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 {iber die
technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems ,Energie’ des transeuropdischen
Hochgeschwindigkeitsbahnsystems gemaf$ Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 96/48/EG (ABL
L 245vom 12.9.2002, S. 280).

37ae. 32002 D 0734: Entscheidung 2002/734/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 {iber die
technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems ,Betrieb® des transeuropdischen
Hochgeschwindigkeitsbahnsystems gemaf$ Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 96/48/EG (ABL
L 245 vom 12.9.2002, S. 370).

37af. 32002 D 0735: Entscheidung 2002/735/EG der Kommission vom 30. Mai 2002 iiber die
technische Spezifikation fiir die Interoperabilitit des Teilsystems ,Fahrzeuge' des transeuropii-
schen Hochgeschwindigkeitsbahnsystems gemifl Artikel 6 Absatz 1 der Richtlinie 96/48/EG
(ABL. L 245 vom 12.9.2002, S. 402).”

Artikel 2

Der Wortlaut der Entscheidungen 2002/730/EG, 2002/731/EG, 2002/732/EG, 2002/733/EG, 2002/
734[EG und 2002/735/EG in islandischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-Beilage des
Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

(7) ABL L245vom 12.9.2002, S. 402.
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Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Midrz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 35/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen tiber den Europaischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen® genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Anhang XIII des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 13/2003 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 31. Januar 2003 (1) gedndert.

(2)  Die Entscheidung 2002/844/EG der Kommission vom 23. Oktober 2002 zur Anderung der
Richtlinie 2000/14/EG hinsichtlich des Termins fiir den Wechsel des Netzfahrplans im Eisenbahn-
verkehr (2) ist in das Abkommen aufzunehmen —

BESCHLIESST:

Artikel 1

In Anhang XIII des Abkommens wird nach Nummer 41b (Richtlinie 2001/14/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates) Folgendes angefiigt:

», geandert durch:

— 32002 D 0874: Entscheidung 2002/844/EG der Kommission vom 23. Oktober 2002 (ABL. L 289
vom 26.10.2002, S. 30).

Artikel 2

Der Wortlaut der Entscheidung 2002/844/EG in islindischer und norwegischer Sprache, derin der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Miarz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

(1) ABL L 94 vom 10.4.2003, S. 67.
(®) ABL L 289 vom 26.10.2002, S. 30.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 36/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs XIII (Verkehr) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, geindert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Européischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen“ genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Anhang XIII des Abkommens wurde durch den Beschluss des Gemeinsamen EWR-Ausschusses
Nr. 13/2003 vom 31. Januar 2003 (!) gedndert.

(2)  Die Richtlinie 2002/35/EG der Kommission vom 25. April 2002 zur Anderung der Richtlinie 97/
70[EG des Rates iiber eine harmonisierte Sicherheitsregelung fiir Fischereifahrzeuge von 24 Meter
Linge und mehr (%) ist in das Abkommen aufzunehmen —

BESCHLIESST:

Artikel 1

In Anhang XIII des Abkommens wird unter Nummer 56g (Richtlinie 97/70/EG des Rates) folgender
Gedankenstrich angefuigt:

,— 32002 L 0035: Richtlinie 2002/35/EG der Kommission vom 25. April 2002 (ABI. L 112 vom
27.4.2002, S. 21).¢

Artikel 2

Der Wortlaut der Richtlinie 2002/35/EG in islindischer und norwegischer Sprache, der in der EWR-
Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veroffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Miarz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

(1) ABL L 94 vom 10.4.2003, S. 67.
() ABLL112vom 27.4.2002,S. 21.
(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 37/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Anhangs XXII (Gesellschaftsrecht) des EWR-Abkommens

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europidischen Wirtschaftsraum, gedndert durch das Anpassungspro-
tokoll zum Abkommen iiber den Europdischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen* genannt,
insbesondere auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Anhang XXII des Abkommens wurde durch den Beschluss Nr. 93/2002 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses vom 25 Juni 2002 (*) gedndert.

(2)  DieVerordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Juli 2002
betreffend die Anwendung internationaler Rechnungslegungsstandards (2) ist in das Abkommen
aufzunehmen —

BESCHLIESST:

Artikel 1

In Anhang XXII des Abkommens wird nach Nummer 10a (Verordnung (EG) Nr. 2157/2001 des Rates)
folgende Nummer eingefuigt:

,10b. 32002 R 1606: Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 19. Juli 2002 betreffend die Anwendung internationaler Rechnungslegungsstandards (ABL
L 243 vom 11.9.2002, S. 1).

Artikel 2

Der Wortlaut der Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 in islindischer und norwegischer Sprache, der in der
EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union veréffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 15. Miarz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

(1) ABL L 266 vom 3.10.2002, S. 69.
(®) ABL L243vom 11.9.2002, S. 1.
(*) Das Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde mitgeteilt.
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Artikel 4

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veroffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND
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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 38/2003
vom 14. Mirz 2003

zur Anderung des Protokolls 4 iiber die Ursprungswaren zum EWR-Abkommen

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum in der Fassung des Protokolls zur
Anpassung des Abkommens iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, nachstehend ,Abkommen*
genannt, insbesondere auf Artikel 98,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

)

Protokoll Nr. 4 (im Folgenden ,Protokoll“ genannt) zum Abkommen wurde mehrmals gedndert.
Im Interesse der Klarheit und Rechtssicherheit der anzuwendenden Ursprungsregeln erscheint daher
eine Konsolidierung dieser Anderungen im Text des Protokolls notwendig.

Ferner ist eine technische Anpassung der Verarbeitungsregeln erforderlich, um die Anderungen des
Harmonisierten Systems zur Bezeichnung und Codierung der Waren (,Harmonisiertes System*) zu
beriicksichtigen, die am 1. Januar 2002 wirksam wurden.

Einige Be- oder Verarbeitungen, die zum Erwerb der Ursprungseigenschaft an Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft vorzunehmen sind, miissen geidndert werden, um zu berticksichtigen, dass
ein bestimmtes Vormaterial im Gebiet der Vertragsparteien nicht hergestellt wird und dass die
besonderen Bedingungen, unter denen ein bestimmtes Erzeugnis (,monolithische integrierte
Schaltkreise®) herzustellen ist, begrenzte Vorginge auflerhalb des Gebiets der Vertragsparteien
umfassen.

Technische Anderungen sind erforderlich, um UnregelmigRigkeiten in und Abweichungen zwischen
den verschiedenen Sprachfassungen des Textes zu berichtigen.

Fiir die ordnungsgemifie Anwendung des Abkommens und zur Erleichterung der Arbeit der
Anwender und der Zollverwaltungen ist es daher zweckdienlich, alle geltenden Bestimmungen in
einen neuen Text des Protokolls einzubeziehen.

Die Gemeinsamen Erklarungen zum Protokoll, die das Fiirstentum Andorra, die Republik San

Marino und die Uberpriifung der Anderung der Ursprungsregeln aufgrund der Anderung des
Harmonisierten Systems betretfen, sind aufrechtzuerhalten —

BESCHLIESST:

Artikel 1

Protokoll Nr. 4 zum Abkommen und die dazu abgegebenen Gemeinsamen Erklirungen werden durch
den diesem Beschluss beigefiigten Text ersetzt.
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Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am 15. Midrz 2003 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle
Mitteilungen nach Artikel 103 Absatz 1 des Abkommens vorliegen (¥).

Er gilt ab 1. Juli 2002.

Artikel 3

Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union
veréffentlicht.

Briissel, den 14. Mirz 2003

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Vorsitzende

P. WESTERLUND

(*) Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
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Artikel 1

Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11
Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18

Artikel 19

Artikel 19a

ANHANG ZUM BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES

Nr. 38/2003

»PROTOKOLL NR. 4
UBER DIE URSPRUNGSREGELN

INHALTSUBERSICHT

TITELI ~ ALLGEMEINES
Begriffsbestimmungen
TITELII ~ BESTIMMUNG DES BEGRIFFS ,ERZEUGNISSE MIT URSPRUNG IN‘

ODER ,URSPRUNGSERZEUGNISSE*

Allgemeines
Diagonale Ursprungskumulierung
Vollstindig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse
In ausreichendem MafSe be- oder verarbeitete Erzeugnisse
Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen
MafSgebende Einheit
Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge
Warenzusammenstellungen

Neutrale Elemente

TITELII ~ TERRITORIALE AUFLAGEN
Territorialitdtsprinzip
Unmittelbare Beforderung

Ausstellungen

TITEL IV ZOLLRUCKVERGUTUNG UND ZOLLBEFREIUNG

Verbot der Zollriickvergiitung und der Zollbefreiung

TITELV ~ NACHWEIS DER URSPRUNGSEIGENSCHAFT
Allgemeines
Verfahren fur die Ausstellung der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
Nachtriglich ausgestellte Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
Ausstellung eines Duplikats der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

Ausstellung der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 auf der Grundlage eines vorher ausgestell-
ten Ursprungsnachweises

Buchmifige Trennung
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Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30

Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
Artikel 34
Artikel 35
Artikel 36

Artikel 37
Artikel 38

Anhang I:

Anhang II:

Anhang III:

Anhang IV:
Anhang V:

Anhang VI:
Anhang VII:

Voraussetzungen fiir die Ausfertigung einer Erklirung auf der Rechnung
Ermichtigter Ausfiihrer

Geltungsdauer der Ursprungsnachweise

Vorlage der Ursprungsnachweise

Einfuhr in Teilsendungen

Ausnahmen vom Ursprungsnachweis

Lieferantenerklirung

Belege

Aufbewahrung der Ursprungsnachweise, Lieferantenerklirungen und Belege
Abweichungen und Formfehler

In Euro ausgedriickte Betrige

TITEL V. METHODEN DER ZUSAMMENARBEIT DER VERWALTUNGEN
Gegenseitige Amtshilfe

Priifung der Ursprungsnachweise

Priifung der Lieferantenerkldrung

Streitbeilegung

Sanktionen

Freizonen

TITELVII  CEUTA UND MELILLA
Anwendung des Protokolls

Besondere Bestimmungen

LISTE DER ANHANGE
Einleitende Bemerkungen zur Liste in Anhang II

Liste der Be- oder Verarbeitungen, die an Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft vorgenom-
men werden miissen, um der Ware die Ursprungseigenschaft zu verleihen

Muster der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 und des Antrags auf Ausstellung einer
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

Wortlaut der Erklarung auf der Rechnung

Muster der Lieferantenerklarung

Muster der Langzeit-Lieferantenerklarung

Liste der Ursprungserzeugnisse der Tirkei, fiir die Artikel 3 nicht gilt, nach HS-Kapiteln und

Positionen

GEMEINSAME ERKLARUNGEN

Gemeinsame Erkldrung betreffend die Anerkennung der im Rahmen der in Artikel 3 des Protokolls Nr. 4 genannten
Abkommen ausgestellten oder ausgefertigten Ursprungsnachweise fiir Erzeugnisse mit Ursprung in der Gemeinschaft,
in Island oder in Norwegen

Gemeinsame Erkldrung betreffend das Fiirstentum Andorra

Gemeinsame Erkldrung betreffend die Republik San Marino

Gemeinsame Erkldrung betreffend die Uberpriifung der Anderung der Ursprungsregeln aufgrund der Anderung des
Harmonisierten Systems
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TITEL I

ALLGEMEINES

Artikel 1

Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieses Protokolls gelten folgende Begriffsbestimmungen:

,Herstellen ist jede Be- oder Verarbeitung einschlieflich Zusammenbau oder besondere Vorginge.

,Vormaterial' sind jegliche Zutaten, Rohstoffe, Komponenten oder Teile usw., die beim Herstellen des
Erzeugnisses verwendet werden.

,Erzeugnis‘ist die hergestellte Ware, auch wenn sie zur spiteren Verwendung in einem anderen Herstellungsvor-
gang bestimmt ist.

,Waren‘sind sowohl Vormaterialien als auch Erzeugnisse.

Zollwert' ist der Wert, der nach dem Ubereinkommen zur Durchfithrung des Artikels VII des Allgemeinen
Zoll- und Handelsabkommens von 1994 (WTO-Ubereinkommen iiber den Zollwert) festgelegt wird.

,Ab-Werk-Preis’ ist der Preis des Erzeugnisses ab Werk, der dem Hersteller im EWR gezahlt wird, in dessen
Unternehmen die letzte Be- oder Verarbeitung durchgefiihrt worden ist, sofern dieser Preis den Wert aller
verwendeten Vormaterialien umfasst, abziiglich aller inlindischen Abgaben, die erstattet werden oder erstattet
werden konnen, wenn das hergestellte Erzeugnis ausgefiihrt wird.

,Wert der Vormaterialien‘ ist der Zollwert der verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft zum
Zeitpunkt der Einfuhr oder, wenn dieser nicht bekannt ist und nicht festgestellt werden kann, der erste
feststellbare Preis, der im EWR fuir die Vormaterialien gezahlt wird.

,Wert der Vormaterialien mit Ursprungseigenschaft‘ ist der Wert dieser Vormaterialien nach Buchstabe g, der
sinngemdfd anzuwenden ist.

,Wertzuwachs‘ ist der Ab-Werk-Preis abziiglich des Zollwerts der verwendeten Vormaterialien, die die
Ursprungseigenschaft eines der in Artikel 3 genannten Lander besitzen, oder, wenn der Zollwert nicht bekannt
ist und nicht festgestellt werden kann, der erste feststellbare Preis, der im EWR fiir die Vormaterialien gezahlt
wird.

JKapitel' und ,Position‘ sind die Kapitel und Positionen (vierstellige Codes) der Nomenklatur des Harmonisierten
Systems zur Bezeichnung und Codierung der Waren (in diesem Protokoll ,Harmonisiertes System‘ oder ,HS
genannt).

,Einreihen‘ist die Einreihung von Erzeugnissen oder Vormaterialien in eine bestimmte Position.

,Sendung’ sind Erzeugnisse, die entweder gleichzeitig von einem Ausfithrer an einen Empfanger oder mit einem
einzigen Frachtpapier oder — bei Fehlen eines solchen Papiers — mit einer einzigen Rechnung vom Ausfihrer

an den Empfinger versandt werden.

,Gebiete‘ sind die Gebiete einschlieflich der Kiistenmeere.

TITEL II

BESTIMMUNG DES BEGRIFFS ,ERZEUGNISSE MIT URSPRUNG IN‘ ODER ,URSPRUNGSERZEUGNISSE’

1)

a)

Artikel 2
Allgemeines

Fiir die Zwecke des Abkommens gelten als Ursprungserzeugnisse des EWR:

Erzeugnisse, die im Sinne des Artikels 4 im EWR vollstindig gewonnen oder hergestellt worden sind;
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b)  Erzeugnisse, die im EWR unter Verwendung von Vormaterialien hergestellt worden sind, die dort nicht
vollstindig gewonnen oder hergestellt worden sind, vorausgesetzt, dass diese Vormaterialien im EWR im Sinne
des Artikels 5 in ausreichendem MafSe be- oder verarbeitet worden sind;

Fiir diese Zwecke gelten die Gebiete der Vertragsparteien, fiir die das Abkommen gilt, als ein Gebiet.

(2)  Unbeschadet des Absatzes 1 ist das Gebiet des Fiirstentums Liechtenstein bis zum 1. Januar 2005 fiir die
Zwecke der Bestimmung des Ursprungs der Erzeugnisse in den Tabellen I und Il des Protokolls Nr. 3 aus dem EWR
ausgeschlossen; diese Erzeugnisse gelten nur dann als Ursprungserzeugnisse des EWR, wenn sie im Gebiet der
anderen Vertragsparteien entweder vollstindig gewonnen oder hergestellt oder in ausreichendem Mafle be- oder
verarbeitet worden sind.

Artikel 3
Diagonale Ursprungskumulierung

(1) Unbeschadet des Artikels 2 gelten als Ursprungserzeugnisse des EWR Erzeugnisse, die dort unter Verwendung
von Vormaterialien mit Ursprung in Bulgarien, der Schweiz (einschlieflich Liechtensteins (1), der Tschechischen
Republik, Estland, Ungarn, Island, Litauen, Lettland, Norwegen, Polen, Ruminien, Slowenien, der Slowakischen
Republik, der Tiirkei (2) oder in der Gemeinschaft nach den Bestimmungen des Protokolls iiber die Ursprungsregeln
im Anhang der Abkommen zwischen den Vertragsparteien und jedem dieser Lander hergestellt worden sind, sofern
die im EWR vorgenommene Be- oder Verarbeitung iiber die in Artikel 6 genannte Behandlung hinausgeht. Diese
Vormaterialien brauchen nicht in ausreichendem MafSe be- oder verarbeitet worden zu sein.

(2)  Geht die im EWR vorgenommene Be- oder Verarbeitung nicht iiber die in Artikel 6 genannte Behandlung
hinaus, so gilt das hergestellte Erzeugnis nur dann als Ursprungserzeugnis des EWR, wenn der dort erzielte
Wertzuwachs den Wert der verwendeten Vormaterialien mit Ursprung in einem der in Absatz 1 genannten Linder
tibersteigt. Anderenfalls gilt das hergestellte Erzeugnis als Ursprungserzeugnis des Landes, auf das der hochste Wert
der bei der Herstellung im EWR verwendeten Vormaterialien entfillt.

(3)  Ursprungserzeugnisse der in Absatz 1 genannten Lander, die im EWR keiner Be- oder Verarbeitung unterzogen
worden sind, behalten ihre Ursprungseigenschaft, wenn sie in eines dieser Linder ausgefiihrt werden.

(4)  Die Kumulierung nach diesem Artikel ist nur unter der Voraussetzung zulissig, dass die Vormaterialien und
Erzeugnisse die Ursprungseigenschaft aufgrund von Ursprungsregeln erworben haben, die mit den Regeln dieses
Protokolls iibereinstimmen.

Die Vertragsparteien teilen einander iiber die Kommission der Europdischen Gemeinschaften die Einzelheiten der
Abkommen mit den anderen in Absatz 1 genannten Lindern und der jeweiligen Ursprungsregeln mit. Die
Kommission der Europdischen Gemeinschaften veroffentlicht im Amtsblatt der Europdischen Union (Reihe C) den
Zeitpunkt, ab dem die in Absatz 1 genannten Linder, die die Voraussetzungen erfiillen, die Kumulierungsregeln
dieses Artikels anwenden konnen.

Artikel 4
Vollstindig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse

(1)  Alsim EWR vollstindig gewonnen oder hergestellt gelten:

a)  dortaus dem Boden oder dem Meeresgrund gewonnene mineralische Erzeugnisse;
b)  dort geerntete pflanzliche Erzeugnisse;

¢)  dortgeborene oder ausgeschliipfte und dort aufgezogene lebende Tiere;

() Das Furstentum Liechtenstein bildet mit der Schweiz eine Zollunion und ist Vertragspartei des Abkommens iiber den
Europdischen Wirtschaftsraum.
() Die Kumulierung nach diesem Artikel gilt nicht fiir die in Anhang VIl aufgefithrten Vormaterialien mit Ursprung in der Tiirkei.
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d)  Erzeugnisse von dort gehaltenen lebenden Tieren;
e)  dorterzielte Jagdbeute und Fischfinge;

f)  Erzeugnisse der Seefischerei und andere von eigenen Schiffen aulerhalb der Kiistenmeere der Vertragsparteien
aus dem Meer gewonnene Erzeugnisse;

g)  Erzeugnisse, die an Bord eigener Fabrikschiffe ausschliefSlich aus den unter Buchstabe f) genannten Erzeugnissen
hergestellt werden;

h)  dort gesammelte Altwaren, die nur zur Gewinnung von Rohstoffen verwendet werden konnen, einschlieflich
gebrauchter Reifen, die nur zur Runderneuerung oder als Abfall verwendet werden kénnen;

i)  beieiner dort ausgeiibten Produktionstitigkeit anfallende Abfille;

j)  aus dem Meeresboden oder Meeresuntergrund auferhalb der eigenen Kiistenmeere gewonnene Erzeugnisse,
sofern sie zum Zwecke der Nutzbarmachung Ausschlielichkeitsrechte iiber diesen Teil des Meeresbodens oder
Meeresuntergrunds ausiiben;

k)  dort ausschlieflich aus Erzeugnissen nach den Buchstaben a) bis j) hergestellte Waren.

(2)  Die Begriffe ,eigene Schiffe’ und ,eigene Fabrikschiffe in Absatz 1 Buchstabe f) bzw. g sind nur anwendbar auf
Schiffe und Fabrikschiffe,

a)  diein einem Mitgliedstaat der Gemeinschaft oder in einem EFTA-Staat ins Schiffsregister eingetragen oder dort
angemeldet sind,

b)  diedie Flagge eines Mitgliedstaates der Gemeinschaft oder eines EFTA-Staates fiihren,

¢)  die mindestens zur Hilfte Eigentum von Staatsangehérigen der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft oder eines
EFTA-Staates oder einer Gesellschaft sind, die ihren Hauptsitz in einem dieser Staaten hat, bei der der oder die
Geschiftsfithrer, der Vorsitzende des Vorstands oder Aufsichtsrates und die Mehrheit der Mitglieder dieser
Organe Staatsangehorige der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft oder eines EFTA-Staates sind und — im Fall von
Personengesellschaften und Gesellschaften mit beschrinkter Haftung — auflerdem das Geschiftskapital
mindestens zur Hilfte den betreffenden Staaten oder 6ffentlich-rechtlichen Korperschaften oder Staatsangehori-
gen dieser Staaten gehort,

d)  deren Schiffsfiihrung aus Staatsangehorigen der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft oder eines EFTA-Staates
besteht und

e)  derenBesatzung zu mindestens 75 v. H. aus Staatsangehorigen der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft oder eines
EFTA-Staates besteht.

Artikel 5
In ausreichendem Maf3e be- oder verarbeitete Erzeugnisse

(1)  Furdie Zwecke des Artikels 2 gelten Erzeugnisse, die nicht vollstindig gewonnen oder hergestellt worden sind,
als in ausreichendem Maf3e be- oder verarbeitet, wenn die Bedingungen der Liste in Anhang II erfillt sind.

In diesen Bedingungen sind fiir alle unter das Abkommen fallenden Erzeugnisse die Be- oder Verarbeitungen
festgelegt, die an den bei der Herstellung der Erzeugnisse verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft
vorgenommen werden miissen; sie gelten nur fiir diese Vormaterialien. Ein Erzeugnis, das nach den Bedingungen der
Liste die Ursprungseigenschaft erworben hat und bei der Herstellung eines anderen Erzeugnisses verwendet wird, hat
die fiir das andere Erzeugnis geltenden Bedingungen nicht zu erfiillen; die gegebenenfalls bei der Herstellung des
ersten Erzeugnisses verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft bleiben demnach unberiicksichtigt.

(2)  Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft, die nach den Bedingungen der Liste nicht bei der Herstellung eines
Erzeugnisses verwendet werden diirfen, konnen abweichend von Absatz 1 dennoch verwendet werden,

a)  wennihr Gesamtwert 10 v. H. des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht tiberschreitet;

b)  wenn die gegebenenfalls in der Liste aufgefithrten Vomhundertsitze fiir den hochsten zuldssigen Wert von
Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft durch die Anwendung dieses Absatzes nicht {iberschritten werden.

Dieser Absatz gilt nicht fiir Erzeugnisse der Kapitel 50 bis 63 des Harmonisierten Systems.

(3)  Die Absitze 1 und 2 gelten vorbehaltlich des Artikels 6.
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Artikel 6
Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen

(1) Unbeschadet des Absatzes 2 gelten folgende Be- oder Verarbeitungen ohne Riicksicht darauf, ob die
Bedingungen des Artikels 5 erfiillt sind, als nicht ausreichend, um die Ursprungseigenschaft zu verleihen:

a)  Behandlungen, die dazu bestimmt sind, die Erzeugnisse wihrend des Transports oder der Lagerung in ihrem
Zustand zu erhalten;

b)  Teilen oder Zusammenstellen von Packstiicken;

¢)  Waschen, Reinigen, Entfernen von Staub, Oxid, Ol, Farbe oder anderen Beschichtungen;

d)  Biigeln von Textilien;

e)  einfaches Anstreichen oder Polieren;

f) Schilen, teilweises oder vollstandiges Bleichen, Polieren oder Glasieren von Getreide und Reis;

g)  Farben von Zucker oder Formen von Wiirfelzucker;

h)  Enthiilsen, Entsteinen oder Schilen von Friichten, Niissen und Gemiisen;

i) Schirfen, einfaches Schleifen oder einfaches Zerteilen;

j)  Sieben, Aussondern, Einordnen, Sortieren (einschlieflich des Zusammenstellens von Sortimenten);

k)  einfaches Abfiillen in Flaschen, Dosen, Flaschchen, Sicke, Etuis, Schachteln, Befestigen auf Brettchen sowie alle
anderen einfachen Verpackungsvorginge;

)  Anbringen oder Aufdrucken von Marken, Etiketten, Logos oder anderen gleichartigen Unterscheidungszeichen
auf den Erzeugnissen selbst oder auf ihren Umschliefungen;

m) einfaches Mischen von Erzeugnissen, auch verschiedener Arten;

n) einfaches Zusammenfiigen von Teilen eines Erzeugnisses zu einem vollstindigen Erzeugnis oder Zerlegen von
Erzeugnissen in Einzelteile;

0)  Zusammentreffen von zwei oder mehr der unter den Buchstaben a) bis n) genannten Behandlungen;

p)  Schlachten von Tieren.

(2)  Bei der Beurteilung, ob die an einem Erzeugnis vorgenommenen Be- oder Verarbeitungen als nicht ausreichend
im Sinne des Absatzes 1 gelten, sind alle im EWR an diesem Erzeugnis vorgenommenen Be- oder Verarbeitungen
insgesamt in Betracht zu ziehen.

Artikel 7
MafSgebende Einheit

(1)  MaRgebende Einheit fiir die Zwecke dieses Protokolls ist die fiir die Einreihung in die Position des
Harmonisierten Systems mafSgebende Einheit jedes Erzeugnisses.

Daraus ergibt sich,

a)  dass jede Gruppe oder Zusammenstellung von Erzeugnissen, die nach dem Harmonisierten System in eine
einzige Position eingereiht wird, als Ganzes die mafigebende Einheit darstellt;
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b)  dass bei einer Sendung mit gleichen Erzeugnissen, die in dieselbe Position des Harmonisierten Systems
eingereiht werden, jedes Erzeugnis fur sich betrachtet werden muss.

(2)  Werden UmschlieSungen nach der Allgemeinen Vorschrift 5 zum Harmonisierten System wie das darin
enthaltene Erzeugnis eingereiht, so werden sie auch fiir die Bestimmung des Ursprungs wie das Erzeugnis behandelt.

Artikel 8
Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge

Zubehor, Ersatzteile und Werkzeuge, die mit Geriten, Maschinen oder Fahrzeugen geliefert werden, werden mit
diesen zusammen als Einheit angesehen, wenn sie als Bestandteil der Normalausriistung in deren Preis enthalten sind
oder nicht gesondert in Rechnung gestellt werden.

Artikel 9
Warenzusammenstellungen

Warenzusammenstellungen im Sinne der Allgemeinen Vorschrift 3 zum Harmonisierten System gelten als
Ursprungserzeugnisse, wenn alle Bestandteile Ursprungserzeugnisse sind. Jedoch gilt eine Warenzusammenstellung,
die aus Bestandteilen mit Ursprungseigenschaft und Bestandteilen ohne Ursprungseigenschaft besteht, in ihrer
Gesamtheit als Ursprungserzeugnis, sofern der Wert der Bestandteile ohne Ursprungseigenschaft 15 v. H. des Ab-
Werk-Preises der Warenzusammenstellung nicht tiberschreitet.

Artikel 10

Neutrale Elemente

Bei der Feststellung, ob ein Erzeugnis Ursprungserzeugnis ist, braucht der Ursprung folgender gegebenenfalls bei
seiner Herstellung verwendeten Erzeugnisse nicht beriicksichtigt zu werden:

a)  Energie und Brennstoffe,
b)  Anlagenund Ausriistung,
¢)  Maschinen und Werkzeuge,

d)  Erzeugnisse, die nicht in die endgiiltige Zusammensetzung des Erzeugnisses eingehen und nicht eingehen
sollen.

TITEL III

TERRITORIALE AUFLAGEN

Artikel 11
Territorialititsprinzip

(1) Vorbehaltlich des Artikels 3 und des Absatzes 3 miissen die in Titel Il genannten Bedingungen fiir den Erwerb
der Ursprungseigenschaft ohne Unterbrechung im EWR erfiillt werden.

(2)  Ursprungswaren, die aus dem EWR in ein Drittland ausgefiihrt und anschlieBend wiedereingefithrt werden,
gelten vorbehaltlich des Artikels 3 als Erzeugnisse ohne Ursprungseigenschaft, es sei denn, den Zollbehérden kann
glaubhaft dargelegt werden,

a)  dass die wiedereingefithrten Waren dieselben wie die ausgefithrten Waren sind und

b)  dass diese Waren wihrend ihres Aufenthalts in dem betreffenden Drittland oder wihrend des Transports keine
Behandlung erfahren haben, die tiber das zur Erhaltung ihres Zustands erforderliche Maf hinausgeht.
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(3)  Der Erwerb der Ursprungseigenschaft nach Titel II wird durch eine Be- oder Verarbeitung, die aufSerhalb des
EWR an aus dem EWR ausgefiihrten und anschlieSend wiedereingefiihrten Vormaterialien vorgenommen wird, nicht
abgebrochen, sofern

a)  die genannten Vormaterialien im EWR vollstindig gewonnen oder hergestellt oder vor ihrer Ausfuhr einer Be-
oder Verarbeitung unterzogen worden sind, die tiber die nicht ausreichenden Be- oder Verarbeitungen im Sinne
des Artikels 6 hinausgeht, und

b)  den Zollbehorden glaubhaft dargelegt werden kann,

i)  dass die wiedereingefithrten Waren durch Be- oder Verarbeitung der ausgefithrten Vormaterialien
hergestellt worden sind,

if)  dass der nach diesem Artikel auerhalb des EWR insgesamt erzielte Wertzuwachs 10 v. H. des Ab-Werk-
Preises des Erzeugnisses, fiir das die Ursprungseigenschaft beansprucht wird, nicht tiberschreitet.

(4)  Fur die Zwecke des Absatzes 3 finden die in Titel II genannten Bedingungen fiir den Erwerb der
Ursprungseigenschaft auf die Be- oder Verarbeitung auferhalb des EWR keine Anwendung. Findet jedoch nach der
Liste in Anhang II fiir die Bestimmung des Ursprungs des Erzeugnisses eine Regel Anwendung, die einen hochsten
zuldssigen Wert fiir alle verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft vorsieht, so diirfen der Gesamtwert
der im EWR verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft und der nach diesem Artikel auferhalb des
EWR insgesamt erzielte Wertzuwachs zusammengenommen den angegebenen Vomhundertsatz nicht tiberschreiten.

(5)  Im Sinne der Absdtze 3 und 4 bedeutet der Begriff ,insgesamt erzielter Wertzuwachs' alle auferhalb des EWR
entstandenen Kosten einschliellich des Wertes der dort verwendeten Vormaterialien.

(6)  Die Absitze 3 und 4 gelten nicht fiir Erzeugnisse, die die Bedingungen der Liste in Anhang II nicht erfillen
und nur durch Anwendung der allgemeinen Toleranz nach Artikel 5 Absatz 2 als in ausreichendem Mafee be- oder
verarbeitet angesehen werden konnen.

(7)  Die Absitze 3 und 4 gelten nicht fiir Erzeugnisse der Kapitel 50 bis 63 des Harmonisierten Systems.

(8)  Die unter diesen Artikel fallende Be- oder Verarbeitung auferhalb des EWR wird im Rahmen der passiven
Veredelung oder eines dhnlichen Verfahrens vorgenommen.

Artikel 12
Unmittelbare Beférderung

(1)  Die im Rahmen des Abkommens vorgesehene Priferenzbehandlung gilt nur fiir den Voraussetzungen dieses
Protokolls entsprechende Erzeugnisse, die unmittelbar innerhalb des EWR oder im Durchgangsverkehr durch die
Gebiete der in Artikel 3 genannten Linder beférdert werden. Jedoch kénnen Erzeugnisse, die eine einzige Sendung
bilden, durch andere Gebiete befordert werden, gegebenenfalls auch mit einer Umladung oder voriibergehenden
Einlagerung in diesen Gebieten, sofern sie unter der zollamtlichen Uberwachung der Behérden des Durchfuhr- oder
Einlagerungslandes bleiben und dort nur ent- und wiederverladen werden oder eine auf die Erhaltung ihres Zustands
gerichtete Behandlung erfahren.

Ursprungserzeugnisse konnen in Rohrleitungen durch andere Gebiete als das Gebiet des EWR befordert werden.

(2)  Der Nachweis, dass die in Absatz 1 genannten Voraussetzungen erfullt sind, ist erbracht, wenn den
Zollbehorden des Einfuhrlandes eines der folgenden Papiere vorgelegt wird:

a)  ein durchgehendes Frachtpapier, mit dem die Beforderung vom Ausfuhrland durch das Durchfuhrland erfolgt
ist, oder

b)  eine von den Zollbehorden des Durchfuhrlandes ausgestellte Bescheinigung mit folgenden Angaben:

i)  genaue Beschreibung der Erzeugnisse,
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ii)  Datum des Ent- und Wiederverladens der Erzeugnisse oder der Ein- und Ausschiffung unter Angabe der
benutzten Schiffe oder sonstigen Beforderungsmittel,

i)  Bedingungen des Verbleibs der Erzeugnisse im Durchfuhrland oder

¢) falls diese Papiere nicht vorgelegt werden konnen, alle sonstigen beweiskriftigen Unterlagen.

Artikel 13
Ausstellungen

(I)  Werden Ursprungserzeugnisse zu einer Ausstellung in ein anderes Drittland als eines der in Artikel 3 genannten
Linder versandt und nach der Ausstellung zur Einfuhr in den EWR verkauft, so erhalten sie bei der Einfuhr die
Begiinstigungen des Abkommens, sofern den Zollbehorden glaubhaft dargelegt wird,

a)  dassein Ausfithrer diese Erzeugnisse aus dem Gebiet einer Vertragspartei in das Ausstellungsland versandt und
dort ausgestellt hat,

b)  dass dieser Ausfiihrer die Erzeugnisse einem Empfinger im Gebiet einer anderen Vertragspartei verkauft oder
iiberlassen hat,

¢)  dassdie Erzeugnisse wihrend oder unmittelbar nach der Ausstellung in dem Zustand, in dem sie zur Ausstellung
versandt worden waren, versandt worden sind,

d)  dass die Erzeugnisse ab dem Zeitpunkt, zu dem sie zur Ausstellung versandt wurden, nicht zu anderen Zwecken
als zur Vorfihrung auf der Ausstellung verwendet worden sind.

(2)  Nach Maflgabe des Titels V ist ein Ursprungsnachweis auszustellen oder auszufertigen und den Zollbehorden
des Einfuhrlandes unter den iiblichen Voraussetzungen vorzulegen. Darin sind Bezeichnung und Anschrift der
Ausstellung anzugeben. Falls erforderlich, kann ein zusitzlicher Nachweis iiber die Umstinde verlangt werden, unter
denen die Erzeugnisse ausgestellt worden sind.

(3)  Absatz 1 gilt fir Handels-, Industrie-, Landwirtschafts- und Handwerl<_§messen oder -ausstellungen und dhnliche
offentliche Veranstaltungen, bei denen die Erzeugnisse unter zollamtlicher Uberwachung bleiben; ausgenommen sind
Veranstaltungen zu privaten Zwecken fiir den Verkauf auslindischer Erzeugnisse in Liden oder Geschiftslokalen.

TITEL IV

ZOLLRUCKVERGUTUNG UND ZOLLBEFREIUNG

Artikel 14
Verbot der Zollriickvergiitung und der Zollbefreiung

(1) Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft, die im EWR oder in einem der in Artikel 3 genannten Linder bei
der Herstellung von Ursprungserzeugnissen verwendet worden sind, fir die nach Maflgabe des Titels V ein
Ursprungsnachweis ausgestellt oder ausgefertigt wird, diirfen im Gebiet einer Vertragspartei nicht Gegenstand einer
wie auch immer gearteten Zollriickvergiitung oder Zollbefreiung sein.

(2)  Das Verbot nach Absatz 1 betrifft im Gebiet einer Vertragspartei geltende Regelungen, nach denen Zoélle auf
zur Herstellung von Ursprungserzeugnissen verwendete Vormaterialien oder Abgaben gleicher Wirkung vollstindig
oder teilweise erstattet, erlassen oder nicht erhoben werden, sofern die Erstattung, der Erlass oder die Nichterhebung
ausdriicklich oder faktisch gewahrt wird, wenn die aus den betreffenden Vormaterialien hergestellten Erzeugnisse
ausgefithrt werden, nicht dagegen, wenn diese Erzeugnisse im Gebiet der betreffenden Vertragspartei in den
zollrechtlich freien Verkehr ibergehen.

(3)  Der Ausfithrer von Erzeugnissen mit Ursprungsnachweis hat auf Verlangen der Zollbehérden jederzeit alle
zweckdienlichen Unterlagen vorzulegen, um nachzuweisen, dass fiir die bei der Herstellung dieser Erzeugnisse
verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft keine Zollriickvergiitung gewéhrt worden ist und samtliche
fir solche Vormaterialien geltenden Zolle und Abgaben gleicher Wirkung tatsichlich entrichtet worden sind.
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(4)  Die Absitze 1 bis 3 gelten auch fir UmschlieSungen im Sinne des Artikels 7 Absatz 2, fiir Zubehor, Ersatzteile
und Werkzeuge im Sinne des Artikels 8 sowie fiir Warenzusammenstellungen im Sinne des Artikels 9, wenn es sich
dabei um Erzeugnisse ohne Ursprungseigenschaft handelt.

(5)  Die Absitze 1 bis 4 gelten nur fiir Vormaterialien, die unter das Abkommen fallen. Ferner stehen sie der
Anwendung eines Ausfuhrerstattungssystems fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse nicht entgegen, das nach Maflgabe
des Abkommens bei der Ausfuhr gilt.

TITEL V

NACHWEIS DER URSPRUNGSEIGENSCHAFT

Artikel 15
Allgemeines

(1)  Ursprungserzeugnisse erhalten bei der Einfuhr in das Gebiet einer Vertragspartei die Begiinstigungen des
Abkommens, sofern

a)  eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 nach dem Muster in Anhang III vorgelegt wird oder

b) in den in Artikel 20 Absatz 1 genannten Fillen vom Ausfihrer eine Erklirung mit dem in Anhang IV
angegebenen Wortlaut auf einer Rechnung, einem Lieferschein oder einem anderen Handelspapier abgegeben
wird, in dem die Erzeugnisse so genau bezeichnet sind, dass die Feststellung der Niamlichkeit moglich ist (im
Folgenden ,Erklarung auf der Rechnung’ genannt).

(2)  Abweichend von Absatz 1 erhalten Ursprungserzeugnisse im Sinne dieses Protokolls in den in Artikel 25
genannten Fillen die Begiinstigungen des Abkommens, ohne dass einer der in Absatz 1 genannten Nachweise
vorgelegt werden muss.

Artikel 16
Verfahren fiir die Ausstellung der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

(1)  Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wird von den Zollbehorden des Ausfuhrlandes auf schriftlichen
Antrag ausgestellt, der vom Ausfiihrer oder unter der Verantwortung des Ausfiihrers von seinem bevollmichtigten
Vertreter gestellt worden ist.

(2)  Der Ausfithrer oder sein bevollmidchtigter Vertreter fillt zu diesem Zweck die Formblitter fir die
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 und den Antrag nach dem Muster in Anhang Il aus. Die Formblitter sind nach
den Rechtsvorschriften des Ausfuhrlandes in einer der Sprachen auszufiillen, in denen das Abkommen abgefasst ist.
Werden sie handschriftlich ausgefiillt, so muss dies mit Tinte in Druckschrift erfolgen. Die Warenbezeichnung ist in
dem dafiir vorgesehenen Feld ohne Zeilenzwischenraum einzutragen. Ist das Feld nicht vollstindig ausgefiillt, so ist
unter der letzten Zeile der Warenbezeichnung ein waagerechter Strich zu ziehen und der nicht ausgefiillte Teil des
Feldes durchzustreichen.

(3)  Der Ausfiihrer, der die Ausstellung der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 beantragt, hat auf Verlangen der
Zollbehorden des Ausfuhrlandes, in dem die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ausgestellt wird, jederzeit alle
zweckdienlichen Unterlagen zum Nachweis der Ursprungseigenschaft der betreffenden Erzeugnisse sowie der
Erfillung der iibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls vorzulegen.

(4)  Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wird von den Zollbehorden eines Mitgliedstaates der Gemeinschaft
oder eines EFTA-Staates ausgestellt, wenn die betreffenden Erzeugnisse als Ursprungserzeugnisse des EWR oder eines
der in Artikel 3 genannten Lander angesehen werden konnen und die iibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls
erfillt sind.

(5)  Die Zollbehorden, die die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ausstellen, treffen die erforderlichen MafSnah-
men, um die Ursprungseigenschaft der Erzeugnisse und die Erfillung der iibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls
zu tberpriifen. Sie sind befugt, zu diesem Zweck die Vorlage von Beweismitteln zu verlangen und jede Art von
Uberpriifung der Buchfithrung des Ausfithrers oder sonstige von ihnen fiir zweckdienlich erachtete Kontrolle
durchzufiihren. Sie achten auch darauf, dass die in Absatz 2 genannten Formblitter ordnungsgemaf ausgefiillt sind.
Sie priifen insbesondere, ob das Feld mit der Warenbezeichnung so ausgefillt ist, dass jede Moglichkeit eines
missbrauchlichen Zusatzes ausgeschlossen ist.
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(6)  InFeld 11 der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ist das Datum der Ausstellung anzugeben.

(7)  Die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 wird von den Zollbehorden ausgestellt und zur Verfiigung des
Ausfiihrers gehalten, sobald die Ausfuhr tatsachlich erfolgt oder gewihrleistet ist.

Artikel 17
Nachtriglich ausgestellte Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

(1) Abweichend von Artikel 16 Absatz 7 kann die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ausnahmsweise nach der
Ausfuhr der Erzeugnisse, auf die sie sich bezieht, ausgestellt werden,

a)  wenn sie infolge eines Irrtums, eines unverschuldeten Versehens oder besonderer Umstinde bei der Ausfuhr
nicht ausgestellt worden ist, oder

b)  wenn den Zollbehorden glaubhaft dargelegt wird, dass eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ausgestellt,
aber bei der Einfuhr aus formalen Griinden nicht angenommen worden ist.

(2)  Fur die Zwecke des Absatzes 1 hat der Ausfiihrer in seinem Antrag Ort und Datum der Ausfuhr der
Erzeugnisse, auf die sich die Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 bezieht, sowie die Griinde fiir den Antrag
anzugeben.

(3)  Die Zollbehorden diirfen eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 nachtriglich erst ausstellen, nachdem sie
gepriift haben, ob die Angaben im Antrag des Ausfithrers mit den Angaben in den entsprechenden Unterlagen
iibereinstimmen.

(4)  Die nachtraglich ausgestellte Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ist mit einem der folgenden Vermerke zu
versehen:

ES ,EXPEDIDO A POSTERIORI*

DA ,UDSTEDT EFTERFOLGENDE'

DE ,NACHTRAGLICH AUSGESTELLT*
EL LEKAO®EN EK TON YETEPQN'

EN LJISSUED RETROSPECTIVELY*

FR JDELIVRE A POSTERIORI'

IT ,RILASCIATO A POSTERIORI

NL ,AFGEGEVEN A POSTERIORI*

PT ,EMITIDO A POSTERIORI*

FI ,ANNETTU JALKIKATEEN'

N% JUTFARDAT I EFTERHAND*

N JUTGEFID EFTIR A’

NO JUTSTEDT SENERE*

(5)  Der in Absatz 4 genannte Vermerk ist in das Feld ,Bemerkungen‘ der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
einzutragen.

Artikel 18
Ausstellung eines Duplikats der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1

(1)  Bei Diebstahl, Verlust oder Vernichtung einer Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 kann der Ausfiihrer bei den
Zollbehorden, die die Bescheinigung ausgestellt haben, ein Duplikat beantragen, das anhand der in ihrem Besitz
befindlichen Ausfuhrpapiere ausgefertigt wird.
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(2)  Dieses Duplikat ist mit einem der folgenden Vermerke zu versehen:

ES ,DUPLICADO?
DA ,DUPLIKAT"

DE ,DUPLIKAT

EL ,LANTITPADO

EN ,DUPLICATE'

FR ,DUPLICATA®

IT ,DUPLICATO'
NL ,DUPLICAAT"
PT ,SEGUNDA VIA'
FI ,KAKSOISKAPPALE
Y% ,DUPLIKAT"

IS ,EFTIRRIT

NO ,DUPLIKAT"

(3)  Der in Absatz 2 genannte Vermerk ist in das Feld ,Bemerkungen‘ der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1
einzutragen.

(4)  Das Duplikat tragt das Datum des Originals und gilt mit Wirkung von diesem Tag.

Artikel 19

Ausstellung der Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 auf der Grundlage eines vorher ausgestellten
Ursprungsnachweises

Werden Ursprungserzeugnisse in der Gemeinschaft oder in einem EFTA-Staat der Uberwachung einer Zollstelle
unterstellt, so kann der urspriingliche Ursprungsnachweis im Hinblick auf den Versand simtlicher oder eines Teils
dieser Erzeugnisse zu anderen Zollstellen im EWR durch eine oder mehrere Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1
ersetzt werden. Diese Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 werden von der Zollstelle ausgestellt, unter deren
Uberwachung sich die Erzeugnisse befinden.

Artikel 19a
Buchmiiflige Trennung

(1)  Istdie getrennte Lagerung von Vormaterialien mit Ursprungseigenschaft und Vormaterialien ohne Ursprungsei-
genschaft, die gleich und untereinander austauschbar sind, mit erheblichen Kosten oder tatsichlichen Schwierigkeiten
verbunden, so konnen die Zollbehorden dem Beteiligten auf schriftlichen Antrag die Bewilligung erteilen, diese
Lagerbestinde nach der Methode der sogenannten buchmifigen Trennung zu verwalten.

(2)  Diese Methode muss gewihrleisten, dass in einem bestimmten Bezugszeitraum die Zahl der hergestellten
Erzeugnisse, die als Ursprungserzeugnisse angesehen werden konnen, der Zahl der Erzeugnisse entspricht, die bei
raumlicher Trennung der Lagerbestinde hitte hergestellt werden konnen.

(3)  Die Zollbehorden kénnen die Bewilligung von allen ihnen zweckdienlich erscheinenden Voraussetzungen
abhingig machen.

(4) Die Anwendung der Methode und die Aufzeichnungen richten sich nach den allgemein anerkannten
Buchfiihrungsgrundsitzen, die im Gebiet des Landes gelten, in dem das Erzeugnis hergestellt wird.
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(5)  Der Begiinstigte dieser Erleichterung kann fur die Menge der Erzeugnisse, die als Ursprungserzeugnisse
angesehen werden konnen, Ursprungsnachweise ausstellen bzw. beantragen. Auf Verlangen der Zollbehorden hat
der Begiinstigte eine Erklarung tiber die Verwaltung dieser Mengen vorzulegen.

(6)  Die Zollbehorden iiberwachen die Verwendung der Bewilligung und kénnen diese jederzeit widerrufen, wenn
der Begiinstigte von der Bewilligung in unzulissiger Weise Gebrauch macht oder die iibrigen Voraussetzungen dieses
Protokolls nicht erfiillt.

Artikel 20
Voraussetzungen fiir die Ausfertigung einer Erklirung auf der Rechnung

(1)  Diein Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe b) genannte Erklirung auf der Rechnung kann ausgefertigt werden
a)  voneinem ermdichtigten Ausfithrer im Sinne des Artikels 21 oder

b)  von jedem Ausfithrer fiir Sendungen von einem oder mehreren Packstiicken, die Ursprungserzeugnisse
enthalten, deren Wert 6 000 EUR je Sendung nicht iiberschreitet.

(2)  Eine Erklirung auf der Rechnung kann ausgefertigt werden, wenn die betreffenden Erzeugnisse als
Ursprungserzeugnisse des EWR oder eines der in Artikel 3 genannten Linder angesehen werden kénnen und die
tibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls erfiillt sind.

(3)  Der Ausfiihrer, der eine Erklirung auf der Rechnung ausfertigt, hat auf Verlangen der Zollbehorden des
Ausfuhrlandes jederzeit alle zweckdienlichen Unterlagen zum Nachweis der Ursprungseigenschaft der betreffenden
Erzeugnisse sowie der Erfiillung der iibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls vorzulegen.

(4)  Die Erklirung ist vom Ausfithrer maschinenschriftlich oder mechanografisch auf der Rechnung, dem
Lieferschein oder einem anderen Handelspapier mit dem Wortlaut und in einer der Sprachfassungen des Anhangs IV
nach Mafigabe der Rechtsvorschriften des Ausfuhrlandes auszufertigen. Die Erklarung kann auch handschriftlich
ausgefertigt werden; in diesem Fall ist sie mit Tinte in Druckschrift zu erstellen.

(5)  DieErklarung auf der Rechnung ist vom Ausfiihrer eigenhindig zu unterzeichnen. Ein ermachtigter Ausfiihrer
im Sinne des Artikels 21 braucht jedoch solche Erklirungen nicht zu unterzeichnen, wenn er sich gegeniiber den
Zollbehorden des Ausfuhrlandes schriftlich verpflichtet, die volle Verantwortung fiir jede Erklarung auf der Rechnung
zu iibernehmen, die ihn so identifiziert, als ob er sie eigenhdndig unterzeichnet hitte.

(6)  Die Erklirung auf der Rechnung kann vom Ausfiihrer bei der Ausfuhr der Erzeugnisse oder nach deren
Ausfuhr ausgefertigt werden, vorausgesetzt, dass sie im Einfuhrland spétestens zwei Jahre nach der Einfuhr der
betreffenden Erzeugnisse vorgelegt wird.

Artikel 21
Ermiichtigter Ausfiihrer

(1)  Die Zollbehérden des Ausfuhrlandes konnen einen Ausfiihrer (im Folgenden ,ermichtigter Ausfiihrer genannt),
der hdufig unter das Abkommen fallende Erzeugnisse ausfithrt, dazu erméchtigen, ohne Riicksicht auf den Wert
dieser Erzeugnisse Erkldrungen auf der Rechnung auszufertigen. Ein Ausfiihrer, der eine solche Bewilligung beantragt,
muss jede von den Zollbehérden fiir erforderlich gehaltene Gewihr fiir die Kontrolle der Ursprungseigenschaft der
Erzeugnisse und der Erfillung der tibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls bieten.

(2) Die Zollbehorden konnen die Bewilligung des Status eines ermichtigten Ausfithrers von allen ihnen
zweckdienlich erscheinenden Voraussetzungen abhingig machen.

(3)  Die Zollbehorden erteilen dem ermichtigten Ausfiihrer eine Bewilligungsnummer, die in der Erklirung auf der
Rechnung anzugeben ist.

(4)  Die Zollbehorden iiberwachen die Verwendung der Bewilligung durch den erméchtigten Ausfiihrer.
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(5)  Die Zollbehorden konnen die Bewilligung jederzeit widerrufen. Sie widerrufen sie, wenn der ermichtigte
Ausfithrer die in Absatz 1 genannte Gewihr nicht mehr bietet, die in Absatz 2 genannten Voraussetzungen nicht
mehr erfiillt oder von der Bewilligung in unzulissiger Weise Gebrauch macht.

Artikel 22
Geltungsdauer der Ursprungsnachweise

(1)  Die Ursprungsnachweise bleiben vier Monate nach dem Datum der Ausstellung im Ausfuhrland giiltig und
sind innerhalb dieser Frist den Zollbehorden des Einfuhrlandes vorzulegen.

(2)  Ursprungsnachweise, die den Zollbehérden des Einfuhrlandes nach Ablauf der in Absatz 1 genannten
Vorlagefrist vorgelegt werden, konnen zur Gewahrung der Priferenzbehandlung angenommen werden, wenn die
Frist aufgrund aufSergewohnlicher Umstinde nicht eingehalten werden konnte.

(3)  Inallen anderen Fillen konnen die Zollbehorden des Einfuhrlandes die Ursprungsnachweise annehmen, wenn
ihnen die Erzeugnisse vor Ablauf der Vorlagefrist gestellt worden sind.

Artikel 23
Vorlage der Ursprungsnachweise

Die Ursprungsnachweise sind den Zollbehérden des Einfuhrlandes nach den dort geltenden Verfahrensvorschriften
vorzulegen. Diese Behorden konnen eine Ubersetzung des Ursprungsnachweises verlangen; sie konnen auferdem
verlangen, dass die Einfuhrzollanmeldung durch eine Erklirung des Einfithrers ergidnzt wird, aus der hervorgeht, dass
die Erzeugnisse die Voraussetzungen fiir die Anwendung des Abkommens erfiillen.

Artikel 24
Einfuhr in Teilsendungen

Werden auf Antrag des Einfiihrers und unter den von den Zollbehérden des Einfuhrlandes festgelegten Voraussetzun-
gen zerlegte oder noch nicht zusammengesetzte Erzeugnisse der Abschnitte XVI und XVII oder der Positionen 7308
und 9406 des Harmonisierten Systems im Sinne der Allgemeinen Vorschrift 2 a zum Harmonisierten System in
Teilsendungen eingefiihrt, so ist den Zollbehorden bei der Einfuhr der ersten Teilsendung ein einziger Ursprungsnach-
weis vorzulegen.

Artikel 25
Ausnahmen vom Ursprungsnachweis

(1)  Erzeugnisse, die in Kleinsendungen von Privatpersonen an Privatpersonen versandt werden oder die sich im
personlichen Gepick von Reisenden befinden, werden ohne Vorlage eines Ursprungsnachweises als Ursprungser-
zeugnisse angeschen, sofern es sich um Einfuhren nichtkommerzieller Art handelt und erklart wird, dass die
Voraussetzungen dieses Protokolls erfiillt sind, wobei an der Richtigkeit dieser Erklirung kein Zweifel bestehen darf.
Bei Postversand kann diese Erklirung auf der Zollinhaltserklarung CN22/CN23 oder einem dieser beigefiigten Blatt
abgegeben werden.

(2)  Als Einfuhren nichtkommerzieller Art gelten solche, die gelegentlich erfolgen und ausschlieflich aus
Erzeugnissen bestehen, die zum persénlichen Ge- oder Verbrauch der Empfinger oder Reisenden oder zum Ge- oder
Verbrauch in deren Haushalt bestimmt sind; dabei diirfen diese Erzeugnisse weder durch ihre Beschaffenheit noch
durch ihre Menge zu der Vermutung Anlass geben, dass ihre Einfuhr aus kommerziellen Griinden erfolgt.

(3)  Auflerdem darf der Gesamtwert der Erzeugnisse bei Kleinsendungen 500 EUR und bei den im personlichen
Gepick von Reisenden enthaltenen Waren 1 200 EUR nicht iiberschreiten.
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Artikel 26
Lieferantenerklirung

(1) Wird im Gebiet einer Vertragspartei eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder eine Erkldrung auf der
Rechnung fiir Ursprungserzeugnisse ausgestellt bzw. ausgefertigt, bei deren Herstellung Waren aus dem Gebiet der
anderen Vertragsparteien verwendet wurden, die im EWR be- oder verarbeitet worden sind, ohne den Priferen-
zursprung zu erlangen, so wird die fiir diese Waren nach Maflgabe dieses Artikels abgegebene Lieferantenerklarung
beriicksichtigt.

(2)  Die Lieferantenerklirung nach Absatz 1 dient als Nachweis fiir die im EWR an den betreffenden Waren
vorgenommene Be- oder Verarbeitung im Hinblick auf die Entscheidung, ob die Erzeugnisse, bei deren Herstellung
diese Waren verwendet worden sind, als Ursprungserzeugnisse des EWR gelten kénnen und die iibrigen
Voraussetzungen dieses Protokolls erfiillt sind.

(3)  Abgesehen von den Fillen des Absatzes 4 wird vom Lieferanten fiir jede Warensendung eine gesonderte
Lieferantenerkldrung in der in Anhang V vorgeschriebenen Form auf einem Blatt Papier ausgefertigt, das der
Rechnung, dem Lieferschein oder einem anderen Handelspapier beigefuigt wird, in dem die betreffenden Waren so
genau bezeichnet sind, dass die Feststellung der Namlichkeit moglich ist.

(4)  Ein Lieferant, der regelmifig einen Kunden mit Waren beliefert, die im EWR iiber einen lingeren Zeitraum
hinweg in der gleichen Weise be- oder verarbeitet werden sollen, kann eine einmalige Lieferantenerklirung (im
Folgenden ,Langzeit-Lieferantenerklarung’ genannt) abgeben, die fiir alle weiteren Lieferungen der betreffenden
Waren gilt.

Die Langzeit-Lieferantenerklirung gilt in der Regel bis zu einem Jahr nach dem Datum der Ausfertigung. Die
Zollbehorden des Landes, in dem die Erklirung ausgefertigt wird, legen fest, unter welchen Voraussetzungen eine
langere Geltungsdauer zuldssig ist.

Die Langzeit-Lieferantenerklarung wird vom Lieferanten in der in Anhang VI vorgeschriebenen Form ausgefertigt;
die betreffenden Waren miissen darin so genau bezeichnet sein, dass die Feststellung der Namlichkeit moglich ist. Sie
wird dem Kunden vor der ersten Lieferung der Waren, auf die sie sich bezieht, oder zusammen mit dieser Lieferung
zur Verfiigung gestellt.

Der Lieferant unterrichtet seinen Kunden unverziiglich, wenn die Langzeit-Lieferantenerkldrung fiir die betreffenden
Waren nicht mehr gilt.

(5)  Die Lieferantenerklirung nach den Absitzen 3 und 4 ist maschinenschriftlich oder gedruckt in einer der
Sprachen, in denen das Abkommen abgefasst ist, nach den Rechtsvorschriften des Landes, in dem sie ausgefertigt
wird, zu erstellen und vom Lieferanten eigenhidndig zu unterzeichnen. Die Erkldrung kann auch handschriftlich
ausgefertigt werden; in diesem Fall ist sie mit Tinte in Druckschrift zu erstellen.

(6)  Der die Erklirung abgebende Lieferant hat auf Verlangen der Zollbehérden des Landes, in dem die Erkldrung
ausgefertigt wird, jederzeit alle zweckdienlichen Unterlagen zum Nachweis der Richtigkeit der Angaben in der
Erklirung vorzulegen.

Artikel 27

Belege

Bei den in Artikel 16 Absatz 3, Artikel 20 Absatz 3 und Artikel 26 Absatz 6 genannten Unterlagen zum Nachweis
dafiir, dass Erzeugnisse, fir die eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder eine Erklirung auf der Rechnung
vorliegt, tatsidchlich als Ursprungserzeugnisse des EWR oder eines der in Artikel 3 genannten Linder angesehen
werden konnen und die {ibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls erfiillt sind, kann es sich unter anderem um
folgende Unterlagen handeln:

a)  unmittelbarer Nachweis der vom Ausfiihrer oder Lieferanten angewandten Verfahren zur Herstellung der
betreffenden Waren, z. B. aufgrund seiner gepriiften Biicher oder seiner internen Buchfithrung;

b)  Belege iiber die Ursprungseigenschaft der bei der Herstellung verwendeten Vormaterialien, sofern diese Belege
im Gebiet der Vertragspartei ausgestellt oder ausgefertigt worden sind, wo sie nach den dort geltenden
Rechtsvorschriften verwendet werden;

¢)  Belegeiiber dieim EWR an den betreffenden Vormaterialien vorgenommenen Be- oder Verarbeitungen, sofern
diese Belege im Gebiet der Vertragspartei ausgestellt oder ausgefertigt worden sind, wo sie nach den dort
geltenden Rechtsvorschriften verwendet werden;
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d)  Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 oder Erklarungen auf der Rechnung zum Nachweis fiir die Ursprungsei-
genschaft der bei der Herstellung verwendeten Vormaterialien, sofern diese Belege im Gebiet einer anderen
Vertragspartei nach Mafgabe dieses Protokolls oder in einem der in Artikel 3 genannten Linder aufgrund von
Ursprungsregeln ausgestellt oder ausgefertigt worden sind, die mit den Regeln dieses Protokolls iibereinstimmen;

e)  Lieferantenerklirungen zum Nachweis der im EWR an den bei der Herstellung verwendeten Vormaterialien
vorgenommenen Be- oder Verarbeitungen, sofern diese Belege im Gebiet einer anderen Vertragspartei nach
MafSgabe dieses Protokolls ausgefertigt worden sind;

f)  geeignete Belege iiber die nach Artikel 11 auferhalb des EWR vorgenommenen Be- oder Verarbeitungen zum
Nachweis daftir, dass die Voraussetzungen des genannten Artikels erfiillt sind.

Artikel 28
Aufbewahrung der Ursprungsnachweise, Lieferantenerklirungen und Belege

(1)  Ein Ausfiihrer, der die Ausstellung einer Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 beantragt, hat die in Artikel 16
Absatz 3 genannten Unterlagen mindestens drei Jahre lang aufzubewahren.

(2)  Ein Ausfihrer, der eine Erklirung auf der Rechnung ausfertigt, hat eine Kopie dieser Erklirung auf der
Rechnung sowie die in Artikel 20 Absatz 3 genannten Unterlagen mindestens drei Jahre lang aufzubewahren.

(3)  Ein Lieferant, der eine Lieferantenerklirung ausfertigt, hat Kopien der Erklirung und der Rechnung, des
Lieferscheins oder des anderen Handelspapiers, dem die Erklirung beigefiigt ist, sowie die in Artikel 26 Absatz 6
genannten Unterlagen mindestens drei Jahre lang aufzubewahren.

Ein Lieferant, der eine Langzeit-Lieferantenerklarung ausfertigt, hat Kopien der Erklirung und der Rechnungen,
Lieferscheine und anderen Handelspapiere, die sich auf die im Rahmen der betreffenden Erklirung an einen Kunden
gelieferten Waren beziehen, sowie die in Artikel 26 Absatz 6 genannten Unterlagen mindestens drei Jahre lang
aufzubewahren. Diese Frist beginnt mit dem Tag, an dem die Geltungsdauer der Langzeit-Lieferantenerklirung endet.

(4)  Die Zollbehorden des Ausfuhrlandes, die eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 ausstellen, haben das in
Artikel 16 Absatz 2 genannte Antragsformblatt mindestens drei Jahre lang aufzubewahren.

(5)  Die Zollbehorden des Einfuhrlandes haben die ihnen vorgelegten Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 und

Erklirungen auf der Rechnung mindestens drei Jahre lang aufzubewahren.

Artikel 29
Abweichungen und Formfehler

(1)  Bei geringfiigigen Abweichungen zwischen den Angaben in den Ursprungsnachweisen und den Angaben in
den Unterlagen, die der Zollstelle zur Erfiillung der Einfuhrférmlichkeiten fiir die Erzeugnisse vorgelegt werden, ist
der Ursprungsnachweis nicht allein dadurch ungiiltig, sofern einwandfrei nachgewiesen wird, dass sich das Papier auf
die gestellten Erzeugnisse bezieht.

(2)  Eindeutige Formfehler wie Tippfehler in einem Ursprungsnachweis diirfen nicht zur Ablehnung dieses
Nachweises fithren, wenn diese Fehler keinen Zweifel an der Richtigkeit der Angaben in dem Papier entstehen lassen.

Artikel 30
In Euro ausgedriickte Betrige

(1)  Fir die Zwecke des Artikels 20 Absatz 1 Buchstabe b) und des Artikels 25 Absatz 3 in den Fillen, in denen
die Erzeugnisse in einer anderen Wihrung als Euro in Rechnung gestellt werden, werden die Betrdge in den
Landeswihrungen der Mitgliedstaaten der Gemeinschaft und der in Artikel 3 genannten Linder, die den in Euro
ausgedriickten Betrdgen entsprechen, von den betreffenden Lindern jahrlich festgelegt.

(2)  Fur die Begiinstigungen des Artikels 20 Absatz 1 Buchstabe b) und des Artikels 25 Absatz 3 ist der von dem
betreffenden Land festgelegte Betrag in der Wihrung mafigebend, in der die Rechnung ausgestellt ist.
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(3)  Fir die Umrechnung der in Euro ausgedriickten Betrige in die Landeswihrungen gilt der Euro-Kurs der
jeweiligen Landeswihrung am ersten Arbeitstag des Monats Oktober. Die Betrige sind der Kommission der
Europdischen Gemeinschaften bis zum 15. Oktober mitzuteilen; sie gelten ab 1. Januar des folgenden Jahres. Die
Kommission der Europdischen Gemeinschaften teilt die Betrdge den betreffenden Lindern mit.

(4)  Ein Land kann den Betrag, der sich aus der Umrechnung eines in Euro ausgedriickten Betrages in seine
Landeswihrung ergibt, nach oben oder nach unten abrunden. Der abgerundete Betrag darf um héchstens 5 v. H.
vom Ergebnis der Umrechnung abweichen. Ein Land kann den Betrag in seiner Landeswihrung, der dem in Euro
ausgedriickten Betrag entspricht, unverdndert beibehalten, sofern sich durch die Umrechnung dieses Betrages zum
Zeitpunkt der in Absatz 3 vorgesehenen jahrlichen Anpassung der Gegenwert in Landeswihrung vor dem Abrunden
um weniger als 15 v. H. erhoht. Der Gegenwert in Landeswahrung kann unverindert beibehalten werden, sofern die
Umrechnung zu einer Verringerung dieses Gegenwertes fithren wiirde.

(5) Die in Euro ausgedriickten Betrige werden auf Antrag der Vertragsparteien vom Gemeinsamen EWR-
Ausschuss iiberpriift. Bei dieser Uberpriifung priift der Gemeinsame EWR-Ausschuss, ob es erstrebenswert ist, die
Auswirkungen dieser Beschrinkungen in realen Werten zu erhalten. Zu diesem Zweck kann er beschliefen, die in
Euro ausgedriickten Betrige zu dndern.

TITEL VI

METHODEN DER ZUSAMMENARBEIT DER VERWALTUNGEN

Artikel 31
Gegenseitige Amtshilfe

(1)  Die Zollbehorden der Mitgliedstaaten der Vertragsparteien iibermitteln einander iiber die Kommission der
Europdischen Gemeinschaften die Musterabdriicke der Stempel, die ihre Zollstellen bei der Ausstellung der
Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1 verwenden, und teilen einander die Anschriften der Zollbehérden mit, die fir
die Priifung dieser Bescheinigungen und der Erkldrungen auf der Rechnung zustindig sind.

(2)  Um die ordnungsgemifle Anwendung dieses Protokolls zu gewahrleisten, leisten die Vertragsparteien einander
tiber ihre Zollverwaltungen Amtshilfe bei der Priifung der Echtheit der Warenverkehrsbescheinigungen EUR.1, der
Erklirungen auf der Rechnung und der Lieferantenerklirungen sowie der Richtigkeit der Angaben in diesen
Nachweisen.

Artikel 32
Priifung der Ursprungsnachweise

(1)  Eine nachtrégliche Priifung der Ursprungsnachweise erfolgt stichprobenweise oder immer dann, wenn die
Zollbehorden des Einfuhrlandes begriindete Zweifel an der Echtheit der Papiere, der Ursprungseigenschaft der
betreffenden Erzeugnisse oder der Erfiillung der iibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls haben.

(2)  Fur die Zwecke des Absatzes 1 senden die Zollbehorden des Einfuhrlandes die Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 und die Rechnung, wenn sie vorgelegt worden ist, die Erklirung auf der Rechnung oder eine Kopie dieser
Papiere an die Zollbehorden des Ausfuhrlandes zuriick, gegebenenfalls unter Angabe der Griinde, die eine
Untersuchung rechtfertigen. Zur Begriindung des Ersuchens um nachtrigliche Priifung ibermitteln sie alle Unterlagen
und teilen alle ihnen bekannten Umstidnde mit, die auf die Unrichtigkeit der Angaben in dem Ursprungsnachweis
schliefen lassen.

(3)  Die Pritfung wird von den Zollbehorden des Ausfuhrlandes durchgefiihrt. Sie sind befugt, zu diesem Zweck
die Vorlage von Beweismitteln zu verlangen und jede Art von Uberpriifung der Buchfithrung des Ausfiithrers oder
sonstige von ihnen fur zweckdienlich erachtete Kontrolle durchzufiihren.

(4)  BeschlieBen die Zollbehorden des Einfuhrlandes, bis zum Eingang des Ergebnisses der Nachpriifung die
Priferenzbehandlung fiir die betreffenden Erzeugnisse nicht zu gewdhren, so bieten sie dem Einfithrer an, die
Erzeugnisse vorbehaltlich der fiir notwendig erachteten Sicherungsmaflnahmen freizugeben.
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(5)  Das Ergebnis dieser Priifung ist den Zollbehorden, die um die Priffung ersucht haben, so bald wie méglich
mitzuteilen. Anhand dieses Ergebnisses muss sich eindeutig feststellen lassen, ob die Papiere echt sind und ob die
Erzeugnisse als Ursprungserzeugnisse des EWR oder eines der in Artikel 3 genannten Linder angesehen werden
konnen und die iibrigen Voraussetzungen dieses Protokolls erfiillt sind.

(6)  Ist im Falle begriindeter Zweifel zehn Monate nach dem Tag des Ersuchens um nachtrigliche Priifung noch
keine Antwort eingegangen oder enthilt die Antwort keine ausreichenden Angaben, um iiber die Echtheit des
betreffenden Papiers oder den tatsichlichen Ursprung der Erzeugnisse entscheiden zu konnen, so lehnen die
ersuchenden Zollbehorden die Gewihrung der Priferenzbehandlung ab, es sei denn, dass auflergewohnliche
Umsténde vorliegen.

Artikel 33
Priifung der Lieferantenerklirung

(1)  Einenachtrigliche Priifung der Lieferantenerkldrung bzw. der Langzeit-Lieferantenerkldrung kann stichproben-
weise oder immer dann erfolgen, wenn die Zollbehorden des Landes, in dem die Erklarung bei der Ausstellung einer
Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder bei der Ausfertigung einer Erklirung auf der Rechnung beriicksichtigt
worden ist, begriindete Zweifel an der Echtheit des Papiers oder der Richtigkeit der Angaben in dem Papier haben.

(2)  Furdie Zwecke des Absatzes 1 senden die Zollbehérden des dort genannten Landes die Lieferantenerkliarung
und die Rechnungen, die Lieferscheine und die anderen Handelspapiere, denen die Erklarung beigeftigt ist, oder eine
Kopie dieser Papiere an die Zollbehorden des Landes zuriick, in dem die Erklarung ausgefertigt wurde, gegebenenfalls
unter Angabe der sachlichen oder formalen Griinde, die eine Untersuchung rechtfertigen.

Zur Begriindung des Ersuchens um nachtrigliche Priffung tibermitteln sie alle Unterlagen und teilen alle ihnen
bekannten Umstidnde mit, die auf die Unrichtigkeit der Angaben in der Erkldrung schlieen lassen.

(3)  DiePritfung wird von den Zollbehorden des Landes durchgefiihrt, in dem die Lieferantenerkldrung ausgefertigt
wurde. Sie sind befugt, zu diesem Zweck die Vorlage von Beweismitteln zu verlangen und jede Art von Uberpriifung
der Buchfithrung des Lieferanten oder sonstige von ihnen fiir zweckdienlich erachtete Kontrolle durchzufiihren.

(4)  Das Ergebnis dieser Priifung ist den Zollbehorden, die um die Priifung ersucht haben, so bald wie
moglich mitzuteilen. Anhand dieses Ergebnisses muss sich eindeutig feststellen lassen, ob die Angaben in der
Lieferantenerkldrung richtig sind; ferner muss es den Zollbehorden moglich sein festzustellen, ob und inwieweit die
Erklirung bei der Ausstellung einer Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder bei der Ausfertigung einer Erklirung
auf der Rechnung beriicksichtigt werden konnte.

Artikel 34
Streitbeilegung

(1)  Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem Priifungsverfahren der Artikel 32 und 33, die zwischen den
Zollbehorden, die um eine Priifung ersucht haben, und den fiir diese Priifung zustindigen Zollbehorden entstehen,
oder Fragen zur Auslegung dieses Protokolls sind dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss vorzulegen.

(2)  Streitigkeiten zwischen dem Einfiithrer und den Zollbehorden des Einfuhrlandes sind stets nach dem Recht des
betreffenden Landes beizulegen.

Artikel 35
Sanktionen

Sanktionen werden gegen denjenigen angewandt, der ein Schriftstiick mit sachlich falschen Angaben anfertigt oder
anfertigen ldsst, um die Praferenzbehandlung fiir ein Erzeugnis zu erlangen.
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Artikel 36
Freizonen

(1)  Die Vertragsparteien treffen alle erforderlichen Mafnahmen, um zu verhindern, dass Erzeugnisse mit
Ursprungsnachweis, die wihrend ihrer Beférderung zeitweilig in einer Freizone in ihrem Gebiet verbleiben, dort
ausgetauscht oder anderen als den iiblichen auf die Erhaltung ihres Zustands gerichteten Behandlungen unterzogen
werden.

(2)  Abweichend von Absatz 1 stellen die zustindigen Behérden in Fillen, in denen Ursprungserzeugnisse des
EWR mit Ursprungsnachweis in eine Freizone eingefithrt und dort einer Behandlung oder Bearbeitung unterzogen
werden, auf Antrag des Ausfiihrers eine neue Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 aus, wenn die Behandlung oder
Bearbeitung den Bestimmungen dieses Protokolls entspricht.

TITEL VII

CEUTA UND MELILLA

Artikel 37
Anwendung des Protokolls

(1) DerBegriff EWR'im Sinne dieses Protokolls umfasst nicht Ceuta und Melilla. Der Begriff ,Ursprungserzeugnisse
des EWR' umfasst nicht Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas.

(2)  Fir die Zwecke der Anwendung des Protokolls 49 auf Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas gilt dieses
Protokoll vorbehaltlich der besonderen Bestimmungen des Artikels 38 sinngemaf3.

Artikel 38
Besondere Bestimmungen

(1)  Vorausgesetzt, dass sie nach Artikel 12 unmittelbar beférdert worden sind, gelten
1. als Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas:
a)  Erzeugnisse, die in Ceuta und Melilla vollstindig gewonnen oder hergestellt worden sind;

b)  Erzeugnisse, die in Ceuta und Melilla unter Verwendung von anderen als den unter Buchstabe a) genannten
Erzeugnissen hergestellt worden sind, vorausgesetzt,

i) dassdiese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 5 in ausreichendem Mafe be- oder verarbeitet worden
sind oder

ii)  dass diese Erzeugnisse Ursprungserzeugnisse des EWR sind, sofern sie Be- oder Verarbeitungen
unterzogen worden sind, die tiber die in Artikel 6 genannte Behandlung hinausgehen;

2. als Ursprungserzeugnisse des EWR:
a)  Erzeugnisse, die im EWR vollstindig gewonnen oder hergestellt worden sind;

b)  Erzeugnisse, die im EWR unter Verwendung von anderen als den unter Buchstabe a) genannten
Erzeugnissen hergestellt worden sind, vorausgesetzt,

i) dassdiese Erzeugnisse im Sinne des Artikels 5 in ausreichendem Mafe be- oder verarbeitet worden
sind oder

ii)  dass diese Erzeugnisse Ursprungserzeugnisse Ceutas und Melillas oder des EWR sind, sofern sie Be-
oder Verarbeitungen unterzogen worden sind, die tiber die in Artikel 6 genannte Behandlung
hinausgehen.
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(2)  Ceutaund Melilla gelten als ein Gebiet.

(3)  Der Ausfiihrer oder sein bevollmichtigter Vertreter ist verpflichtet, in Feld 2 der Warenverkehrsbescheinigung
EUR.1 oder in der Erklirung auf der Rechnung die Vermerke EWR‘ und ,Ceuta und Melilla‘ einzutragen. Bei
Ursprungserzeugnissen Ceutas und Melillas ist ferner die Ursprungseigenschaft in Feld 4 der Warenverkehrsbescheini-
gung EUR.1 oder in der Erklirung auf der Rechnung einzutragen.

(4)  Die spanischen Zollbehorden gewihrleisten die Anwendung dieses Protokolls in Ceuta und Melilla.



L137/68

Amtsblatt der Europdischen Union

5.6.2003

Anhang I

Einleitende Bemerkungen zur Liste in Anhang II

Bemerkung 1

In der Liste sind fiir alle Erzeugnisse die Bedingungen festgelegt, die zu erfiillen sind, damit diese Erzeugnisse als in
ausreichendem Mafee be- oder verarbeitet im Sinne des Artikels 5 des Protokolls gelten konnen.

Bemerkung 2

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Die ersten beiden Spalten in dieser Liste beschreiben die hergestellten Erzeugnisse. In der ersten Spalte steht die
Position oder das Kapitel nach dem Harmonisierten System, in der zweiten Spalte die Warenbezeichnung, die
im Harmonisierten System fiir diese Position oder dieses Kapitel verwendet wird. Fiir jede Eintragung in den
ersten beiden Spalten ist in Spalte 3 oder 4 eine Regel vorgesehen. Steht vor der Eintragung in der ersten Spalte
ein ,ex’, so bedeutet dies, dass die Regel in Spalte 3 oder 4 nur fiir jenen Teil der Position oder des Kapitels gilt,
derin Spalte 2 genannt ist.

In Spalte 1 sind in bestimmten Fillen mehrere Positionen zusammengefasst oder Kapitel angefiihrt;
dementsprechend ist die zugehorige Warenbezeichnung in Spalte 2 in allgemeiner Form enthalten. Die
entsprechende Regel in Spalte 3 oder 4 bezicht sich dann auf alle Waren, die nach dem Harmonisierten System
in die Positionen des Kapitels oder in jede der Positionen einzureihen sind, die in Spalte 1 zusammengefasst
sind.

Wenn in dieser Liste verschiedene Regeln angefiihrt sind, die auf verschiedene Erzeugnisse einer Position
anzuwenden sind, enthilt jede Eintragung die Bezeichnung jenes Teils der Position, auf die sich die
entsprechende Regel in Spalte 3 oder 4 bezieht.

Sind zu einer Eintragung in den ersten beiden Spalten Ursprungsregeln sowohl in Spalte 3 als auch in Spalte 4
angefiihrt, so kann der Ausfithrer zwischen der Regel in Spalte 3 und der Regel in Spalte 4 wihlen. Ist in
Spalte 4 keine Ursprungsregel angefiihrt, so ist die Regel in Spalte 3 anzuwenden.

Bemerkung 3

3.1.

3.2

Die Vorschriften des Artikels 5 des Protokolls fiir Erzeugnisse, die die Ursprungseigenschaft erworben
haben und zur Herstellung anderer Erzeugnisse verwendet werden, gelten ohne Riicksicht darauf, ob die
Ursprungseigenschaft in dem Unternehmen erworben wurde, in dem diese Erzeugnisse verwendet werden oder
in einem anderen Unternehmen im selben Land oder in einem anderen Land des EWR.

Beispiel:

Ein Motor der Position 8407, fiir den die Regel in dieser Liste vorsieht, dass der Wert der verwendbaren
Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft 40 v. H. des Ab-Werk-Preises nicht iibersteigen darf, wird aus
vorgeschmiedetem, legiertem Stahl der Position ex 7224 hergestellt.

Wenn dieser vorgeschmiedete Stahl in der Gemeinschaft aus einem Ingot ohne Ursprungseigenschaft
geschmiedet wurde, hat er bereits die Ursprungseigenschaft durch die Regel der Position ex 7224 dieser Liste
erworben. Bei der Berechnung der Wertanteile fir den Motor kann der geschmiedete Stahl daher als
Ursprungserzeugnis angerechnet werden, ohne Riicksicht darauf, ob er im selben Unternehmen oder in einem
anderen Unternehmen in der Gemeinschaft hergestellt wurde. Der Wert des Ingots ohne Ursprungseigenschaft
wird daher nicht zu den bei der Herstellung des Motors verwendeten Vormaterialien gerechnet.

Die Regel in dieser Liste legt das Mindestausmaf$ der erforderlichen Be- oder Verarbeitungen fest, ein dariiber
hinausgehender Herstellungsvorgang verleiht gleichfalls die Ursprungseigenschaft; umgekehrt verleiht ein
weniger weit gehender Herstellungsvorgang nicht die Ursprungseigenschaft. Wenn aber eine Regel vorsieht,
dass Vormaterial ohne Ursprungseigenschaft einer bestimmten Verarbeitungsstufe verwendet werden kann, ist
auch die Verwendung von Vormaterial dieser Art auf einer niedrigeren Verarbeitungsstufe zulissig, nicht aber
die Verwendung von solchem Vormaterial auf einer hoheren Verarbeitungsstufe.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Wenn eine Regel besagt, dass ,Vormaterialien jeder Position' verwendet werden konnen, konnen unbeschadet
der Regel 3.2 Vormaterialien jeder Position (auch die der hergestellten Ware) verwendet werden, wenn die
besonderen Beschrinkungen beachtet werden, die die Regel gegebenenfalls enthilt.

Jedoch bedeutet der Ausdruck ,Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, einschlieflich aus anderen
Vormaterialien der Position ... oder ,Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, einschlieflich aus anderen
Vormaterialien derselben Position wie der hergestellten Ware', dass Vormaterialien jeder Position verwendet
werden konnen, mit Ausnahme derjenigen, die dieselbe Warenbeschreibung haben wie die, die sich aus Spalte 2
ergibt.

Wenn eine Regel in dieser Liste vorsieht, dass ein Erzeugnis aus mehr als einem Vormaterial hergestellt werden
kann, bedeutet dies, dass eines oder mehrere dieser Vormaterialien verwendet werden konnen; es miissen aber
nicht alle verwendet werden.

Beispiel:

Die Regel fiir Gewebe der Positionen 5208 bis 5212 sieht vor, dass natiirliche Fasern verwendet werden
kénnen, dass aber chemische Vormaterialien — neben anderen — ebenfalls verwendet werden konnen. Das
bedeutet nicht, dass beide verwendet werden miissen; man kann sowohl die einen als auch die anderen oder
beide verwenden.

Wenn eine Regel in dieser Liste vorsieht, dass ein Erzeugnis aus einem bestimmten Vormaterial hergestellt
werden muss, so schliefSt diese Bedingung selbstverstindlich die Verwendung anderer Vormaterialien nicht aus,
die ihrer Natur nach nicht unter diese Regel fallen konnen (beziiglich Textilien siche auch Bemerkung 6.2).

Beispiel:

Die Regel fiir zubereitete Lebensmittel der Position 1904 schliefSt die Verwendung von Getreide und seinen
Folgeprodukten ausdriicklich aus, verhindert nicht die Verwendung von Salzen, Chemikalien und anderen
Zusitzen, die nicht aus Getreide hergestellt werden.

Dies gilt jedoch nicht fiir Erzeugnisse, die zwar nicht aus einem bestimmten in der Liste aufgefithrten
Vormaterial hergestellt werden konnen, wohl aber aus einem gleichartigen Vormaterial auf einer niedrigeren
Verarbeitungsstufe.

Beispiel:

Bei einem aus Vliesstoff hergestellten Kleidungsstiick des ex Kapitels 62 ist die Verwendung nur von Garnen
ohne Ursprungseigenschaft zuldssig; obwohl Vliesstoffe normalerweise nicht aus Garnen hergestellt werden
konnen, darf man jedoch nicht von Vliesstoffen ausgehen. In solchen Fillen miisste das zuldssige Vormaterial
normalerweise eine Stufe vor dem Garn liegen, d. h. auf der Stufe der Fasern.

Sind in einer Regel in dieser Liste als Hochstwert fiir die zuldssigen Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft
zwei Vomhundertsitze vorgesehen, so diirfen diese nicht zusammengezihlt werden. Der Gesamtwert aller
Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft darf den hochsten der vorgesehenen Vomhundertsitze niemals
tiberschreiten. Dariiber hinaus diirfen die einzelnen Vomhundertsitze beziiglich der jeweiligen Vormaterialien,
fur die sie vorgesehen sind, nicht iiberschritten werden.

Bemerkung 4

4.1.

4.2.

4.3.

Der in dieser Liste verwendete Begriff ,natiirliche Fasern' bezieht sich auf alle Fasern, die nicht kiinstlich oder
synthetisch sind; er ist auf die Verarbeitungsstufen vor dem Spinnen beschrankt und schliefft auch Abfille ein.
Soweit nichts Gegenteiliges bestimmt ist, umfasst er daher auch Fasern, die gekrempelt, gekimmt oder auf
andere Weise bearbeitet, aber noch nicht gesponnen sind.

Der Begriff ,natiirliche Fasern‘ umfasst Rosshaar der Position 0503, Seide der Positionen 5002 und 5003,
Wolle, feine und grobe Tierhaare der Positionen 5101 bis 5105, Baumwolle der Positionen 5201 bis 5203 und
andere pflanzliche Spinnstoffe der Positionen 5301 bis 5305.

Die Begriffe ,Spinnmasse’, ,chemische Materialien* und ,Materialien fir die Papierherstellung' stehen in dieser
Liste als Beispiel fiir alle nicht in die Kapitel 50 bis 63 einzureihenden Vormaterialien, die fiir die Herstellung
kiinstlicher oder synthetischer Fasern oder Garne oder solcher aus Papier verwendet werden konnen.
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4.4. Derin dieser Liste verwendete Begriff ,synthetische oder kiinstliche Spinnfasern‘ bezieht sich auf synthetische
oder kiinstliche Spinnfasern oder auf Abfille der Positionen 5501 bis 5507.

Bemerkung 5

5.1.

5.2.

Wird bei einem Erzeugnis in dieser Liste auf diese Bemerkung verwiesen, so werden die in Spalte 3 der
Liste vorgesehenen Bedingungen auf alle bei der Herstellung dieses Erzeugnisses verwendeten textilen
Grundmaterialien nicht angewendet, die zusammengenommen 10 v. H. oder weniger des Gesamtgewichts aller
verwendeten textilen Grundmaterialien ausmachen (siehe auch die Bemerkungen 5.3 und 5.4).

Diese Toleranz kann jedoch nur auf Mischerzeugnisse angewendet werden, die aus zwei oder mehr textilen
Grundmaterialien hergestellt sind.

Textile Grundmaterialien sind

Seide,

Wolle,

grobe Tierhaare,

feine Tierhaare,

Rosshaar,

Baumwolle,

Materialien fiir die Papierherstellung und Papier,
Flachs,

Hanf,

Jute und andere textile Bastfasern,

Sisal und andere textile Agavefasern,

Kokos, Abaca, Ramie und andere pflanzliche Spinnstoffe,

synthetische Filamente,

kiinstliche Filamente,

elektrische Leitfilamente,

synthetische Spinnfasern aus Polypropylen,
synthetische Spinnfasern aus Polyester,
synthetische Spinnfasern aus Polyamid,
synthetische Spinnfasern aus Polyacrylnitril,
synthetische Spinnfasern aus Polyimid,
synthetische Spinnfasern aus Polytetrafluorethylen,
synthetische Spinnfasern aus Poly(phenylensulfid),
synthetische Spinnfasern aus Poly(vinylchlorid),
andere synthetische Spinnfasern,

kiinstliche Spinnfasern aus Viskose,
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5.3.

5.4.

— andere kiinstliche Spinnfasern,
—  Polyurethangarne mit Zwischenstiicken aus elastischen Polyethersegmenten, auch umsponnen,
—  Polyurethangarne mit Zwischenstiicken aus elastischen Polyestersegmenten, auch umsponnen,

—  Erzeugnisse der Position 5605 (Metallgarne), bestehend aus einer Seele aus Aluminiumfolie oder aus
Kunststofffolie, auch mit Aluminiumpulver iiberzogen, die durch Kleben mit durchsichtigem oder
farbigem Klebstoff zwischen zwei Lagen Kunststoff-Folie eingefiigt ist,

— andere Erzeugnisse der Position 5605.

Beispiel:

Ein Garn der Position 5205, das aus Baumwollfasern der Position 5203 und aus synthetischen Spinnfasern der
Position 5506 hergestellt ist, ist ein Mischgarn. Daher konnen synthetische Spinnfasern ohne Ursprungseigen-
schaft, die die Ursprungsregeln nicht erfiillen (die das Herstellen aus chemischen Vormaterialien oder
Spinnmasse verlangen), bis zu 10 v. H. des Gewichts des Garns verwendet werden.

Beispiel:

Ein Kammgarngewebe aus Wolle der Position 5112, das aus Kammgarn aus Wolle der Position 5107 und aus
Garn aus synthetischen Spinnfasern der Position 5509 hergestellt ist, ist ein Mischgewebe. Daher kann
synthetisches Garn, das die Ursprungsregeln nicht erfiillt (die das Herstellen aus chemischen Vormaterialien
oder Spinnmasse verlangen), oder Kammgarn aus Wolle, das den Ursprungsregeln nicht entspricht (die das
Herstellen aus Naturfasern, weder gekrempelt noch gekimmt oder anderweit fiir das Spinnen vorbereitet,
verlangen) oder eine Mischung aus diesen beiden Garnarten bis zu 10 v. H. des Gewichts des Gewebes
verwendet werden.

Beispiel:

Ein getuftetes Spinnstofferzeugnis der Position 5802, das aus Baumwollgarn der Position 5205 und aus
Baumwollgewebe der Position 5210 hergestellt ist, ist nur dann ein Mischerzeugnis, wenn das Baumwollgewebe
selbst ein Mischgewebe aus Garnen ist, die in zwei verschiedene Positionen eingereiht werde, oder wenn die
verwendeten Baumwollgarne selbst Mischerzeugnisse sind.

Beispiel:

Wenn das betreffende getuftete Spinnstofferzeugnis aus Baumwollgarn der Position 5205 und aus synthetischem
Gewebe der Position 5407 hergestellt worden ist, sind die verwendeten Garne zwei verschiedene textile
Grundmaterialien und ist das getuftete Spinnstofferzeugnis folglich ein Mischerzeugnis.

Diese Toleranz erhoht sich auf 20 v. H. fiir Erzeugnisse aus Polyurethangarnen mit Zwischenstiicken aus
elastischen Polyethersegmenten, auch umsponnen.

Diese Toleranz erhoht sich auf 30 v. H. fur Erzeugnisse aus Streifen mit einer Breite von nicht mehr als 5 mm,
bestehend aus einer Seele aus Aluminiumfolie oder aus einem Kunststofffilm, auch mit Aluminiumpulver
beschichtet, die mit durchsichtigem oder gefarbtem Leim zwischen zwei Lagen Kunststoff geklebt ist.

Bemerkung 6

6.1.

Im Falle von Spinnstofferzeugnissen, die in dieser Liste mit einer auf diese Bemerkung verweisenden FufSnote
bezeichnet sind, konnen textile Vormaterialien, ausgenommen Futter und Einlagestoffe, die nicht die Regel
erfiillen, die in Spalte 3 dieser Liste fiir die betreffenden Konfektionswaren vorgesehen ist, dennoch verwendet
werden, vorausgesetzt dass sie zu einer anderen Position gehoren als das hergestellte Erzeugnis und ihr Wert
8 v. H. des Ab-Werk-Preises des hergestellten Erzeugnisses nicht tiberschreitet.
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6.2. Vormaterialien, die nicht zu den Kapiteln 50 bis 63 gehoren, konnen ohne Riicksicht darauf, ob sie Spinnstoffe
enthalten oder nicht, unbeschrinkt verwendet werden.

6.3.

Beispiel:

Wenn eine Regel in der Liste vorsieht, dass fiir ein bestimmtes Textilerzeugnis, wie etwa lange Hosen, Garn
verwendet werden muss, schliefSt dies nicht die Verwendung von Metallgegenstinden wie etwa Knopfen aus,
weil die Knopfe nicht zu den Kapiteln 50 bis 63 gehoren. Aus demselben Grund ist auch die Verwendung von
Reifsverschliissen nicht ausgeschlossen, obwohl diese in der Regel Spinnstoffe enthalten.

Der Wert der nicht zu den Kapiteln 50 bis 63 gehorenden Vormaterialien muss aber bei der Berechnung des
Wertes der verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft beriicksichtigt werden, wenn eine
Prozentregel gilt.

Bemerkung 7

7.1.

7.2

Als begiinstigte Verfahren' im Sinne der Positionen ex 2707, 2713 bis 2715, ex 2901, ex 2902 und ex 3403

gelten

a)  die Vakuumdestillation;

b)  die Redestillation zur weitgehenden Zerlegung;

¢)  dasKracken;

d)  das Reformieren;

e)  die Raffination mit Selektiv-Losungsmitteln;

f)  die Behandlung mit konzentrierter Schwefelsdure, Oleum oder Schwefelsdureanhydrid und anschlieender
Neutralisation mit Alkalien sowie Bleichen und Reinigen mit von Natur aktiven Erden, mit Bleicherde
oder Aktivkohle und Bauxit;

g)  die Polymerisation;

h)  die Alkylierung;

die Isomerisation.

Als ,begiinstigte Verfahren‘ im Sinne der Positionen 2710, 2711 und 2712 gelten

die Vakuumdestillation;

die Redestillation zur weitgehenden Zerlegung;

das Kracken;

das Reformieren;

die Raffination mit Selektiv-Losungsmitteln;

die Behandlung mit konzentrierter Schwefelsdure, Oleum oder Schwefelsaureanhydrid und anschlieSender
Neutralisation mit Alkalien sowie Bleichen und Reinigen mit von Natur aktiven Erden, mit Bleicherde
oder Aktivkohle oder Bauxit;

die Polymerisation;

die Alkylierung;

die Isomerisation;

nur fir Schweréle der Position ex 2710: das Entschwefeln unter Verwendung von Wasserstoff, wenn

dabei der Schwefelgehalt der Erzeugnisse um mindestens 85 % vermindert wird (Methode ASTM D 1266-
59 T);
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7.3.

nur fur Erzeugnisse der Position 2710: das Entparaffinieren, ausgenommen einfaches Filtern;

nur fiir Schwerdle der Position ex 2710: die Behandlung mit Wasserstoff bei einem Druck iiber 20 bar
und einer Temperatur iiber 250° C mit Hilfe eines Katalysators zu anderen Zwecken als zum Entschwefeln,
wenn dabei der Wasserstoff aktiv an einer chemischen Reaktion beteiligt ist. Die Nachbehandlung von
Schmierélen der Position ex 2710 mit Wasserstoff (zum Beispiel Hydrofinishing oder Entfirbung) zur
Verbesserung insbesondere der Farbe oder der Stabilitit gilt jedoch nicht als begiinstigtes Verfahren;

nur fiir Heizol der Position ex 2710: die atmosphdrische Destillation, wenn bei der Destillation der
Erzeugnisse nach ASTM D 86 bis 300° C einschlieflich der Destillationsverluste weniger als 30 RHT
tibergehen;

nur fiir Schweréle, andere als Gasol und Heizol der Position ex 2710: die Bearbeitung durch elektrische
Hochfrequenz-Entladung;

nur fiir Produkte in Rohform der Position ex 2712 (andere als Vaselin, Ozokerit, Montanwachs oder
Torfwachs, Paraffin mit einem Gehalt an Ol von weniger als 0,75 GHT): die Entolung durch fraktionierte
Kristallisation.

Im Sinne der Positionen ex 2707, 2713 bis 2715, ex 2901, ex 2902 und ex 3403 verleihen einfache
Behandlungen wie Reinigen, Kliren, Entsalzen, Abscheiden des Wassers, Filtern, Firben, Markieren, Erzielung
eines bestimmten Schwefelgehalts durch Mischen von Erzeugnissen mit unterschiedlichem Schwefelgehalt, alle
Kombinationen dieser Behandlungen oder dhnliche Behandlungen nicht die Ursprungseigenschaft.
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Anhang 11

Liste der Be- oder Verarbeitungen, die an Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft vorgenommen werden
miissen, um den hergestellten Erzeugnissen die Ursprungseigenschaft zu verleihen

Nicht alle in der Liste aufgefithrten Waren fallen unter das Abkommen. Es ist daher erforderlich, die anderen Teile
des Abkommens zu konsultieren.

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

HS-Position Warenbezeichnung die Ursprung verleihen
1 2 3 oder 4
Kapitel 1 Lebende Tiere Alle Tiere des Kapitels 1 miissen vollstin-
dig gewonnen oder hergestellt sein
Kapitel 2 Fleisch und genieffbare Schlachtnebener- | Herstellen, bei dem alle verwendeten
zeugnisse Vormaterialien der Kapitel 1 und 2
vollstindig gewonnen oder hergestellt
sind
Kapitel 3 Fische und Krebstiere, Weichtiere und | Herstellen, bei dem alle verwendeten

andere wirbellose Wassertiere

Vormaterialien des Kapitels 3 vollstindig
gewonnen oder hergestellt sind

ex Kapitel 4

0403

Milch und Milcherzeugnisse; Vogeleier;
natiirlicher Honig; geniefSbare Waren tie-
rischen Ursprungs, anderweit weder ge-
nannt noch inbegriffen, ausgenommen:

Buttermilch, saure Milch und saurer
Rahm, Joghurt, Kefir und andere fermen-
tierte oder gesduerte Milch (einschlieRlich
Rahm), auch eingedickt oder aromati-
siert, auch mit Zusatz von Zucker, ande-
ren Siilmitteln, Friichten, Niissen oder
Kakao

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 4 vollstindig
gewonnen oder hergestellt sind

Herstellen, bei dem

— alle verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 4 vollstindig gewonnen oder
hergestellt sind und

— alle verwendeten Fruchtsifte (ausge-
nommen Ananas-, Limonen-, Limet-
ten- und Pampelmusensifte) der Posi-
tion 2009 Ursprungswaren sind und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien des Kapitels 17 30 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 5

ex 0502

Andere Waren tierischen Ursprungs, an-
derweit weder genannt noch inbegriffen,
ausgenommen:

Borsten von Hausschweinen oder
Wildschweinen, zubereitet

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 5 vollstindig
gewonnen oder hergestellt sind

Reinigen, Desinfizieren, Sortieren und
Gleichrichten von Borsten
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Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

HS-Position Warenbezeichnung die Ursprung verleihen
1 2 3 oder
Kapitel 6 Lebende Pflanzen und Waren des Blu- | Herstellen, bei dem
menhandels — alle verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 6 vollstindig gewonnen oder
hergestellt sind und
— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
Kapitel 7 Gemiise, Pflanzen, Wurzeln und Knollen, | Herstellen, bei dem alle verwendeten
die zu Ernihrungszwecken verwendet | Vormaterialien des Kapitels 7 vollstandig
werden gewonnen oder hergestellt sind
Kapitel 8 GeniefSbare Friichte und Niisse; Schalen | Herstellen, bei dem

von Zitrusfriichten oder von Melonen

— alle verwendeten Friichte vollstindig
gewonnen oder hergestellt sind und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien des Kapitels 17 30 v. H. des Ab-

Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tiberschreitet

ex Kapitel 9

Kaffee, Tee, Mate und Gewiirze, ausge-
nommen:

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 9 vollstindig
gewonnen oder hergestellt sind

0901 Kaffee, auch geréstet oder entkoffeiniert; | Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-

Kaffeeschalen und  Kaffeehdutchen; | tion
Kaffeemittel mit beliebigem Kaffeegehalt

0902 Tee, auch aromatisiert Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion

ex 0910 Gewiirzmischungen Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion

Kapitel 10 Getreide Herstellen, bei dem alle verwendeten

Vormaterialien des Kapitels 10 vollstin-
dig gewonnen oder hergestellt sind

ex Kapitel 11

ex 1106

Miillereierzeugnisse; Malz; Stirke; Inulin;
Kleber von Weizen, ausgenommen:

Mehl, Grief und Pulver von getrockneten
ausgelosten Hiilsenfriichten der Position
0713

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Getreide, Gemiise, Wurzeln und Knollen
der Position 0714 oder Friichte vollstin-
dig gewonnen oder hergestellt sind

Trocknen und Mahlen von Hiilsenfriich-
ten der Position 0708

Kapitel 12

Olsamen und olhaltige Friichte; verschie-
dene Samen und Friichte; Pflanzen zum
Gewerbe- oder Heilgebrauch; Stroh und
Futter

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 12 vollstin-
dig gewonnen oder hergestellt sind

1301

Schellack; natiirliche Gummen, Harze,
Gummiharze und Oleoresine (z. B. Bal-
same)

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien der Position
1301 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder

1302

Pflanzensifte und Pflanzenausziige; Pek-
tinstoffe, Pektinate und Pektate; Agar-
Agar und andere Schleime und Ver-
dickungsstoffe von Pflanzen, auch modi-
fiziert:

— Schleime und Verdickungsstoffe von
Pflanzen, modifiziert

—andere

Herstellen aus nicht modifizierten Schlei-
men und Verdickungsstoffen

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Kapitel 14

Flechtstoffe und andere Waren pflanzli-
chen Ursprungs, anderweit weder ge-
nannt noch inbegriffen

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 14 vollstin-
dig gewonnen oder hergestellt sind

ex Kapitel 15

1501

1502

1504

ex 1505

Tierische und pflanzliche Fette und Ole;
Erzeugnisse ihrer Spaltung; geniefbare
verarbeitete Fette; Wachse tierischen und
pflanzlichen Ursprungs, ausgenommen

Schweinefett  (einschlielich ~ Schwei-
neschmalz) und Gefliigelfett, ausgenom-
men solches der Position 0209
oder 1503:

—Knochenfett und Abfallfett

—anderes

Fett von Rindern, Schafen oder Ziegen,
ausgenommen solches der Position
1503:

—Knochenfett und Abfallfett

—anderes

Fette und Ole sowie deren Fraktionen,
von Fischen oder Meeressiugetieren,
auch raffiniert, jedoch nicht chemisch
modifiziert:

— feste Fraktionen

—andere

Lanolin, raffiniert

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 0203, 0206 oder 0207 oder
aus Knochen der Position 0506

Herstellen aus Fleisch oder geniefbaren
Schlachtnebenerzeugnissen von Schwei-
nen der Position 0203 oder 0206 oder
aus Fleisch oder geniefbaren Schlachtne-
benerzeugnissen von Hausgefliigel der
Position 0207

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 0201, 0202, 0204
oder 0206 oder aus Knochen der Posi-
tion 0506

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 2 vollstindig
gewonnen oder hergestellt sind

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 1504

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien der Kapitel 2 und 3
vollstindig gewonnen oder hergestellt
sind

Herstellen aus Wollfett der Position 1505
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

1506

1507 bis 1515

Andere tierische Fette und Ole sowie
deren Fraktionen, auch raffiniert, jedoch
nicht chemisch modifiziert:

— feste Fraktionen

—andere

Pflanzliche Ole und ihre Fraktionen:

- Sojadl, Erdnussol, Palmél, Kokosol
(Kopradl), Palmkerndl und Babassuél,
Tungol (Holzol), Oiticicadl, Myrten-
wachs, Japanwachs, Fraktionen von
Jojobadl und Ole zu technischen oder
industriellen Zwecken, ausgenommen
zum Herstellen von Lebensmitteln

— feste Fraktionen, ausgenommen von
Jojobasl

—andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 1506

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 2 vollstindig
gewonnen oder hergestellt sind

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus anderen Vormaterialien
der Positionen 1507 bis 1515

Herstellen, bei dem alle verwendeten
pflanzlichen Vormaterialien vollstindig
gewonnen oder hergestellt sind

1516 Tierische und pflanzliche Fette und Ole | Herstellen, bei dem
sowie deren Fraktionen, ganz oder teil- -
; . : — alle verwendeten Vormaterialien des
weise hydriert, umgeestert, wiederve- Kapitels 2 vollstindi d
der elaidiniert, auch raffiniert APHES T v ol gewonnert oger
restert oder ela e »|  hergestellt sind und
jedoch nicht weiterverarbeitet
— alle verwendeten pflanzlichen Vorma-
terialien vollstindig gewonnen oder
hergestellt sind. Jedoch diirfen Vorma-
terialien der Positionen 1507, 1508,
1511 und 1513 verwendet werden
1517 Margarine; geniefSbare Mischungen und | Herstellen, bei dem
Zubere}tungen von tl_f.:rlschen. oder | _ alle verwendeten Vormaterialien der
pflanzlichen Fetten und Olen sowie von Kaitel 2 und 4 vollstindi
ktionen verschiedener Fette und Ole epite = und & Vo standig gewonnen
fra . ) oder hergestellt sein miissen und
dieses Kapitels, ausgenommen geniefSba- )
re Fette und Ole sowie deren Fraktionen | — alle verwendeten pflanzlichen Vorma-
der Position 1516 terialien vollstindig gewonnen oder
hergestellt sind. Jedoch diirfen Vorma-
terialien der Positionen 1507, 1508,
1511 und 1513 verwendet werden
Kapitel 16 Zubereitungen von Fleisch, Fischen oder | Herstellen:

von Krebstieren, Weichtieren und ande-
ren wirbellosen Wassertieren

— aus Tieren des Kapitels 1 und/oder

— bei dem alle verwendeten Vormateri-
alien des Kapitels 3 vollstindig gewon-
nen oder hergestellt sind

ex Kapitel 17

Zucker und Zuckerwaren, ausgenom-
men:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware
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Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

HS-Position Warenbezeichnung die Ursprung verleihen
1 2 3 oder
ex 1701 Rohr- und Ritbenzucker und chemisch | Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
reine Saccharose, fest, mit Zusatz von | wendeten Vormaterialien des Kapitels 17
Aroma- oder Farbstoffen 30 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
1702 Andere Zucker, einschliefllich chemisch
reine Lactose, Maltose, Glucose und Fruc-
tose, fest; Zuckersirupe, ohne Zusatz von
Aroma- oder Farbstoffen; Invertzucker-
creme, auch mit natiirlichem Honig ver-
mischt; Zucker und Melassen, karamelli-
siert:
— chemische reine Maltose und Fructose | Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 1702
— andere Zucker, fest, mit Zusatz von | Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
Aroma- oder Farbstoffen wendeten Vormaterialien des Kapitels 17
30 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
—andere Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien Ursprungswaren sind
ex 1703 Melassen aus der Gewinnung oder Raffi- | Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
nation von Zucker, mit Zusatz von Aro- | wendeten Vormaterialien des Kapitels 17
ma- oder Farbstoffen 30 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
1704 Zuckerwaren ohne Kakaogehalt (ein-| Herstellen
schlieflich weifte Schokolade) — aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und
— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 17 30 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet
Kapitel 18 Kakao und Zubereitungen aus Kakao Herstellen
— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und
— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 17 30 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet
1901 Malzextrakt; Lebensmittelzubereitungen

aus Mehl, Griitze, Grief, Stirke oder
Malzextrakt, ohne Gehalt an Kakao oder
mit einem Gehalt an Kakao, berechnet
als vollstindig entfetteter Kakao, von
weniger als 40 GHT, anderweit weder
genannt noch inbegriffen; Lebensmittel-
zubereitungen aus Waren der Positio-
nen 0401 bis 0404, ohne Gehalt an
Kakao oder mit einem Gehalt an Kakao,
berechnet als vollstindig entfetteter Ka-
kao, von weniger als 5 GHT, anderweit
weder genannt noch inbegriffen:
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

1902

1903

1904

1905

— Malzextrakt

—andere

Teigwaren, auch gekocht oder gefiillt
(mit Fleisch oder anderen Stoffen) oderin
anderer Weise zubereitet, z. B. Spaghetti,
Makkaroni, Nudeln, Lasagne, Gnocchi,
Ravioli, Cannelloni; Couscous, auch zu-
bereitet:

— 20 GHT oder weniger Fleisch, Schlacht-
nebenerzeugnisse, Fische, Krebstiere
oder andere wirbellose Wassertiere ent-

haltend

—mehr als 20 GHT Fleisch, Schlachtnebe-
nerzeugnisse, Fische, Krebstiere oder
andere wirbellose Wassertiere enthal-
tend

Tapiokasago und Sago aus anderen
Stirken, in Form von Flocken, Graupen,
Perlen, Kriimeln und dergleichen

Lebensmittel, durch Aufbldhen oder
Rosten von Getreide oder Getreideer-
zeugnissen hergestellt (z. B. Cornflakes);
Getreide (ausgenommen Mais) in Form
von Kornern oder Flocken oder anders
bearbeiteten Kornern, ausgenommen
Mehl, Griitze und Grief3, vorgekocht oder
in anderer Weise zubereitet, anderweit
weder genannt noch inbegriffen

Backwaren, auch kakaohaltig; Hostien,
leere Oblatenkapseln von der fiir Arznei-
waren verwendeten Art, Siegeloblaten,
getrocknete Teigblatter aus Mehl oder
Stirke und dhnliche Waren

Herstellen aus Getreide des Kapitels 10

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 17 30 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem alles verwendete Ge-
treide und seine Folgeprodukte (ausge-
nommen Hartweizen und seine Fol-
geprodukte) vollstindig gewonnen oder
hergestellt sind

Herstellen, bei dem

— alles verwendete Getreide und seine
Folgeprodukte (ausgenommen Hart-
weizen und seine Folgeprodukte)
vollstindig gewonnen oder hergestellt
sind und

— alle verwendeten Vormaterialien der
Kapitel 2 und 3 vollstindig gewonnen
oder hergestellt sind

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Kartoffelstirke
der Position 1108

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien der Po-
sition 1806,

— bei dem alle verwendeten Getreide und
Mehl (ausgenommen Hartweizen und
Mais der Sorte ,Zea Indurata’ sowie
ihre Folgeprodukte) vollstindig ge-
wonnen oder hergestellt sind und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 17 30 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
des Kapitels 11

ex Kapitel 20

Zubereitungen von Gemiise, Friichten,
Niissen oder anderen Pflanzenteilen, aus-
genommen:

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Friichte, Gemiise oder Niisse vollstindig
gewonnen oder hergestellt sind
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

ex 2001

ex 2004 und
ex 2005

2006

2007

ex 2008

2009

Yamswurzeln, Siilkartoffeln und dhnli-
che geniefbare Pflanzenteile, mit einem
Stirkegehalt von 5 GHT oder mehr,
mit Essig oder Essigsdure zubereitet oder
haltbar gemacht

Kartoffeln, in Form von Mehl, Grie§
oder Flocken, anders als mit Essig oder
Essigsdure zubereitet oder haltbar ge-
macht

Gemiise, Friichte, Niisse, Fruchtschalen
und andere Pflanzenteile, mit Zucker
haltbar gemacht (durchtrinkt und ab-
getropft, glasiert oder kandiert)

Konfitiiren, Fruchtgelees, Marmeladen,
Fruchtmuse und Fruchtpasten, durch Ko-
chen hergestellt, auch mit Zusatz von
Zucker oder anderen StifSmitteln

— Schalenfriichte, ohne Zusatz von Zu-
cker oder Alkohol

— Erdnussbutter; Mischungen auf der
Grundlage von Getreide; Palmherzen;
Mais

— andere, ausgenommen Friichte (ein-
schlieflich Schalenfriichte), in anderer
Weise als in Wasser oder Dampf ge-
kocht, ohne Zusatz von Zucker, gefro-
ren

Fruchtsifte (einschlieflich Traubenmost)
und Gemiisesdfte, nicht gegoren, ohne
Zusatz von Alkohol, auch mit Zusatz
von Zucker oder anderen Sii$mitteln

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien des Kapitels 17
30 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 17 30 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Schalenfriichte und Olsamen
mit Ursprungseigenschaft der Positio-
nen 0801, 0802 und 1202 bis 1207
60 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware tiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 17 30 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 17 30 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

ex Kapitel 21

Verschiedene  Lebensmittelzubereitun-
gen, ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware
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Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

HS-Position Warenbezeichnung die Ursprung verleihen
1 2 3 oder
2101 Ausziige, Essenzen und Konzentrate aus | Herstellen
Kaffee, Tee oder Mate und Zubereitungen e ..
fder Grundlage dieser W derauf |~ 2 Vormaterialien jeder Position, aus-
311 Ger é}m age lescfr Taren do ij{au. genommen aus Vormaterialien dersel-
er Lrundlage von Ratiee, 1ee oder ! ate; | hen Position wie die hergestellte Ware
gerostete Zichorien und andere gerdstete | 1
Kaffeemittel sowie Ausziige, Essenzen ) o
und Konzentrate hieraus — bei dem alle verwendeten Zichorien
vollstindig gewonnen oder hergestellt
sind
2103 Zubereitungen zum Herstellen von
WiirzsofSen und zubereitete WiirzsofSen;
zusammengesetzte Wiirzmittel; Senf-
mehl, auch zubereitet, und Senf:
— Zubereitungen zum Herstellen von | Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
Wiirzsoffen und zubereitete Wiirzso- | tion, ausgenommen aus Vormaterialien
Ben; zusammengesetzte Wiirzmittel | derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch darf Senfmehl, auch zube-
reitet, oder Senf verwendet werden
—Senfmehl, auch zubereitet, und Senf | Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion
ex 2104 Zubereitungen zum Herstellen von Sup- | Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
pen oder Brithen; Suppen und Brithen | tion, ausgenommen aus zubereiteten
oder haltbar gemachten Gemiisen der
Positionen 2002 bis 2005
2106 Lebensmittelzubereitungen, — anderweit | Herstellen
weder genannt noch inbegriffen — aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und
— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 17 30 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet
ex Kapitel 22 Getrinke, alkoholhaltige Fliissigkeiten | Herstellen
und Essig, ausgenommen: — aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und
— bei demalle verwendeten Weintrauben
und ihre Folgeprodukte vollstindig ge-
wonnen oder hergestellt sein miissen
2202 Wasser, einschlieflich Mineralwasser | Herstellen

und kohlensdurehaltiges Wasser, mit Zu-
satz von Zucker, anderen Siilmitteln
oder Aromastoffen, und andere nicht
alkoholhaltige Getrdnke, ausgenommen
Frucht- und Gemiisesifte der Position
2009

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 17 30 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet und

— bei dem alle verwendeten Fruchtsifte
(ausgenommen Ananas-, Limonen-, Li-
metten- und  Pampelmusensifte)
Ursprungswaren sind
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

oder

2207

2208

Ethylalkohol mit einem Alkoholgehalt
von 80 % vol oder mehr, unvergillt;
Ethylalkohol und Branntwein mit beliebi-
gem Alkoholgehalt, vergillt

Ethylalkohol mit einem Alkoholgehalt
von weniger als 80 % vol, unvergillt;
Branntwein, Likor und andere alkohol-
haltige Getrdnke

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien der Po-
sition 2207 oder 2208 und

— bei dem alle verwendeten Weintrauben
und ihre Folgeprodukte vollstindig ge-
wonnen oder hergestellt sind oder bei
dem, wenn alle anderen verwendeten
Vormaterialien Ursprungswaren sind,
Arrak bis zu einem Anteil von 5 % vol
verwendet werden darf

Herstellen

— aus Vormaterialien aus jeder Position,
ausgenommen aus Vormaterialien der
Position 2207 oder 2208 und

— bei demalle verwendeten Weintrauben
und ihre Folgeprodukte vollstindig ge-
wonnen oder hergestellt sind oder bei
dem, wenn alle anderen verwendeten
Vormaterialien Ursprungswaren sind,
Arrak bis zu einem Anteil von 5 % vol
verwendet werden darf

ex Kapitel 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Riickstinde und Abfille der Lebensmit-
telindustrie; zubereitetes Futter, ausge-
nommen:

Mehl von Walen; Mehl und Pellets von
Fischen oder von Krebstieren, von
Weichtieren oder anderen wirbellosen
Wassertieren, ungeniefSbar

Riickstinde aus der Maisstirkegewin-
nung (ausgenommen eingedicktes Mais-
quellwasser) mit einem auf die Trocken-
masse bezogenen Proteingehalt von
mehrals 40 GHT

Olivenolkuchen und andere Riickstinde
aus der Gewinnung von Olivendl, mit
einem Gehalt an Olivenol von mehr als
3 GHT

Zubereitungen von der zur Fiitterung
verwendeten Art

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien der Kapitel 2 und 3
vollstindig gewonnen oder hergestellt
sind

Herstellen, bei dem aller verwendete Mais
vollstindig gewonnen oder hergestellt ist

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Oliven vollstindig gewonnen oder herge-
stellt sind

Herstellen, bei dem

— alles verwendete Getreide, aller ver-
wendete Zucker, alle verwendeten Me-
lassen, alles verwendete Fleisch und
alle verwendete Milch Ursprungswaren
sind und

— alle verwendeten Vormaterialien des
Kapitels 3 vollstindig gewonnen oder
hergestellt sind

ex Kapitel 24

2402

Tabak und verarbeitete Tabakersatzstof-
fe, ausgenommen

Zigarren (einschlieflich Stumpen), Ziga-
rillos und Zigaretten, aus Tabak oder
Tabakersatzstoffen

Herstellen, bei dem alle verwendeten
Vormaterialien des Kapitels 24 vollstin-
dig gewonnen oder hergestellt sind

Herstellen, bei dem mindestens 70 GHT
des verwendeten unverarbeiteten Tabaks
oder der verwendeten Tabakabfille der
Position 2401 Ursprungswaren sind
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Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

HS-Position Warenbezeichnung die Ursprung verleihen
1 2 3 oder
ex 2403 Rauchtabak Herstellen, bei dem mindestens 70 GHT
des verwendeten unverarbeiteten Tabaks
oder der verwendeten Tabakabfille der
Position 2401 Ursprungswaren sind
ex Kapitel 25 Salz; Schwefel; Steine und Erden; Gips, | Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
Kalk und Zement, ausgenommen: tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware
ex 2504 Natiirlicher, kristalliner Grafit, mit Koh- | Anreicherung des Kohlenstoffgehalts,
lenstoff angereichert, gereinigt und ge- | Reinigen und Mahlen von kristallinem
mahlen Rohgrafit
ex 2515 Marmor, durch Sigen oder auf andere | Zerteilen von Marmor, auch bereits zer-
Weise lediglich zerteilt, in Blocken oder | teiltem, mit einer Dicke von mehr als
in quadratischen oder rechteckigen Plat- | 25 cm, durch Sigen oder auf andere
ten, mit einer Dicke von 25 cm oder | Weise
weniger
ex 2516 Granit, Porphyr, Basalt, Sandstein und | Zerteilen von Steinen, auch bereits zer-
andere Werksteine, durch Sdgen oder |teilten, mit einer Dicke von mehr als
auf andere Weise lediglich zerteilt, in|25 cm, durch Sigen oder auf andere
Blocken oder in quadratischen oder rech- | Weise
teckigen Platten, mit einer Dicke von
25 cm oder weniger
ex 2518 Dolomit, gebrannt Brennen von nicht gebranntem Dolomit
ex 2519 Natiirliches Magnesiumcarbonat (Magne- | Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
sit), gebrochen, in luftdicht verschlosse- | tion, ausgenommen aus Vormaterialien
nen Behiltnissen; Magnesiumoxid, auch | derselben Position wie die hergestellte
chemisch rein, ausgenommen geschmol- | Ware. Jedoch darf natiirliches Magnesi-
zene Magnesia und totgebrannte (gesin- | umcarbonat (Magnesit) verwendet wer-
terte) Magnesia den.
ex 2520 Gips, zu zahnirztlichen Zwecken beson- | Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
ders zubereitet wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tiberschreitet
ex 2524 Asbestfasern Herstellen aus Asbestkonzentrat
ex 2525 Glimmerpulver Mahlen von Glimmer und Glimmerabfall
ex 2530 Farberden, gebrannt oder gemahlen Brennen oder Mahlen von Farberden
Kapitel 26 Erze sowie Schlacken und Aschen Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-

tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

ex Kapitel 27

Mineralische Brennstoffe, Mineralole und
Erzeugnisse ihrer Destillation; bitumino-
se Stoffe; Mineralwachse, ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware




L 137/84

Amtsblatt der Europdischen Union

5.6.2003

HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

ex 2707

ex 2709

2710

2711

2712

2713

Ole, in denen die aromatischen Bestand-
teile in Bezug zu den nichtaromatischen
Bestandteilen gewichtsmissig iiberwie-
gen und die dhnlich sind den Mineral6len
und anderen Erzeugnissen der Destilla-
tion des Hochtemperatur-Steinkohlen-
teers, bei deren Destillation bis 250 °C
mindestens 65 RHT iibergehen (ein-
schlieBlich der Benzin-Benzol-Gemi-
sche), zur Verwendung als Kraft- oder
Heizstoffe

Ol aus bituminésen Mineralien, roh

Erdol und Ol aus bitumindsen Minera-
lien, ausgenommen rohe Ole; Zuberei-
tungen mit einem Gehalt an Erd6l oder
Ol aus bitumindsen Mineralien von
70 GHT oder mehr, in denen diese Ole
den Charakter der Waren bestimmen,
anderweit weder genannt noch inbegrif-
fen: Olabfille

Erdgas und andere gasformige Kohlen-
wasserstoffe

Vaselin; Paraffin, mikrokristallines Erdél-
wachs, paraffinische Riickstinde (,slack
wax), Ozokerit, Montanwachs, Torf-
wachs, andere Mineralwachse und ahnli-
che durch Synthese oder andere Verfah-
ren gewonnene Erzeugnisse, auch gefirbt

Petrolkoks, Bitumen aus Erdél und ande-
re Riickstinde aus Erdol oder Ol aus
bituminodsen Mineralien

Raffination undfoder ein oder mehrere
begiinstigte(s) Verfahren (*)

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Schwelung bituminéser Mineralien

Raffination undfoder ein oder mehrere
begiinstigte(s) Verfahren (2)

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Raffination undfoder ein oder mehrere
begiinstigte(s) Verfahren (*)

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Raffination undfoder ein oder mehrere
begiinstigte(s) Verfahren (*)

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Raffination und/oder ein oder mehrere
begiinstigte(s) Verfahren (°)

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

2714

2715

Naturbitumen und Naturasphalt; bitu-
mindse oder dlhaltige Schiefer und San-
de; Asphaltite und Asphaltgestein

Bituminose Mischungen auf der Grundla-
ge von Naturasphalt oder Naturbitumen,
Bitumen aus Erdol, Mineralteer oder Mi-
neralteerpech (z. B. Asphaltmastix, Ver-
schnittbitumen)

Raffination undfoder ein oder mehrere
begiinstigte(s) Verfahren ()

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Raffination undfoder ein oder mehrere
begiinstigte(s) Verfahren ()

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

ex Kapitel 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Anorganische chemische Erzeugnisse;
anorganische oder organische Verbin-
dungen von Edelmetallen, von Seltenerd-
metallen, von radioaktiven Elementen
oder von Isotopen, ausgenommen:

Mischmetall‘

Schwefeltrioxid

Aluminiumsulfate

Natriumperborat

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen durch elektrolytische oder
thermische Behandlung, bei dem der
Wert aller verwendeten Vormaterialien
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-

gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Schwefeldioxid

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen aus Dinatriumtetraboratpen-
tahydrat

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 29

Organische chemische Erzeugnisse, aus-
genommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

2933

2934

Acyclische Kohlenwasserstoffe, zur Ver-
wendung als Kraft- oder Heizstoffe

Cyclane und Cyclene (ausgenommen
Azulene), Benzol, Toluol, Xylole, zur
Verwendung als Kraft- oder Heizstoffe

Metallalkoholate von Alkoholen dieser
Position oder von Ethanol

Gesittigte acyclische einbasische Car-
bonsiuren und ihre Anhydride, Haloge-
nide, Peroxide und Peroxysduren; ihre
Halogen-, Sulfo-, Nitro- oder Nitrosoderi-
vate

—Innere Ether und ihre Halogen-, Sulfo-,
Nitro- oder Nitrosoderivate

— Cyclische Acetale und innere Halbace-
tale und ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro-
oder Nitrosoderivate

Heterocyclische Verbindungen, nur mit
Stickstoff als Heteroatom(e)

Nucleinsduren und ihre Salze, auch che-
misch nicht einheitlich; andere hetero-
cyclische Verbindungen

Raffination undfoder ein oder mehrere
begiinstigte(s) Verfahren (8)

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Raffination undfoder ein oder mehrere
begiinstigte(s) Verfahren (%)

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 2905. Jedoch
diirfen Metallalkoholate dieser Position
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion. Jedoch darf der Wert aller verwen-
deten  Vormaterialien der  Positio-
nen 2915 und 2916 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tiberschreiten

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion. Jedoch darf der Wert aller verwen-
deten Vormaterialien der Position 2909
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreiten

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion. Jedoch darf der Wert aller verwen-
deten  Vormaterialien der Positio-
nen 2932 und 2933 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tiberschreiten

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion. Jedoch darf der Wert aller verwen-
deten  Vormaterialien der Positio-
nen 2932, 2933 und 2934 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreiten

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

ex 2939

Mohnstrohkonzentrate mit einem Gehalt
an Alkaloiden von 50 GHT oder mehr

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

ex Kapitel 30

3002

Pharmazeutische Erzeugnisse, ausge-
nommen:

Menschliches Blut; tierisches Blut, zu
therapeutischen, prophylaktischen oder
diagnostischen Zwecken zubereitet; An-
tisera und andere Blutfraktionen sowie
modifizierte immunologische Erzeugnis-
se, auch in einem biotechnologischen
Verfahren hergestellt; Vaccine, Toxine,
Kulturen von Mikroorganismen (ausge-
nommen Hefen) und dhnliche Erzeugnis-
se:

— Waren, bestehend aus zwei oder mehr
Bestandteilen, die zu therapeutischen
oder prophylaktischen Zwecken ge-
mischt worden sind, oder ungemischte
Waren zu diesen Zwecken, dosiert oder
in Aufmachungen fiir den Einzelver-

kauf

—andere:

—— menschliches Blut

—— tierisches Blut, zu therapeutischen
oder prophylaktischen Zwecken zu-
bereitet

—— Blutfraktionen, andere als Antisera,
Himoglobin, Blutglobuline und Se-
rumglobine

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlielich aus anderen Vorma-
terialien der Position 3002. Jedoch
diirfen Vormaterialien dieser Beschrei-
bung verwendet werden, wenn ihr Ge-
samtwert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tiberschrei-
tet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 3002. Jedoch
diirfen Vormaterialien dieser Beschrei-
bung verwendet werden, wenn ihr Ge-
samtwert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tiberschrei-
tet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 3002. Jedoch
diirfen Vormaterialien dieser Beschrei-
bung verwendet werden, wenn ihr Ge-
samtwert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht iiberschrei-
tet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 3002. Jedoch
diirfen Vormaterialien dieser Beschrei-
bung verwendet werden, wenn ihr Ge-
samtwert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tiberschrei-
tet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

3003 und 3004

ex 3006

—— Himoglobin, Blutglobuline und Se-
rumglobuline

—— andere

Arzneiwaren (ausgenommen Erzeugnis-
se der Position 3002, 3005 oder 3006):

— hergestellt aus Amicacin der Position
2941

—andere

Pharmazeutische Abfille im Sinne der
Anmerkung 4 k) zu Kapitel 30

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich anderer Vormateri-
alien der Position 3002. Jedoch diirfen
Vormaterialien dieser Beschreibung ver-
wendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 3002. Jedoch
diirfen Vormaterialien dieser Beschrei-
bung verwendet werden, wenn ihr Ge-
samtwert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tiberschrei-
tet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der
Position 3003 oder 3004 verwendet wer-
den, wenn ihr Gesamtwert 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware.
Jedoch diirfen Vormaterialien der Posi-
tion 3003 oder 3004 verwendet wer-
den, wenn ihr Gesamtwert 20 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet, und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Die Ursprung des Produkts soll im
urspriinglichen Zustand behallten blei-
ben

ex Kapitel 31

Diingemittel, ausgenommen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

ex 3105

Mineralische oder chemische Diingemit-
tel, zwei oder drei der diingenden Stoffe
Stickstoff, Phosphor und Kalium enthal-
tend; andere Diingemittel; Erzeugnisse
dieses Kapitels in Tabletten oder dhnli-
chen Formen oder in Packungen mit
einem Rohgewicht von 10 kg oder weni-
ger, ausgenommen:

— Natriumnitrat
- Calciumcyanamid
— Kaliumsulfat

- Kaliummagnesiumsulfat

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware.
Jedoch diirfen Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamt-
wert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

ex Kapitel 32

ex 3201

3205

Gerb- und Farbstoffausziige; Tannine
und ihre Derivate; Farbstoffe, Pigmente
und andere Farbmittel; Anstrichfarben
und Lacke; Kitte; Tinten, ausgenommen:

Tannine und ihre Salze, Ether, Ester und
andere Derivate

Farblacke; Zubereitungen im Sinne der
Anmerkung 3 zu diesem Kapitel auf der
Grundlage von Farblacken (19)

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Gerbstoffausziigen pflanz-
lichen Ursprungs

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Positionen 3203, 3204 und 3205.
Jedoch diirfen Vormaterialien der Posi-
tion 3205 verwendet werden, wenn ihr
Gesamtwert 20 v. H. des Ab-Werk-Prei-
ses der hergestellten Ware nicht iber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 33

3301

Atherische Ole und Resinoide; zubereite-
te  Riech-,  Korperpflege-  oder
Schonheitsmittel, ausgenommen:

Atherische Ole (auch terpenfrei ge-
macht), einschlieflich konkrete* oder
Labsolute Ole; Resinoide; extrahierte Ole-
oresine; Konzentrate itherischer Ole in
Fetten, nichtfliichtigen Olen, Wachsen
oder dhnlichen Stoffen, durch Enfleurage
oder Mazeration gewonnen; terpenhalti-
ge Nebenerzeugnisse aus atherischen
Olen; destillierte aromatische Wisser
und wissrige Losungen dtherischer Ole

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Materialien jeder Position,
einschlieflich aus Vormaterialien einer
anderen Warengruppe (!!) dieser Posi-
tion. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Warengruppe wie die hergestellte
Ware verwendet werden, wenn ihr Ge-
samtwert 20 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht iiberschrei-
tet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

ex Kapitel 34

ex 3403

3404

Seifen, organische grenzflichenaktive
Stoffe, zubereitete Waschmittel, zuberei-
tete Schmiermittel, kiinstliche Wachse,
zubereitete Wachse, Schuhcreme, Scheu-
erpulver und dergleichen, Kerzen und
dhnliche Erzeugnisse, Modelliermassen,
,Dentalwachs' und Zubereitungen fur
zahnirztliche Zwecke auf der Grundlage
von Gips, ausgenommen:

Zubereitete Schmiermit_'tel, weniger als
70 GHT an Erdol oder Ol aus bituminé-
sen Mineralien enthaltend

Kiinstliche Wachse und zubereitete

Wachse:

— auf der Grundlage von Paraffin, von
Erdolwachsen oder von Wachsen aus
bitumindsen Mineralien oder von pa-
raffinischen Riickstinden

—andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Raffination undfoder ein oder mehrere
begiinstigte(s) Verfahren (12)

oder

andere Verfahren, bei denen alle verwen-
deten Vormaterialien in eine andere Posi-
tion als die hergestellte Ware einzureihen
sind. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus:

— hydrierten Olen, die den Charakter von
Wachsen haben, der Position 1516,

— Fettsduren von chemisch nicht eindeu-
tig bestimmter Konstitution und tech-
nischen Fettalkoholen, die den Charak-
ter von Wachsen haben, der Position
3823 und

— Vormaterialien der Position 3404.

Jedoch dirfen diese Vormaterialien ver-

wendet werden, wenn ihr Gesamtwert

20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-

gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 35

Eiweifdstoffe; modifizierte Stirke;
Klebstoffe; Enzyme, ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

3505

ex 3507

Dextrine und andere modifizierte
Stirken (z. B. Quellstirke oder veresterte
Stirke); Leime auf der Grundlage von
Stirken, Dextrinen oder anderen modifi-
zierten Stirken:

— veretherte Stirken und veresterte
Starken

—andere

Zubereitete Enzyme, anderweit weder
genannt noch inbegriffen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 3505

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 1108

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Kapitel 36

Pulver und Sprengstoffe; pyrotechnische
Artikel; Ziindholzer; Zindmetall-Legie-
rungen; leicht entziindliche Stoffe

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 37

3701

Erzeugnisse zu fotografischen oder kine-
matografischen Zwecken, ausgenom-
men:

Fotografische Platten und Planfilme, sen-
sibilisiert, nicht belichtet, aus Stoffen aller
Art (ausgenommen Papier, Pappe oder
Spinnstoffe); fotografische Sofortbild-
Planfilme, sensibilisiert, nicht belichtet,
auch in Kassetten:

— Sofortbild-Planfilme fiir Farbaufnah-
men, in Kassetten

—andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 3701 oder 3702. Jedoch
diirfen Vormaterialien der Position 3702
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
30 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 3701 oder 3702. Jedoch
dirfen Vormaterialien der Positio-
nen 3701 und 3702 verwendet werden,
wenn ihr Gesamtwert 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

3702

3704

Fotografische Filme in Rollen, sensibili-
siert, nicht belichtet, aus Stoffen aller
Art (ausgenommen Papier, Pappe oder
Spinnstoffe); fotografische Sofortbild-
Rollfilme, sensibilisiert, nicht belichtet

Fotografische Platten, Filme, Papiere,
Pappen und Spinnstoffwaren, belichtet,
jedoch nicht entwickelt

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 3701 oder 3702

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Positionen 3701 bis 3704

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Verschiedene Erzeugnisse der chemi-
schen Industrie, ausgenommen:

— Kolloider Grafit in 6liger Suspension;
halbkolloider Grafit; kohlenstoffhalti-
ge Pasten fiir Elektroden

— Grafit in Form von Pasten, aus einer
Mischung von mehr als 30 GHT von
Grafit mit Mineralolen bestehend

Tallol, raffiniert

Sulfatterpentinél, gereinigt

Harzester

Schwarzpech, auch lediglich Pech ge-
nannt

Insektizide, Rodentizide, Fungizide, Her-
bizide, Keimhemmungsmittel und Pflan-
zenwuchsregulatoren, Desinfek-
tionsmittel und dhnliche Erzeugnisse, in
Formen oder Aufmachungen fiir den
Einzelverkauf oder als Zubereitungen
oder Waren (z. B. Schwefelbinder,
Schwefelfiden, Schwefelkerzen und Flie-
genfinger)

Appretur- oder Endausriistungsmittel,
Beschleuniger zum Firben oder Fixieren
von Farbstoffen und andere Erzeugnisse
und Zubereitungen (z. B. zubereitete
Schlichtemittel und Zubereitungen zum
Beizen), von der in der Textilindustrie,
Papierindustrie, Lederindustrie  oder
ahnlichen Industrien verwendeten Art,
anderweit weder genannt noch inbegrif-
fen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreit

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien der Position
3403 20 v. H. des Ab-Werk-Preises der

hergestellten Ware nicht iiberschreitet

Raffinieren von rohem Tallél

Reinigen durch Destillieren oder Raffinie-
ren von rohem Sulfatterpentingl

Raffinieren von Harzsiduren

Destillieren von Holzteer

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder

3810

3811

3812

3813

3814

3818

3819

3820

3822

Zubereitungen zum Abbeizen von Metal-
len; Flussmittel und andere Hilfsmittel
zum Schweiflen oder Loten von Metallen;
Pasten und Pulver zum Schweiflen oder
Loten, aus Metall und anderen Stoffen;
Zubereitungen von der als Uberzugs-
oder Fiillmasse fiir Schweiflelektroden
oder Schweiflstibe verwendeten Art

Zubereitete Antiklopfmittel, Antioxidan-
tien, Antigums, Viskosititsverbesserer,
Antikorrosivadditive und andere zuberei-
tete Additive fiir Mineralole (einschliefs-
lich Kraftstoffe) oder fiir andere, zu den-
selben Zwecken wie Mineralole verwen-
dete Fliissigkeiten:

— zubereitete Additive fiir Schmierdle,
Erdél oder Ol aus bitumindsen Mine-
ralien enthaltend

—andere

Zubereitete ~ Vulkanisationsbeschleuni-
ger; zusammengesetzte Weichmacher fiir
Kautschuk oder Kunststoffe, anderweit
weder genannt noch inbegriffen; zuberei-
tete Antioxidationsmittel und andere zu-
sammengesetzte Stabilisatoren fiir Kau-
tschuk oder Kunststoffe

Gemische und Ladungen fiir Feuerlosch-
gerdte; Feuerloschgranaten und Feu-
erloschbomben

Zusammengesetzte organische Losungs-
und Verdiinnungsmittel, anderweit we-
der genannt noch inbegriffen; Zuberei-
tungen zum Entfernen von Farben oder
Lacken

Chemische Elemente, zur Verwendung
in der Elektronik dotiert, in Scheiben,
Plittchen oder dhnlichen Formen; chemi-
sche Verbindungen zur Verwendung in
der Elektronik dotiert

Fliissigkeiten fiir hydraulische Bremsen
und andere zubereitete Fliissigkeiten fiir
hydraulische Kraftiibertragung, kein Erd-
6l oder Ol aus bitumindsen Mineralien
enthaltend oder mit einem Gehalt an
Erdél oder Ol aus bitumindsen Minera-
lien von weniger als 70 GHT

Zubereitete Gefrierschutzmittel und zu-
bereitete Fliissigkeiten zum Enteisen

Diagnostik- oder Laborreagenzien auf
einem Trager und zubereitete Diagnos-
tik- oder Laborreagenzien, auch auf
einem Triger, ausgenommen Waren der
Position 3002 oder 3006; zertifizierte
Referenzmaterialien

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien der Position
3811 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der

hergestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

3823

3824

Technische einbasische Fettsduren; saure
Ole aus der Raffination; technische Fettal-

kohole:

—technische einbasische Fettsiduren; sau-
re Ole aus der Raffination

— technische Fettalkohole

Zubereitete Bindemittel fiir GieRereifor-
men oder -kerne; chemische Erzeugnisse
und Zubereitungen der chemischen In-
dustrie oder verwandter Industrien (ein-
schlieflich Mischungen von Naturpro-
dukten), anderweit weder genannt noch
inbegriffen:

—folgende Waren dieser Position:

—— zubereitete Bindemittel fiir Gieflerei-
formen oder Gieflereikerne auf der
Grundlage von natiirlichen Harzpro-
dukten

—— Naphthensiuren, ihre wasserunlosli-
chen Salze und ihre Ester

—— Sorbit, ausgenommen Sorbit der Po-
sition 2905

—— Petroleumsulfonate, ausgenommen
solche des Ammoniums, der Alkali-
metalle oder der Ethanolamine; thio-
phenhaltige Sulfosduren von Ol aus
bitumindsen Mineralien und ihre
Salze

—— lonenaustauscher

—— Absorbentien zum Vervollstindigen
des Vakuums in elektrischen Rohren

——nicht  ausgebrauchte  Gasreini-

gungsmassen

—— Ammoniakwasser und ausgebrauch-
te Gasreinigungsmassen

—— Sulfonaphthensduren und ihre was-
serunldslichen Salze und ihre Ester

—— Fuselole und Dippeldle

—— Mischungen von Salzen mit verschie-
denen Anionen

—— Kopierpasten auf der Grundlage von
Gelatine, auch auf Unterlagen aus
Papier oder Textilien

—andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 3823

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

3901 bis 3915

ex 3907

3912

3916 bis 3921

Kunststoffe in Primirformen; Abfille,
Schnitzel und Bruch, ausgenommen Wa-
ren der Positionenex 3907 und 3912, fiir
diedie folgenden Regeln festgelegt sind:

-Additionshomopolymerisationser-
zeugnisse mit einem Anteil eines Mono-
mersam Gesamtgehaltdes Polymersvon
mehr als 99 GHT

—andere

— Copolymere, aus Polycarbonat- und
Acrylnitril-Butadien-Styrol-Copoly-
meren (ABS)

—Polyester

Cellulose und ihre chemischen Derivate,
anderweit weder genannt noch inbegrif-
fen, in Primirformen

Halb- und Fertigerzeugnisse aus Kunst-
stoffen, ausgenommen Waren der Posi-
tionen ex 3916, ex 3917, ex 3920 und
ex 3921, fur die die folgenden Regeln fest-
gelegtsind:

— Flacherzeugnisse, weiter bearbeitet als
nur mit Oberflichenbearbeitung oder
anders als nur quadratisch oder rechte-
ckigzugeschnitten; andere Erzeugnisse,
weiter bearbeitet als nur mit Ober-
flichenbearbeitung

—andere:

——Additionshomopolymerisationser-
zeugnisse mit einem Anteil eines Mo-
nomers am Gesamtgehalt des Poly-
mers von mehrals 99 GHT

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung, der Wert aller verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 39 20 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller verwen-
deten Vormaterialien des Kapitels 39
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-

gestellten Ware nicht tiberschreitet (14)

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Vormaterialien der-
selben Position wie die hergestellte Ware
verwendet werden, wenn ihr Gesamtwert
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet (1%)

Herstellen, bei dem der Wertallerverwen-
deten Vormaterialien des Kapitels 39
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht tiberschreitet und/
oder Herstellen aus Tetrabrompolycarbo-
nat (Bisphenol A)

Herstellen, bei dem der Wert aller verwen-
deten Vormaterialien derselben Position
wie die hergestellte Ware 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert allerverwen-
deten Vormaterialien des Kapitels 39
50 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-

gestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien des Kapitels 39 20 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet (16)

Herstellen, beidem derWert aller verwen-
deten Vormaterialien 25 v. H. des Ab-
Werk-Preises derhergestellten Ware nicht
iiberschreitet (13)

Herstellen, beidem der Wert aller verwen-
deten Vormaterialien 25 v. H. des Ab-
Werk-Preises derhergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, beidem der Wert aller verwen-
deten Vormaterialien 25 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, beidem der Wert aller verwen-
deten Vormaterialien 25 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware nicht
tiberschreitet (17)
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

ex 3916 und
ex 3917

ex 3920

ex 3921

3922 bis 3926

—— andere

Profile, Rohre und Schliuche

—Folien und Filme aus lonomeren

— Folien aus regenerierter Cellulose, aus
Polyamid oder Polyethylen

Binder aus Kunststoffen, metallisiert

Fertigerzeugnisse aus Kunststoffen

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien des Kapitels 39
20 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien derselben Position wie die
hergestellte Ware 20 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen aus einem Salz eines ther-
moplastischen  Kunststoffs, der ein
Mischpolymer aus Ethylen und Meta-
crylsdure, teilweise neutralisiert durch
metallische Ionen, hauptsichlich Zink
und Natrium, ist

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien derselben Posi-
tion wie die hergestellte Ware 20 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus hochtransparenten Poly-
esterfolien mit einer Dicke von weniger
als 23 Mikron (18)

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 40

ex 4001

4005

4012

Kautschuk und Waren daraus, ausge-
nommen:

Geschichtete Platten aus Kautschuk fiir
Sohlenkrepp

Kautschukmischungen, nicht vulkani-
siert, in Primirformen oder in Platten,
Blattern oder Streifen

Luftreifen aus Kautschuk, runderneuert
oder gebraucht; Vollreifen oder Hohl-
kammerreifen, Uberreifen und  Fel-
genbinder, aus Kautschuk:

— Luftreifen, Vollreifen oder Hohlkam-

merreifen, runderneuert, aus Kau-
tschuk

—andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Aufeinanderschichten von Platten aus
Naturkautschuk

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien, ausgenommen
Naturkautschuk, 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Runderneuern von gebrauchten Reifen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 4011 oder 4012
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

ex 4017

Waren aus Hartkautschuk

Herstellen aus Hartkautschuk

ex Kapitel 41

ex 4102

4104 bis 4106

4107, 4112
und 4113

ex 4114

Hiute, Felle (andere als Pelzfelle) und
Leder, ausgenommen:

Rohe Felle von Schafen oder Limmern,
enthaart

Gegerbte, auch getrocknete Haute und
Felle, enthaart, auch gespalten, aber nicht
zugerichtet

Nach dem Gerben oder Trocknen zuge-
richtetes Leder, einschlieflich Pergamen-
t- oder Rohhautleder, enthaart, auch
gespalten, ausgenommen Leder der Posi-
tion 4114

Lackleder und folienkaschierte Lackleder;
metallisierte Leder

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Enthaaren von Schaffellen oder Lammfel-
len

Nachgerben von vorgegerbtem Leder
oder

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Positionen 4104 bis 4113

Herstellen aus Leder der Positionen 4104
bis 4106, 4107, 4112 oder 4113 wenn
sein Wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tiberschrei-
tet

Kapitel 42

Lederwaren; Sattlerwaren; Reiseartikel,
Handtaschen und idhnliche Behiltnisse;
Waren aus Ddarmen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

ex Kapitel 43

ex 4302

4303

Pelzfelle und kiinstliches Pelzwerk; Wa-
ren daraus, ausgenommen:

Pelzfelle, gegerbt oder zugerichtet, zu-
sammengesetzt:

— in Platten, Kreuzen oder dhnlichen
Formen

—andere

Bekleidung, Bekleidungszubehor und an-
dere Waren, aus Pelzfellen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Bleichen oder Firben mit Zuschneiden
und Zusammensetzen von nicht zusam-
mengesetzten gegerbten oder zugerichte-
ten Pelzfellen

Herstellen aus nicht zusammengesetzten
gegerbten oder zugerichteten Pelzfellen

Herstellen aus nicht zusammengesetzten
gegerbten oder zugerichteten Pelzfellen
der Position 4302

ex Kapitel 44

Holz und Holzwaren; Holzkohle, ausge-
nommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 bis
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Rohholz, zwei- oder vierseitig grob zuge-
richtet

Holz, in der Langsrichtung gesdgt oder
gesdumt, gemessert oder geschilt, mit
einer Dicke von mehr als 6 mm, geho-
belt, geschliffen oder an den Enden ver-
bunden

Furnierbldtter (einschlieflich der durch
Messern von Lagenholz gewonnenen
Blitter) und Blétter fiir Sperrholz, mit
einer Dicke von 6 mm oder weniger,
an den Kanten verbunden, und anderes
Holz, in der Lingsrichtung gesigt, ge-
messert oder geschilt, mit einer Dicke
von 6 mm oder weniger, gehobelt,
geschliffen oder an den Enden verbunden

Holz, entlang einer oder mehrerer Kan-
ten, Enden oder Flichen profiliert, auch
gehobelt, geschliffen oder an den Enden
verbunden:

— geschliffen oder an den Enden verbun-
den

— gefrieste oder profilierte Leisten und
Friese

Gefrieste oder profilierte Holzleisten und
Holzfriese fiir Mobel, Rahmen, Inne-
nausstattungen, elektrische Leitungen
oder fiir dhnliche Zwecke

Kisten, Kistchen, Verschldge, Trommeln
und dhnliche Verpackungsmittel, aus
Holz

Fisser, Troge, Bottiche, Eimer und andere

Bottcherwaren und Teile davon, aus Holz

— Bautischler- und Zimmermannsarbei-
ten, aus Holz

— gefrieste oder profilierte Leisten und
Friese

Holz fir Ziindholzer, vorgerichtet;
Holznigel fiir Schuhe

Herstellen aus Rohholz, auch entrindet
oder vom Splint befreit

Hobeln, Schleifen oder an den Enden
Verbinden

An den Kanten Verbinden, Hobeln,
Schleifen oder an den Enden Verbinden

Schleifen oder an den Enden Verbinden

Friesen oder Profilieren

Friesen oder Profilieren

Herstellen aus noch nicht auf die erfor-
derlichen Mafe zugeschnittenen Brettern

Herstellen aus Fassstiben, auch auf bei-
den Hauptflichen gesdgt, aber nicht wei-
ter bearbeitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Verbundplatten mit
Hohlraummittellagen und  Schindeln
(shingles* und ,shakes’) verwendet wer-
den

Friesen oder Profilieren
Herstellen aus Holz jeder Position, ausge-

nommen aus Holzdraht der Position
4409

ex Kapitel 45

Kork und Korkwaren, ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

oder

4503

Waren aus Naturkork

Herstellen aus Kork der Position 4501

Kapitel 46

Flechtwaren und Korbmacherwaren

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Kapitel 47

Halbstoffe aus Holz oder anderen cellulo-
sehaltigen Faserstoffen; Papier oder Pap-
pe (Abfille und Ausschuss) zur Wieder-
gewinnung

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

ex Kapitel 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

Papier und Pappe; Waren aus Pa-
pierhalbstoff, Papier oder Pappe, ausge-
nommen:

Papier und Pappe, nur liniert oder kariert

Kohlepapier, pripariertes Durchschrei-
bepapier und anderes Vervielfiltigungs-
und Umdruckpapier (ausgenommen Wa-
ren der Position 4809), vollstindige Dau-
erschablonen und Offsetplatten aus Pa-
pier, auch in Kartons

Briefumschlige, Kartenbriefe, Postkarten
(ohne Bilder) und Korrespondenzkarten,
aus Papier oder Pappe; Zusammenstel-
lungen solcher Schreibwaren aus Papier,
in Schachteln, Taschen und #hnlichen
Behiltnissen, aus Papier oder Pappe

Toilettenpapier

Schachteln, Kartons, Sicke, Beutel, Tiiten
und andere Verpackungsmittel, aus Pa-
pier, Pappe, Zellstoffwatte oder Vliesen
aus Zellstofffasern

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien fiir die
Papierherstellung des Kapitels 47

Herstellen aus Vormaterialien fiir die
Papierherstellung des Kapitels 47

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien fiir die
Papierherstellung des Kapitels 47

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-

Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

HS-Position die Ursprung verleihen

Warenbezeichnung

oder 4

ex 4820

ex 4823

Briefpapierblocke

Andere Papiere, Pappen, Zellstoffwatte
und Vliese aus Zellstofffasern, zu-
geschnitten

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien fiir die
Papierherstellung des Kapitels 47

ex Kapitel 49

4909

4910

Biicher, Zeitungen, Bilddrucke und ande-
re Erzeugnisse des grafischen Gewerbes;
hand- oder maschinengeschriebene
Schriftstiicke und Pldne, ausgenommen:

Bedruckte oder illustrierte Postkarten;
Gliickwunschkarten und bedruckte Kar-
ten mit personlichen Mitteilungen, auch
illustriert, auch mit Umschligen oder
Verzierungen aller Art

Kalender aller Art, bedruckt, einschlief3-
lich Blocke von Abreiffkalendern:

— Dauerkalender oder Kalender, deren
auswechselbarer Block auf einer Un-
terlage angebracht ist, die nicht aus
Papier oder Pappe besteht

—andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 4909 oder 4911

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 4909 oder 4911

ex Kapitel 50

ex 5003

Seide, ausgenommen:

Abfille von Seide (einschlieRlich nicht
abhaspelbare Kokons, Garnabfille und
Reispinnstoff), ~ gekrempelt ~ oder
gekimmt

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Krempeln oder Kimmen von Abfillen
von Seide
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

3 oder

5004 bis
ex 5006

5007

Seidengarne, Schappeseidengarne oder
Bouretteseidengarne

Gewebe aus Seide, Schappeseide oder
Bouretteseide:

—in Verbindung mit Kautschukfdden

—andere

Herstellen aus (19)

— Gréege oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekimmt oder anders
fur die Spinnerei bearbeitet,

— anderen natiirlichen Spinnfasern, nicht
gekrempelt oder gekdmmt oder nicht
anders fiir die Spinnerei bearbeitet,

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierherstel-
lung

Herstellen aus einfachen Garnen (20)

Herstellen aus (21)
— Kokosgarnen,
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt oder
gekdmmt oder nicht anders fur die
Spinnerei bearbeitet,

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Aufhellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 51

5106 bis 5110

5111 bis 5113

Wolle, feine und grobe Tierhaare; Garne
und Gewebe aus Rosshaar, ausgenom-
men:

Garne aus Wolle, feinen oder groben
Tierhaaren oder Rosshaar

Gewebe aus Wolle, feinen oder groben
Tierhaaren oder Rosshaar:

—in Verbindung mit Kautschukfiden

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus (22)

— Grege oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekimmt oder anders
fur die Spinnerei bearbeitet,

— anderen natiirlichen Fasern, nicht
gekrempelt oder gekimmt oder nicht
anders fur die Spinnerei bearbeitet,

— chemische Vormaterialien oder Spinn-
masse oder

— Vormaterialien fiir die Papierherstel-
lung

Herstellen aus einfachen Garnen (23)
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder

—andere

Herstellen aus (24)
— Kokosgarnen,
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt oder
gekimmt oder nicht anders fir die
Spinnerei bearbeitet,

— chemischen  Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Imprignieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 52

5204 bis 5207

5208 bis 5212

Baumwolle, ausgenommen:

Nihgarne und andere Garne aus Baum-
wolle

Gewebe aus Baumwolle:

—in Verbindung mit Kautschukfiden

—andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus (26)

— Grege oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekimmt oder anders
fiir die Spinnerei bearbeitet,

— natiirlichen  Spinnfasern,  nicht
gekrempelt oder gekimmt oder nicht
anders fur die Spinnerei bearbeitet,

— chemischen  Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fiir die Papierherstel-
lung

Herstellen aus einfachen Garnen

Herstellen aus (27)
— Kokosgarnen,
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt  oder
gekdmmt oder nicht anders fiir die
Spinnerei bearbeitet,

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

3 oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Aufhellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Imprignieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 53

5306 bis 5308

5309 bis 5311

Andere pflanzliche Spinnstoffe; Papier-
garne und Gewebe aus Papiergarnen,
ausgenommen:

Garne aus anderen  pflanzlichen
Spinnstoffen; Papiergarne

Gewebe aus anderen pflanzlichen
Spinnstoffen; Gewebe aus Papiergarnen:

—in Verbindung mit Kautschukfiden

—andere

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus (%%)

— Gréege oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekimmt oder anders
fur die Spinnerei bearbeitet,

— natiirlichen ~ Spinnfasern,  nicht
gekrempelt oder gekdmmt oder nicht
anders fiir die Spinnerei bearbeitet,

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierherstel-
lung

Herstellen aus einfachen Garnen (29)

Herstellen aus (39)

— Kokosgarnen,

— Jutegarnen,

— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt oder
gekdmmt oder nicht anders fiir die
Spinnerei bearbeitet,

— chemischen  Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Imprignieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder

5401 bis 5406

5407 und 5408

Garne, Monofile und Nahgarne aus syn-
thetischen oder kiinstlichen Filamenten

Gewebe aus Garnen aus synthetischen
oder kiinstlichen Filamenten:

—in Verbindung mit Kautschukfdden

—andere

Herstellen aus (31)

— Gréege oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekimmt oder anders
fur die Spinnerei bearbeitet,

— natiirlichen ~ Spinnfasern,  nicht
gekrempelt oder gekdmmt oder nicht
anders fiir die Spinnerei bearbeitet,

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierherstel-
lung

Herstellen aus einfachen Garnen (32)

Herstellen aus (33)
— Kokosgarnen,
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt oder
gekdmmt oder nicht anders fiir die
Spinnerei bearbeitet,

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Aufhellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Imprignieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

5501 bis 5507

5508 bis 5511

Synthetische oder kiinstliche Spinnfasern

Garne und Nihgarne aus synthetischen
oder kiinstlichen Spinnfasern

Herstellen aus chemischen Vormateri-
alien oder aus Spinnmasse

Herstellen aus (34)

- Grége oder Abfillen von Seide,
gekrempelt oder gekimmt oder anders
fur die Spinnerei bearbeitet,

— natiirlichen Spinnfasern, nicht
gekrempelt oder gekdmmt oder nicht
anders fur die Spinnerei bearbeitet,

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierherstel-
lung
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L137/105

HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

3 oder

5512 bis 5516

Gewebe aus synthetischen oder kiinstli-
chen Spinnfasern:

—in Verbindung mit Kautschukfiden

—andere

Herstellen aus einfachen Garnen (3%)

Herstellen aus (36)
- Kokosgarnen,
— natiirlichen Faser,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt oder
gekimmt oder nicht anders fir die
Spinnerei bearbeitet,

— chemischen ~ Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Papier
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 56

5602

Watte, Filze und Vliesstoffe; Spezialgar-
ne; Bindfdden, Seile und Taue; Seilerwa-
ren, ausgenommen:

Filze, auch getrinkt, bestrichen, tiberzo-
gen oder mit Lagen versehen:

— Nadelfilze

Herstellen aus (37)
— Kokosgarnen,
— natiirlichen Fasern,

— chemischen  Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fir die Papierherstel-
lung

Herstellen aus (38)
— natiirlichen Fasern,

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse

Jedoch konnen

— Monofile aus Polypropylen der Posi-
tion 5402,

— Spinnfasern aus Polypropylen der Posi-
tion 5503 oder 5506 oder

— Spinnkabel aus Filamenten aus Po-
lypropylen der Position 5501,

bei denen jeweils eine Faser oder ein
Filament einen Titer von weniger als
9 dtex aufweist, verwendet werden, wenn
ihr Gesamtwert 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

oder

—andere

Herstellen aus (39)
— natiirlichen Fasern,
— Spinnfasern aus Kasein oder

— chemischen  Vormaterialien  oder
Spinnmasse

5604 Fiden und Schniire aus Kautschuk, mit
einem Uberzug aus Spinnstoffen; Streifen
und dergleichen der Position 5404 oder
5405, Garne aus Spinnstoffen, mit Kau-
tschuk oder Kunststoff getrdnkt, bestri-
chen, iiberzogen oder umhiillt:
- Kautschukfdden und -kordeln, mit | Herstellen aus Kautschukféden und -kor-
einem Uberzug aus Spinnstoffen deln, nicht mit einem Uberzug aus
Spinnstoffen
—andere Herstellen aus (40)

— natiirlichen Fasern, nicht gekrempelt
oder gekimmt oder nicht anders fiir
die Spinnerei bearbeitet,

— chemischen =~ Vormaterialien  oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierherstel-
lung

5605 Metallgarne und metallisierte Garne, | Herstellen aus (41)
auch umsponnen, bestehend aus Streifen r

’ — natiirlichen F ,

und dergleichen der Position 5404 oder e 1c- e rasern o )
5405 oder aus Garnen aus Spinnstoffen, |~ synthetlschgn oder kiinstlichen Spinn-
in Verbindung mit Metall in Form von | fasern, nicht — gekrempelt —oder
Fiden, Streifen oder Pulver oder mit| gekdmmt oder nicht anders fir die
Metall iiberzogen Spinnerei bearbeitet,

— chemischen  Vormaterialien — oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fiir die Papierherstel-
lung

5606 Gimpen, umsponnene Streifen und der- | Herstellen aus (42)
gleichen der Position 5404 qder 5405 | _ Latiirlichen Fasern,
(ausgenommen Waren der Position 5605 i o )
und umsponnene Garne aus Rosshaar); - synthetlschén oder kunstllchen Spmn—
Chenillegarne; ,Maschengarne' fasern,  nicht ~ gekrempelt oder
gekdmmt oder nicht anders fiir die
Spinnerei bearbeitet,

— chemischen  Vormaterialien — oder
Spinnmasse oder

— Vormaterialien fur die Papierherstel-
lung

Kapitel 57 Teppiche und andere Fuflbodenbeldge,

aus Spinnstoffen:

—aus Nadelfilz

Herstellen aus (+%)
— natiirlichen Fasern,

— chemischen  Vormaterialien  oder
Spinnmasse

Jedoch diirfen

— Monofile aus Polypropylen der Posi-
tion 5402,
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

3 oder

—aus anderem Filz

—andere

— Spinnfasern aus Polypropylen der Posi-
tion 5503 oder 5506 oder

— Spinnkabel aus Filamenten aus Po-
lypropylen der Position 5501,

bei denen jeweils eine Faser oder ein
Filament einen Titer von weniger als
9 dtex aufweist, verwendet werden, wenn
ihr Gesamtwert 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet

Jutegewebe kann als Teppichgrund ver-
wendet werden

Herstellen aus (*4)

— natiirlichen Fasern, nicht gekrempelt
oder gekimmt oder nicht anders fiir
die Spinnerei bearbeitet oder

— chemischen  Vormaterialien — oder
Spinnmasse

Herstellen aus (*5)
— Kokos- oder Jutegarnen,

— Garnen aus synthetischen oder kiinstli-
chen Filamenten,

— natiirlichen Fasern oder

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt  oder
gekdmmt oder nicht anders fiir die
Spinnerei bearbeitet

Jutegewebe kann als Teppichgrund ver-
wendet werden

ex Kapitel 58

Spezialgewebe; getuftete Spinnstoffer-
zeugnisse; Spitzen; Tapisserien; Posa-
mentierwaren; Stickereien, ausgenom-
men:

—in Verbindung mit Kautschukfiden

—andere

Herstellen aus einfachen Garnen (*0)

Herstellen aus (47)
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht gekrempelt oder kardiert
oder nicht anders fir die Spinnerei
bearbeitet oder

— chemischen  Vormaterialien  oder
Spinnmasse

oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Imprignieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

5805

5810

Tapisserien, handgewebt  (Gobelins,
Flandrische Gobelins, Aubusson, Beau-
vais und Ahnliche) und Tapisserien als
Nadelarbeit (z. B. Petit Point, Kreuzstich),
auch konfektioniert

Stickereien als Meterware, Streifen oder
als Motive

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

5901

5902

5903

5904

5905

Gewebe, mit Leim oder stirkehaltigen
Stoffen bestrichen, von der zum Einbin-
den von Biichern, zum Herstellen von
Futteralen, Kartonagen oder zu dhnlichen
Zwecken verwendeten Art; Pauslein-
wand; préparierte Malleinwand;
Bougram und dhnliche steife Gewebe,
von der fiir die Hutmacherei verwende-
ten Art

Reifencordgewebe aus hochfesten Gar-
nenaus Nylon oder anderen Polyamiden,
Polyestern oder Viskose:

—mit einem Anteil an textilen Vormateri-
alien von nicht mehr als 90 GHT

—andere

Gewebe, mit Kunststoff getrinkt, bestri-
chen, iberzogen oder mit Lagen aus
Kunststoff versehen, andere als solche
der Position 5902

Linoleum, auch zugeschnitten; Fufbo-
denbelige, aus einer Spinnstoffunterlage
mit einer Deckschicht oder einem Uber-
zug bestehend, auch zugeschnitten

Wandverkleidungen aus Spinnstoffen:

— mit Kunststoff getrinkt, bestrichen,
iberzogen oder mit Lagen aus Kau-
tschuk, Kunststoff oder anderem Ma-
terial versehen

Herstellen aus Garnen

Herstellen aus Garnen

Herstellen aus chemischen Vormateri-
alien oder aus Spinnmasse

Herstellen aus Garnen
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Authellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen aus Garnen (#8)

Herstellen aus Garnen
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HS-Position

Warenbezeichnung

die Ursprung verleihen

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

oder

5906

5907

5908

—andere

Kautschutierte Gewebe, andere als solche
der Position 5902:

—aus Gewirken oder Gestricken

—andere Gewebe aus synthetischem Fila-
mentgarn, mit einem Anteil an textilen
Materialien von mehr als 90 GHT

—andere

Andere Gewebe, getrinkt, bestrichen
oder iiberzogen; bemalte Gewebe fiir
Theaterdekorationen, Atelierhin-
tergriinde oder dergleichen

Dochte, gewebt, geflochten, gewirkt oder
gestrickt, aus Spinnstoffen, fiir Lampen,
Kocher, Feuerzeuge, Kerzen oder derglei-
chen; Glithstriimpfe und schlauchférmi-
ge Gewirke oder Gestricke fur
Glithstriimpfe, auch getrinkt:

Herstellen aus (49)
— Kokosgarnen,
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt oder
gekimmt oder nicht anders fir die
Spinnerei bearbeitet oder

— chemischen  Vormaterialien  oder
Spinnmasse

oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Aufhellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Impragnieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen aus (°0)
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt oder
gekdmmt oder nicht anders fiir die
Spinnerei bearbeitet oder

— chemischen  Vormaterialien  oder
Spinnmasse

Herstellen aus chemischen Vormateri-
alien

Herstellen aus Garnen

Herstellen aus Garnen
oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Aufhellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Imprignieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder

5909 bis 5911

- Glithstriimpfe, getrankt

—andere

Waren des technischen Bedarfs aus
Spinnstoffen:

— Polierscheiben und -ringe, andere als
aus Filz der Position 5911

— Gewebe, auch verfilzt, von der auf
Papiermaschinen oder zu anderen
technischen Zwecken verwendeten
Art, auch getrinkt oder bestrichen,
schlauchférmig oder endlos, mit einfa-
cher oder mehrfacher Kette undfoder
einfachem oder mehrfachem Schuss
oder flach gewebt, mit mehrfacher
Kette und/oder mehrfachem Schuss
der Position 5911

—andere

Herstellen aus schlauchformigen Gewir-
ken fur Glithstriimpfe

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Garnen, Abfillen von Ge-
weben oder Lumpen der Position 6310

Herstellen aus (°1)
— Kokosgarnen,
— folgenden Vormaterialien:

—— Garne aus Polytetrafluorethy-
len (°2),

—— Garne aus Polyamid, gezwirnt und
bestrichen, getrinkt oder iiberzo-
gen mit Phenolharz,

—— Garne aus aromatischem Poly-
amid, hergestellt durch Polykon-
densation von Metaphenylendi-
amin und Isophthalsiure,

—— Monofile aus Polytetrafluorethy-
len (°3),

—— Garne aus synthetischen Spinnfa-
sern aus Poly(p-Phenylentereph-
thalamid),

—— Garne aus Glasfasern, bestrichen
mit Phenoplast und umsponnen
mit Acrylfasern (>4),

—— Monofile aus Copolyester, aus
einem Polyester, einem Tereph-
thalsdureharz, 1,4-Cyclohexandie-
thanol und Isophthalsdure beste-
hend,

—— natiirliche Fasern,

—— synthetische ~ oder  kiinstliche
Spinnfasern, nicht kardiert oder
gekdmmt oder nicht anders fiir die
Spinnerei bearbeitet oder

—— chemische Vormaterialien oder
Spinnmasse

Herstellen aus (°%)
— Kokosgarnen,
— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt  oder
gekdmmt oder nicht anders fur die
Spinnerei bearbeitet oder

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse
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Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

HS-Position Warenbezeichnung die Ursprung verleihen
1 2 3 oder
Kapitel 60 Gewirke und Gestricke Herstellen aus (>6)

— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt oder
gekdmmt oder nicht anders fiir die
Spinnerei bearbeitet oder

— chemischen ~ Vormaterialien — oder
Spinnmasse

Kapitel 61 Bekleidung und Bekleidungszubehor, aus

Gewirken oder Gestricken:

— hergestellt durch Zusammennihen | Herstellen aus Garnen (°7) (°8)
oder sonstiges Zusammenfiigen von
zwei oder mehr zugeschnittenen oder
abgepassten gewirkten oder gestrick-
ten Teilen

—andere Herstellen aus (>%)

— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt oder
gekdmmt oder nicht anders fur die
Spinnerei bearbeitet oder

— chemischen  Vormaterialien — oder
Spinnmasse

ex Kapitel 62 Bekleidung und Bekleidungszubehér, | Herstellen aus Garnen (60) (61)

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209
und ex 6211

ex 6210 und
ex 6216

6213 und 6214

ausgenommen aus Gewirken oder Gestri-
cken, ausgenommen:

Bekleidung fur Frauen, Madchen oder
Kleinkinder, bestickt; anderes konfektio-
niertes Bekleidungszubehor fiir Kleinkin-
der, bestickt

Feuerschutzausriistung aus Geweben,
mit einer Folie aus aluminisiertem Poly-
ester iberzogen

Taschentiicher, Ziertaschentiicher,
Schals, Umschlagtiicher, Halstiicher, Kra-
genschoner, Kopftiicher, Schleier und
ahnliche Waren:

—bestickt

Herstellen aus Garnen (62)
oder

Herstellen aus nicht bestickten Geweben,
wenn der Wert der verwendeten nicht
bestickten Gewebe 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet (63)

Herstellen aus Garnen (64)
oder

Herstellen aus nicht tiberzogenen Gewe-
ben, wenn der Wert der verwendeten
nicht iiberzogenen Gewebe 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet (65)

Herstellen aus rohen, einfachen Gar-
nen (66) (7)

oder

Herstellen aus nicht bestickten Geweben,
wenn der Wert der verwendeten nicht
bestickten Gewebe 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet (68)
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder

6217

—andere

Anderes konfektioniertes Bekleidungszu-
behor; Teile von Bekleidung oder von
Bekleidungszubehor, ausgenommen sol-
che der Position 6212:

—bestickt

— Feuerschutzausriistung aus Geweben,
mit einer Folie aus aluminisiertem Po-
lyester iiberzogen

— Einlagen fiir Kragen und Manschetten,
zugeschnitten

—andere

Herstellen aus rohen, einfachen Gar-
nen (%) (79)

oder

Bedrucken mit mindestens zwei Vor-
oder Nachbehandlungen (wie Reinigen,
Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Aufhellen, Kalandrieren, krumpfecht
Ausriisten, Fixieren, Dekatieren,
Imprignieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert alles verwendeten un-
bedruckten  Gewebes der Positio-
nen 6213 und 6214 47,5 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen aus Garnen (1)

oder

Herstellen aus nicht bestickten Geweben,
wenn der Wert der verwendeten nicht
bestickten Gewebe 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tiberschreitet (72)

Herstellen aus Garnen (73)
oder

Herstellen aus nicht tiberzogenen Gewe-
ben, wenn der Wert der verwendeten
nicht iiberzogenen Gewebe 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet (74)

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen aus Garnen (75)

ex Kapitel 63

6301 bis 6304

Andere konfektionierte Spinnstoffwaren;
Warenzusammenstellungen; ~ Altwaren
und Lumpen, ausgenommen:

Decken, Bettwische usw.; Gardinen usw.;
andere Waren zur Innenausstattung:

—aus Filz oder Vliesstoffen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus (76)
— natiirlichen Fasern oder

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse
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HS-Position

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

3 oder

6305

6306

6307

6308

Warenbezeichnung
2
—andere:
—— bestickt
—— andere

Sacke und Beutel zu Verpackungszwe-
cken

Planen und Markisen; Zelte; Segel fiir
Wasserfahrzeuge, fir Surfbretter und fiir
Landfahrzeuge; Campingausriistungen:

—aus Vliesstoffen

—andere

Andere konfektionierte Waren, ein-
schlieflich Schnittmuster zum Herstellen
von Bekleidung

Warenzusammenstellungen, aus Gewe-
benund Garn, auch mit Zubehor, fiir die
Herstellung von Teppichen, Tapisserien,
bestickten Tischdecken oder Servietten
oder dhnlichen Spinnstoffwaren, in Auf-
machungen fiir den Einzelverkauf

Herstellen aus rohen, einfachen Gar-
nen (77) (79)

oder

Herstellen aus nicht bestickten Geweben
(andere als gewirkte oder gestrickte),
wenn der Wert der verwendeten nicht
bestickten Gewebe 40 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen aus rohen, einfachen Gar-
nen (79) (30)

Herstellen aus (1)

— natiirlichen Fasern,

— synthetischen oder kiinstlichen Spinn-
fasern, nicht  gekrempelt oder
gekdmmt oder nicht anders fiir die
Spinnerei bearbeitet oder

— chemischen = Vormaterialien  oder
Spinnmasse

Herstellen aus (82) (%%)
— natiirlichen Fasern oder

— chemischen  Vormaterialien  oder
Spinnmasse

Herstellen aus rohen, einfachen Gar-
nen (84) (85)

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Jede Ware in der Warenzusammenstel-
lung muss die Regel erfiillen, die anzu-
wenden wire, wenn sie nicht in der
Warenzusammenstellung enthalten
wire. Jedoch diirfen Waren ohne
Ursprungseigenschaft verwendet wer-
den, wenn ihr Gesamtwert 15 v. H. des
Ab-Werk-Preises  der ~ Warenzusam-
menstellung nicht iiberschreitet

ex Kapitel 64

6406

Schuhe, Gamaschen und ihnliche Wa-
ren; Teile davon, ausgenommen:

Schuhteile (einschlieflich Schuhobertei-
le, auch an Sohlen befestigt, nicht jedoch
an Laufsohlen); Einlegesohlen, Fersenstii-
cke und dhnliche herausnehmbare Wa-
ren; Gamaschen und dhnliche Waren
sowie Teile davon

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Zusammenset-
zungen aus Schuhoberteilen, die mit
einer Brandsohle oder anderen Bodentei-
len verbunden sind, der Position 6406

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

ex Kapitel 65

6503

6505

Kopfbedeckungen und Teile davon, aus-
genommen:

Hiite und andere Kopfbedeckungen, aus
Filz, aus Hutstumpen oder Hutplatten
der Position 6501 hergestellt, auch aus-
gestattet

Hiite und andere Kopfbedeckungen, ge-
wirkt oder gestrickt oder aus Stiicken
(ausgenommen Streifen) von Spitzen,
Filz oder anderen Spinnstofferzeugnissen
hergestellt, auch ausgestattet; Haarnetze
aus Stoffen aller Art, auch ausgestattet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Garnen oder Spinnfa-
sern (86)

Herstellen aus Garnen oder Spinnfa-
sern (87)

ex Kapitel 66

6601

Regenschirme, Sonnenschirme, Gehsto-
cke, Sitzstocke, Peitschen, Reitpeitschen
und Teile davon, ausgenommen:

Regenschirme und Sonnenschirme (ein-
schlielich Stockschirme, Gartenschirme
und dhnliche Waren)

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Kapitel 67

Zugerichtete Federn und Daunen und
Waren aus Federn oder Daunen; kiinstli-
che Blumen; Waren aus Menschenhaaren

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

ex Kapitel 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Waren aus Steinen, Gips, Zement, As-
best, Glimmer oder dhnlichen Stoffen,
ausgenommen:

Waren aus Tonschiefer oder aus Press-
schiefer

Waren aus Asbest oder aus Mischungen
auf der Grundlage von Asbest oder auf
der Grundlage von Asbest und Magnesi-
umcarbonat

Waren aus Glimmer, einschliefSlich
agglomerierter oder  rekonstituierter
Glimmer, auf Unterlagen aus Papier, Pap-
pe oder aus anderen Stoffen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus bearbeitetem Schiefer

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion

Herstellen aus bearbeitetem Glimmer
(einschliefSlich agglomeriertem oder re-
konstituiertem Glimmer)

Kapitel 69

Keramische Waren

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

ex Kapitel 70

Glas und Glaswaren, ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

3 oder

ex 7003, ex 7004
und ex 7005

7006

7007

7008

7009

7010

7013

ex 7019

Glas mit absorbierender Schicht

Glas der Position 7003, 7004 oder 7005,
gebogen, mit bearbeiteten Kanten, gra-
viert, gelocht, emailliert oder anders bear-
beitet, jedoch weder gerahmt noch in
Verbindung mit anderen Stoffen:

— Glasplatten (Substrate) von einer die-
lektrischen Metallschicht iiberzogen,
nach den Normen des SEMII (88) Halb-

leiter

—andere

Vorgespanntes Einschichten Si-
cherheitsglas und Mehrschichten ~ Si-
cherheitsglas (Verbundglas)

Mehrschichtige Isolierverglasungen

Spiegel aus Glas, auch gerahmt, ein-
schliefSlich Riickspiegel

Flaschen, Glasballons, Korbflaschen, Fla-
kons, Kriige, Topfe, Rohrchen, Ampullen
und andere Behiltnisse aus Glas, zu
Transport- oder Verpackungszwecken;
Konservengliser; Stopfen, Deckel und
andere Verschliisse aus Glas

Glaswaren zur Verwendung bei Tisch, in
der Kiiche, bei der Toilette, im Biiro,
zur Innenausstattung oder zu dhnlichen
Zwecken (ausgenommen Waren der Po-
sition 7010 oder 7018)

Waren aus Glasfasern (ausgenommen
Garne)

Herstellen aus Vormaterialien der Posi-
tion 7001

Herstellen aus Glasplatten (Substraten)
der Position 7006

Herstellen aus Vormaterialien der Posi-
tion 7001

Herstellen aus Vormaterialien der Posi-
tion 7001

Herstellen aus Vormaterialien der Posi-
tion 7001

Herstellen aus Vormaterialien der Posi-
tion 7001

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

oder

Schleifen von Glaswaren, wenn ihr Ge-
samtwert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht iiberschrei-
tet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

oder

Schleifen von Glaswaren, wenn ihr Ge-
samtwert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht tiberschrei-
tet

oder

mit der Hand ausgefithrtes Verzieren
(ausgenommen Siebdruck) von mund-
geblasenen Glaswaren, wenn ihr Gesamt-
wert 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet

Herstellen aus

— ungefirbten Glasstapelfasern, Glassei-
denstringen (Rovings) oder Garnen,
geschnittenem Textilglas oder

— Glaswolle
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

ex Kapitel 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
und ex 7104

7106, 7108
und 7110

ex 7107, ex 7109
und ex 7111

7116

7117

Echte Perlen oder Zuchtperlen, Edelsteine
oder Schmucksteine, Edelmetalle, Edel-
metallplattierungen und Waren daraus;
Fantasieschmuck; Miinzen, ausgenom-
men:

Echte Perlen oder Zuchtperlen, einheit-
lich zusammengestellt, zur Erleichterung
der Versendung voriibergehend aufge-
reiht

Edelsteine und Schmucksteine (natiirli-
che, synthetische oder rekonstituierte),
bearbeitet

Edelmetalle:

—in Rohform

—als Halbzeug oder Pulver

Metalle, mit Edelmetallen plattiert, als
Halbzeug

Waren aus echten Perlen oder Zuchtper-
len, aus Edelsteinen oder Schmuckstei-
nen (natiirlichen, synthetischen oder re-
konstituierten)

Fantasieschmuck

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen aus nicht  bearbeiteten
Edelsteinen oder Schmucksteinen (natiir-
liche, synthetische oder rekonstituierte)

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 7106, 7108 oder 7110

oder

elektrolytisches, thermisches oder chemi-
sches Trennen von Edelmetallen der Posi-
tion 7106, 7108 oder 7110

oder

Legieren von Edelmetallen der Position
7106, 7108 oder 7110 untereinander
oder mit unedlen Metallen

Herstellen aus Edelmetallen in Rohform

Herstellen aus mit Edelmetallen plattier-
ten Metallen, in Rohform

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

oder

Herstellen aus Teilen aus unedlen Metal-
len, nicht vergoldet, versilbert oder plati-
niert, wenn der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht iiber-
schreitet

ex Kapitel 72

Eisen und Stahl, ausgenommen:

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

3 oder

7207

7208 bis 7216

7217

ex 7218,7219
bis 7222

7223

ex 7224,7225
bis 7228

7229

Halbzeug aus Eisen oder nicht legiertem
Stahl

Flachgewalzte Erzeugnisse, Walzdraht,
Stabstahl und Profile aus Eisen oder nicht
legiertem Stahl

Draht aus Eisen oder nicht legiertem
Stahl

Halbzeug, flachgewalzte Erzeugnisse,
Walzdraht, Stabstahl und Profile aus
nicht rostendem Stahl

Draht aus nicht rostendem Stahl

Halbzeug, flachgewalzte Erzeugnisse,
Walzdraht, Stabstahl und Profile aus an-
derem legiertemn Stahl, Hohlbohrerstibe
aus legiertem oder nicht legiertem Stahl

Draht aus anderem legierte Stahl

Herstellen aus Vormaterialien der Posi-
tion 7201, 7202, 7203,7204 oder 7205

Herstellen aus Eisen oder nicht legiertem
Stahl in Rohblocken (Ingots) oder ande-
ren Rohformen der Position 7206

Herstellen aus Halbzeug aus Eisen oder
nicht legiertem Stahl der Position 7207

Herstellen aus nicht rostendem Stahl
in Rohblocken (Ingots) oder anderen
Rohformen der Position 7218

Herstellen aus Halbzeug aus nicht rosten-
dem Stahl der Position 7218

Herstellen aus Stahl in Rohblocken (In-
gots) oder anderen Rohformen der Posi-
tion 7206, 7218 oder 7224

Herstellen aus Halbzeug aus anderem
legiertem Stahl der Position 7224

ex Kapitel 73

ex 7301

7302

7304, 7305
und 7306

ex 7307

Waren aus Eisen oder Stahl, ausgenom-
men:

Spundwanderzeugnisse

Oberbaumaterial fiir Bahnen, aus Eisen
oder Stahl, wie Schienen, Leitschienen
und  Zahnstangen, Weichenzungen,
Herzstiicke, Zungenverbindungsstangen
und anderes Material fiir Kreuzungen
oder Weichen, Bahnschwellen, Laschen,
Schienenstiithle, Winkel, Unterlagsplat-
ten, Klemmplatten, Spurplatten und
Spurstangen, und anderes fir das Verle-
gen, Zusammenfiigen oder Befestigen
von Schienen besonders hergerichtete
Material

Rohre und Hohlprofile, aus Eisen (ausge-
nommen Gusseisen) oder Stahl

Rohrformstiicke, Rohrverschlussstiicke
und Rohrverbindungsstiicke aus nicht
rostendem Stahl (ISO Nr. X5CrNi-
Mo 1712), aus mehreren Teilen beste-
hend

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien der Posi-
tion 7206

Herstellen aus Vormaterialien der Posi-
tion 7206

Herstellen aus Vormaterialien der Posi-
tion 7206, 7207, 7218 oder 7224

Drehen, Bohren, Aufreiben, Gewin-
deschneiden, Entgraten und Sandstrahlen
von Schmiederohlingen, deren Wert
35 v. H. des Ab-Werk-Preises der her-
gestellten Ware nicht iiberschreitet
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

7308

ex 7315

Konstruktionen und Konstruktionsteile
(z. B. Briicken und Briickenelemente,
Schleusentore, Tiirme, Gittermaste, Pfei-
ler, Sdulen, Geriiste, Dicher, Dachstiihle,
Tore, Tiiren, Fenster und deren Rahmen
und Verkleidungen, Tor- und Tirschwel-
len, Tiir- und Fensterldden, Geldnder),
aus Eisen oder Stahl, ausgenommen vor-
gefertigte Gebdude der Position 9406;
zu Konstruktionszwecken vorgearbeitete
Bleche, Stdbe, Profile, Rohre und derglei-
chen, aus Eisen oder Stahl

Gleitschutzketten

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen durch Schweiffen
hergestellte Profile der Position 7301
nicht verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien der Position
7315 50 v. H. des Ab-Werk-Preises der

hergestellten Ware nicht iiberschreitet

ex Kapitel 74

7401

7402

7403

7404

7405

Kupfer und Waren daraus, ausgenom-
men:

Kupfermatte; Zementkupfer (gefilltes
Kupfer)

Nicht raffiniertes Kupfer; Kupferanoden
zum elektrolytischen Raffinieren

Raffiniertes Kupfer und Kupferlegierun-
gen, in Rohform:

- raffiniertes Kupfer
— Kupferlegierungen und raffiniertes

Kupfer, das andere Elemente enthilt

Abfille und Schrott, aus Kupfer

Kupfervorlegierungen

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellenaus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien in eine
andere Position als die hergestellte Ware
einzureihen sind

Herstellen aus raffiniertem Kupfer, in
Rohform, oder aus Abfillen und Schrott,
aus Kupfer

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

3 oder

ex Kapitel 75

7501 bis 7503

Nickel und Waren daraus, ausgenom-
men:

Nickelmatte, Nickeloxidsinter und ande-
re Zwischenerzeugnisse der Nickelmetal-
lurgie; Nickel in Rohform; Abfille und
Schrott, aus Nickel

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

ex Kapitel 76

7601

7602

ex 7616

Aluminium und Waren daraus, ausge-
nommen:

Aluminium in Rohform

Abfille und Schrott, aus Aluminium

Andere Waren aus Aluminium, ausge-
nommen Gewebe, Gitter und Geflechte,
aus Aluminiumdraht, und Streckbleche
aus Aluminium

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

oder

Herstellen  durch  thermische oder
elektrolytische Behandlung von nicht le-
giertem Aluminium oder Abfillen und
Schrott, aus Aluminium

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Waren

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware.
Jedoch diirfen Gewebe, Gitter und
Geflechte aus Aluminiumdraht oder
Streckbleche aus Aluminium verwen-
det werden, und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

oder

Kapitel 77

Reserviert fiir eine eventuelle kiinftige
Verwendung im Harmonisierten System

ex Kapitel 78

7801

7802

Blei und Waren daraus, ausgenommen:

Blei in Rohform:
—raffiniertes Blei

—anderes

Abfille und Schrott, aus Blei

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen aus Barrenblei oder Werkblei

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Abfille und Schrott
der Position 7802 nicht verwendet wer-
den

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

ex Kapitel 79

7901

7902

Zink und Waren daraus, ausgenommen:

Zink in Rohform

Abfille und Schrott, aus Zink

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Abfille und Schrott
der Position 7902 nicht verwendet wer-
den

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

ex Kapitel 80

Zinn und Waren daraus, ausgenommen:

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-

Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet




5.6.2003

Amtsblatt der Europdischen Union

L137/121

HS-Position
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Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

die Ursprung verleihen

3 oder

8001

8002 und 8007

Zinn in Rohform

Abfille und Schrott, aus Zinn; andere
Waren aus Zinn

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Abfille und Schrott
der Position 8002 nicht verwendet wer-
den

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Kapitel 81

Andere unedle Metalle; Cermets; Waren
daraus:

— andere unedle Metalle, bearbeitet; Wa-
ren daraus

—andere

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien derselben Posi-
tion wie die hergestellte Ware 50 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

ex Kapitel 82

8206

8207

8208

Werkzeuge, Schneidwaren und Essbeste-
cke, aus unedlen Metallen; Teile davon,
aus unedlen Metallen, ausgenommen:

Zusammenstellungen von Werkzeugen
aus zwei oder mehr der Positionen 8202
bis 8205, in Aufmachungen fiir den
Einzelverkauf

Auswechselbare Werkzeuge zur Verwen-
dung in mechanischen oder nichtmecha-
nischen Handwerkzeugen oder in Werk-
zeugmaschinen (z. B. zum Pressen,
Prigen, Tiefziehen, Gesenkschmieden,
Stanzen, Lochen, zum Herstellen von
Innen- und Aufengewinden, Bohren,
Reiben, Riumen, Frisen, Drehen, Schrau-
ben), einschlieflich Ziehwerkzeuge und
Pressmatrizen zum Ziehen oder Strang-
und FlieBpressen von Metallen, und Erd-
, Gesteins- oder Tiefbohrwerkzeuge

Messer und Schneidklingen, fir Maschi-
nen oder mechanische Gerite

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Positionen 8202 bis 8205. Jedoch
darf die Warenzusammenstellung auch
Waren der Positionen 8202 bis 8205
enthalten, wenn ihr Gesamtwert 15 v. H.
des Ab-Werk-Preises der Warenzusam-
menstellung nicht tiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-

Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

ex 8211

8214

8215

Messer mit schneidender Klinge (ausge-
nommen Messer der Position 8208),
auch gezahnt (einschliefSlich Klappmes-
ser fiir den Gartenbau)

Andere Schneidwaren (z. B. Haarschnei-
de- und -scherapparate, Spaltmesser,
Hackmesser, Wiegemesser fiir Metzger/
Fleischhauer oder fiir den Kiichen-
gebrauch, Papiermesser); Instrumente
und Zusammenstellungen, fiir die Hand-
oder FufSpflege (einschlieflich Nagelfei-
len)

Loffel, Gabeln, Schopfloffel, Schaumlof-
fel, Tortenheber, Fischmesser, Buttermes-
ser, Zuckerzangen und dhnliche Waren

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Klingen und Griffe
aus unedlen Metallen verwendet werden

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Griffe aus unedlen
Metallen verwendet werden

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Griffe aus unedlen
Metallen verwendet werden

ex Kapitel 83

ex 8302

ex 8306

Verschiedene Waren aus unedlen Metal-
len, ausgenommen:

Beschlige und dhnliche Waren, fiir Ge-
biude; automatische Tiirschliefer

Statuetten und andere Ziergegenstinde,
aus unedlen Metallen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen andere Vormateri-
alien der Position 8302 verwendet wer-
den, wenn ihr Gesamtwert 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen andere Vormateri-
alien der Position 8306 verwendet wer-
den, wenn ihr Gesamtwert 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tiberschreitet

ex Kapitel 84

ex 8401

Kernreaktoren, Kessel, Maschinen, Appa-
rate und mechanische Gerite; Teile da-
von, ausgenommen:

Brennstoffelemente fiir Kernreaktoren

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware (39)

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

8402

8403 und

ex 8404

8406

8407

8408

8409

8411

8412

ex 8413

Dampfkessel (Dampferzeuger), ausge-
nommen Zentralheizungskessel, die so-
wohl heifles Wasser als auch Nie-
derdruckdampf erzeugen konnen; Kessel
zum Erzeugen von iiberhitztem Wasser

Zentralheizungskessel, — ausgenommen
solche der Position 8402; Hilfsapparate
fiir Zentralheizungskessel

Dampfturbinen

Hub- und Rotationskolbenverbren-
nungsmotoren mit Fremdziindung

Kolbenverbrennungsmotoren mit Selbst-
ziindung (Diesel- oder Halbdieselmoto-
ren)

Teile, erkennbar ausschlieflich oder
hauptsichlich fiir Motoren der Position
8407 oder 8408 bestimmt

Turbo-Strahltriebwerke, Turbo-Propel-
lertriecbwerke und andere Gasturbinen

Andere Motoren und Kraftmaschinen

Rotierende Verdringerpumpen

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 8403 oder 8404

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-

Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

ex 8414

8415

8418

ex 8419

8420

Ventilatoren fiir industrielle Zwecke

Klimagerite, bestehend aus einem mo-
torbetriebenen Ventilator und Vorrich-
tungen zum Andern der Temperatur und
des Feuchtigkeitsgehalts der Luft, ein-
schlieflich solcher, bei denen der Luft-
feuchtigkeitsgrad nicht unabhingig von
der Lufttemperatur reguliert wird

Kiihl- und Gefrierschrinke, Gefrier- und
Tiefkiihltruhen und andere Einrichtun-
gen, Maschinen, Apparate und Gerite
zur Kilteerzeugung, mit elektrischer oder
anderer Ausriistung; Warmepumpen,
ausgenommen Klimagerite der Position
8415

Maschinen fiir die Holz-, Papierhalbstoft-
, Papier- und Pappindustrie

Kalander und Walzwerke (ausgenommen
Metallwalzwerke und Glaswalzmaschi-
nen) sowie Walzen fiir diese Maschinen

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wertaller verwendeten Vor-
materialien mit Ursprungseigenschaft
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien derselben Position wie die
hergestellte Ware 25 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien derselben Position wie die her-
gestellte Ware 25 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

8423

8425 bis 8428

8429

8430

Waagen (einschlieflich ~ Zdhl- und
Kontrollwaagen), ausgenommen Waa-
gen mit einer Empfindlichkeit von 50 mg
oder feiner; Gewichte fiir Waagen aller
Art

Maschinen, Apparate und Gerdte zum
Heben, Beladen, Entladen oder Fordern

Selbstfahrende Planiermaschinen (Bull-
dozer und Angledozer), Erd- oder Stra-
Benhobel (Grader), Schiirfwagen (Scra-
per), Bagger, Schiirf- und andere Schau-
fellader, Strafenwalzen und andere Bo-
denverdichter:

— Straflenwalzen

—andere

Andere Maschinen, Apparate und Gerite
zur Erdbewegung, zum Planieren, Ver-
dichten oder Bohren des Bodens oder
zum Abbauen von Erzen oder anderen
Mineralien; Rammen und Pfahlzieher;
Schneerdumer

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der Position 8431 10 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung, der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der Position 8431 10 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der Position 8431 10 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

ex 8431

8439

8441

8444 bis 8447

ex 8448

8452

Teile, erkennbar ausschlieflich oder
hauptsichlich fiir Stralenwalzen be-
stimmt

Maschinen und Apparate zum Herstellen
von Halbstoff aus cellulosehaltigen Fa-
serstoffen oder zum Herstellen oder Fer-
tigstellen von Papier oder Pappe

Andere Maschinen und Apparate zum
Be- oder Verarbeiten von Papierhalbstoff,
Papier oder Pappe, einschlielich Schnei-
demaschinen aller Art

Maschinen fiir die Textilindustrie aus
diesen Positionen

Hilfsmaschinen und -apparate fiir Ma-
schinen der Position 8444 oder 8445

Nihmaschinen, andere als Fadenheftma-
schinen der Position 8440; Mobel, Sockel
und Deckel, fiir Nihmaschinen beson-
ders hergerichtet; Ndhmaschinennadeln:

— Steppstichndhmaschinen, deren Kopf
ohne Motor 16 kg oder weniger oder
mit Motor 17 kg oder weniger wiegt

—andere

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien derselben Position wie die
hergestellte Ware 25 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien derselben Position wie die
hergestellte Ware 25 v. H. des Ab-
Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet,

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft, die
zum Zusammenbau des Kopfes (ohne
Motor) verwendet werden, den Wert
aller verwendeten Vormaterialien mit
Ursprungseigenschaft  nicht  iiber-
schreitet und

— der Mechanismus fir die Oberfa-
denfilhrung, der  Greifer — mit
Antriebsmechanismus und die Steuer-
organe fir den Zick-Zack-Stich
Ursprungswaren sind

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

8456 bis 8466

8469 bis 8472

8480

8482

8484

8485

Werkzeugmaschinen und Maschinen,
Teile und Zubehor, aus diesen Positionen

Biiromaschinen und -apparate (Schreib-
maschinen, Rechenmaschinen, automati-
sche Datenverarbeitungsmaschinen, Ver-
vielfltigungsmaschinen,  Biiroheftma-
schinen)

Gieferei-Formkisten; Grundplatten fur
Formen; Gieflereimodelle; Formen fiir
Metalle (andere als solche zum Gieflen
von Ingots, Masseln oder dergleichen),
Metallcarbide, Glas, mineralische Stoffe,
Kautschuk oder Kunststoffe

Wilzlager (Kugellager, Rollenlager und
Nadellager)

Metalloplastische Dichtungen; Sitze oder
Zusammenstellungen von Dichtungen
verschiedener stofflicher Beschaffenheit,
in Beuteln, Kartons oder dhnlichen Um-
schlieBungen; mechanische Dichtungen

Teile von Maschinen, Apparaten oder
Geriten, in Kapitel 84 anderweit weder
genannt noch inbegriffen, ausgenommen
Teile mit elektrischer Isolierung, elektri-
schen Anschlussstiicken, Wicklungen,
Kontakten oder anderen charakteristi-
schen Merkmalen elektrotechnischer
Waren

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 85

8501

Elektrische Maschinen, Apparate, Gerite
und andere elektrotechnische Waren,
Teile davon; Tonaufnahme- oder Ton-
wiedergabegerite, Bild- und Tonauf-
zeichnungs- oder -wiedergabegerite, fiir
das Fernsehen, Teile und Zubehor fiir
diese Gerite, ausgenommen:

Elektromotoren und elektrische Genera-
toren, ausgenommen Stromerzeugungs-
aggregate

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der Position 8503 10 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

8502

ex 8504

ex 8518

8519

8520

8521

Stromerzeugungsaggregate und elektri-
sche rotierende Umformer

Stromversorgungseinheiten fiir automa-
tische Datenverarbeitungsmaschinen

Mikrofone und Haltevorrichtungen da-
fur; Lautsprecher, auch in Gehiusen;
elektrische Tonfrequenzverstirker; elek-
trische Tonverstirkereinrichtungen

Plattenspieler, Schallplattenspieler, Kas-
settenabspielgerdte und andere Tonwie-
dergabegerite, ohne eingebaute Tonauf-
nahmevorrichtung

Magnetbandgerite und andere Tonauf-
nahmegerite, auch mit eingebauter Ton-
wiedergabevorrichtung

Videogerite zur Bild- und Tonaufzeich-
nung oder -wiedergabe, auch mit einge-
bautem Videotuner

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der  Position 8501
oder 8503 10 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht tiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

8522

8523

8524

8525

8526

8527

Teile und Zubehor, erkennbar aus-
schliefBlich oder hauptsichlich fir Gerite
der Positionen 8519 bis 8521 bestimmt

Tontrager und dhnliche zur Aufnahme
vorgerichtete Aufzeichnungstriger, ohne
Aufzeichnung, ausgenommen Waren des
Kapitels 37

Schallplatten, Magnetbander und andere
Tontrager und &hnliche Aufzeich-
nungstriger, mit Aufzeichnung, ein-
schlieBlich der zur Schallplattenherstel-
lung dienenden Matrizen und Galvanos,
ausgenommen Waren des Kapitels 37:

— Matrizen und Galvanos, fiir die
Schallplattenherstellung

—andere

Sendegerite fiir den Funksprech- oder
Funktelegrafieverkehr, den Rundfunk
oder das Fernsehen, auch mit eingebau-
tem Empfangsgerdt, Tonaufnahmegerit
oder Tonwiedergabegerit; Fernsehkame-
ras; Standbild-Videokameras und andere
Videokameraaufnahmegerdte;  Digital-
kameras

Funkmessgerite (Radargerite), Funknavi-
gationsgerite und Funkfernsteuergerite

Empfangsgerite fir den Funksprech-
oder Funktelegrafieverkehr oder den
Rundfunk, auch in einem gemeinsamen
Gehduse mit einem Tonaufnahme- oder
Tonwiedergabegerit oder einer Uhr
kombiniert

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der Position 8523 10 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

8528

8529

8535und 8536

8537

Fernsehempfangsgerite, auch mit einge-
bautem Rundfunkempfangsgerdt oder
Ton- oder Bildaufzeichnungs- oder -wie-
dergabegerit; Videomonitore und Vide-
oprojektoren

Teile, erkennbar ausschlieflich oder
hauptsichlich fur Gerite der Positio-
nen 8525 bis 8528 bestimmt:

— erkennbar ausschliefSlich fir Videoge-
rite zur Bild- und Tonaufzeichnung
oder -wiedergabe bestimmt

—andere

Elektrische Gerite zum Schlieflen, Unter-
brechen, Schiitzen oder Verbinden von
elektrischen Stromkreisen

Tafeln, Felder, Konsolen, Pulte, Schrinke
und andere Trager, mit mehreren Gerd-
ten der Position 8535 oder 8536 aus-
gertistet, zum elektrischen Schalten oder
Steuern oder fiir die Stromverteilung,
einschlielich solcher mit eingebauten
Instrumenten oder Geriten des Kapi-
tels 90, sowie nummerische Steuerun-
gen, ausgenommen Vermittlungseinrich-
tungen der Position 8517

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht tiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der Position 8538 10 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der Position 8538 10 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

ex 8541

8542

8544

Dioden, Transistoren und dhnliche Halb-
leiterbauelemente, ausgenommen noch
nicht in Mikropldttchen zerschnittene
Scheiben (Wafers)

Elektronische integrierte ~Schaltungen
und zusammengesetzte elektronische
Mikroschaltungen (Mikrobausteine):

—monolithische integrierte Schaltungen

—andere

Isolierte (auch lackisolierte oder elektro-
lytisch oxidierte) Drihte, Kabel (ein-
schliefBlich Koaxialkabel) und andere iso-
lierte elektrische Leiter, auch mit
Anschlussstiicken; Kabel aus optischen,
einzeln umhiillten Fasern, auch elektri-
sche Leiter enthaltend oder mit
Anschlussstiicken versehen

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien  der Position 8541
oder 8542 10 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

oder

das Verfahren der Diffusion (bei dem
durch selektives Aufbringen eines geeig-
neten Dotierungsstoffes auf ein Halblei-
tersubstrat integrierte Schaltungen gebil-
det werden), auch wenn der Zusammen-
bau und/oder das Testen in einem in
Artikel 3 nicht genannten Land stattfin-
den

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der Position 8541
oder 8542 10 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

8545

8546

8547

8548

Kohleelektroden, Kohlebiirsten, Lampen-
kohlen, Batterie- und Elementekohlen
und andere Waren fiir elektrotechnische
Zwecke aus Grafit oder anderem Kohlen-
stoff, auch in Verbindung mit Metall

Elektrische Isolatoren aus Stoffen aller
Art

Isolierteile, ganz aus Isolierstoffen oder
nur mit in die Masse eingepressten einfa-
chen Metallteilen zum Befestigen (z. B.
mit eingepressten Hiilsen mit Innenge-
winde), fiir elektrische Maschinen, Appa-
rate, Gerdte oder Installationen, ausge-
nommen Isolatoren der Position 8546;
Isolierrohre und Verbindungsstiicke da-
zu, aus unedlen Metallen, mit Inneniso-
lierung

Abfille und Schrott von elektrischen
Primirelementen, Primirbatterien und
Akkumulatoren; ausgebrauchte elektri-
sche Primirelemente, Primirbatterien
und Akkumulatoren; elektrische Teile
von Maschinen, Apparaten und Geriten,
in Kapitel 85 anderweit weder genannt
noch inbegriffen

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 86

8608

Schienenfahrzeuge  und  ortsfestes
Gleismaterial, Teile davon; mechanische
(auch elektromechanische) Signalgerite
fiir Verkehrswege, ausgenommen:

Ortsfestes Gleismaterial; mechanische
(auch elektromechanische) Signal-, Si-
cherungs-, Uberwachungs- oder Steuer-
gerdte fir Schienenwege oder derglei-
chen, Straen, Binnenwasserstraf$en,
Parkplitze oder Parkhduser, Hafenanla-
gen oder Flughifen; Teile davon

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v.H. des Ab-Werk-

Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 87

8709

Zugmaschinen, Kraftwagen, Kraftrader,
Fahrrader und andere nicht schienenge-
bundene Landfahrzeuge, Teile davon und
Zubehor, ausgenommen:

Kraftkarren ohne Hebevorrichtung, von
der in Fabriken, Lagerhdusern, Hafenan-
lagen oder auf Flugplatzen zum Kurzstre-
ckentransport von Waren verwendeten
Art; Zugkraftkarren, von der auf Bahnho-
fen verwendeten Art; Teile davon

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-

Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

8710

8711

ex 8712

Panzerkampfwagen und andere selbst-
fahrende gepanzerte Kampffahrzeuge,
auch mit Waffen; Teile davon

Kraftrdder (einschlieRlich Mopeds) und
Fahrrader mit Hilfsmotor, auch mit Bei-
wagen; Beiwagen:

—mit Hubkolbenverbrennungsmotor mit
einem Hubraum von:

—— 50 cm? oder weniger

——mehr als 50 cm3

—andere

Fahrrider, ohne Kugellager

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht tiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht tiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht tiber-
schreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
der Position 8714

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 20 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

8715

8716

Kinderwagen und Teile davon

Anhinger, einschlieSlich Sattelanhidnger,
fur Fahrzeuge aller Art; andere nicht
selbstfahrende Fahrzeuge; Teile davon

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 88

ex 8804

8805

Luftfahrzeuge und Raumfahrzeuge, Teile
davon, ausgenommen:

Rotierende Fallschirme

Startvorrichtungen fiir Luftfahrzeuge;
Abbremsvorrichtungen fir Schiffsdecks
und &hnliche Landehilfen fir Luftfahr-
zeuge; Bodengerite zur Flugausbildung;
Teile davon

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich aus anderen Vorma-
terialien der Position 8804

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Kapitel 89

Wasserfahrzeuge und schwimmende

Vorrichtungen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Rimpfe der Posi-
tion 8906 nicht verwendet werden

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 90

Optische, fotografische oder kinema-
tografische Instrumente, Apparate und
Gerite; Mess-, Priiff- oder Prizision-
sinstrumente, -apparate und -gerite; me-
dizinische und chirurgische Instrumente,
Apparate und Gerite; Teile und Zubehor
fur diese Instrumente, Apparate und
Gerite, ausgenommert:

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-

Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet



5.6.2003

Amtsblatt der Europdischen Union

L137/135

HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

9001

9002

9004

ex 9005

ex 9006

9007

Optische Fasern und Biindel aus opti-
schen Fasern; Kabel aus optischen Fasern,
ausgenommen solche der Position 8544;
polarisierende Stoffe in Form von Folien
oder Platten; Linsen (einschlieflich Kon-
taktlinsen), Prismen, Spiegel und andere
optische Elemente, aus Stoffen aller Art,
nicht gefasst (ausgenommen solche aus
optisch nicht bearbeitetem Glas)

Linsen, Prismen, Spiegel und andere opti-
sche Elemente, aus Stoffen aller Art,
fur Instrumente, Apparate und Gerite,
gefasst (ausgenommen solche aus op-
tisch nicht bearbeitetem Glas)

Brillen (Korrektionsbrillen, Schutzbrillen
und andere Brillen) und dhnliche Waren

Ferngliser, Fernrohre, optische Telesko-
pe und Montierungen dafiir

Fotoapparate; Blitzlichtgerdte und -vor-
richtungen fiir fotografische Zwecke so-
wie Fotoblitzlampen, ausgenommen Fo-
toblitzlampen mit elektrischer Ziindung

Filmkameras und Filmvorfithrapparate,
auch mit eingebauten Tonaufnahme-
oder Tonwiedergabegeriten

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wertaller verwendeten Vor-
materialien mit Ursprungseigenschaft
nicht {iberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wertaller verwendeten Vor-
materialien mit Ursprungseigenschaft
nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet und

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

9011

ex 9014

9015

9016

9017

9018

Optische Mikroskope, einschlielich sol-
cher fur Mikrofotografie, Mikrokinema-
tografie oder Mikroprojektion

Andere Navigationsinstrumente, -appa-
rate und -gerite

Instrumente, Apparate und Gerdte fiir die
Geodisie, Topografie, Fotogrammetrie,
Hydrografie, Ozeanografie, Hydrologie,
Meteorologie oder Geophysik, ausge-
nommen Kompasse; Entfernungsmesser

Waagen mit einer Empfindlichkeit von
50 mg oder feiner, auch mit Gewichten

Zeichen-, AnreifS- oder Recheninstru-
mente und -gerite (z. B. Zeichenmaschi-
nen, Pantografen, Winkelmesser, Reif3-
zeuge, Rechenschieber und Rechenschei-
ben); Lingenmessinstrumente und -geré-
te, fiir den Handgebrauch (z. B. Maf3stibe
und Mafbander, Mikrometer, Schiebleh-
ren und andere Lehren), in Kapitel 90
anderweit weder genannt noch inbegrif-
fen

Medizinische, chirurgische, zahnirztli-
che oder tierdrztliche Instrumente, Appa-
rate und Gerite, einschlieflich Szintigra-
fen und andere elektromedizinische Ap-
parate und Gerite, sowie Apparate und
Gerite zum Priifen der Sehschirfe:

— zahnirztliche Behandlungsstithle mit
zahnirztlichen Vorrichtungen oder
Speifontinen

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wertaller verwendeten Vor-
materialien mit Ursprungseigenschaft
nicht iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien ohne Ursprungseigen-
schaft den Wertaller verwendeten Vor-
materialien mit Ursprungseigenschaft
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, einschlieflich anderer Vormateri-
alien der Position 9018

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

9019

9020

9024

9025

9026

—andere

Apparate und Gerite fiir Mechanothera-
pie; Massageapparate und -geréte; Appa-
rate und Gerite fir Psychotechnik; Appa-
rate und Gerite fir Ozontherapie, Sau-
erstofftherapie oder Aerosoltherapie, Be-
atmungsapparate zum Wiederbeleben
und andere Apparate und Gerite fir
Atmungstherapie

Andere Atmungsapparate und -gerite
und Gasmasken, ausgenommen Schu-
tzmasken ohne mechanische Teile und
ohne auswechselbares Filterelement

Maschinen, Apparate und Gerite zum
Priifen der Harte, Zugfestigkeit, Druck-
festigkeit, Elastizitdt oder anderer mecha-
nischer Eigenschaften von Materialien
(z. B. von Metallen, Holz, Spinnstoffen,
Papier oder Kunststoffen)

Dichtemesser (Ardometer, Senkwaagen)
und dhnliche schwimmende Instrumen-
te, Thermometer, Pyrometer, Barometer,
Hygrometer und Psychrometer, auch mit
Registriervorrichtung, auch miteinander
kombiniert

Instrumente, Apparate und Gerdte zum
Messen oder Uberwachen von Durch-
fluss, Fiilllhohe, Druck oder anderen ver-
dnderlichen Grofen von Fliissigkeiten
oder Gasen (z. B. Durchflussmesser,
Flissigkeitsstand- oder Gasstandanzei-
ger, Manometer, Wirmemengenzihler),
ausgenommen Instrumente, Apparate
und Gerite der Position 9014, 9015,
9028 oder 9032

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 25 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

9027

9028

9029

9030

9031

9032

9033

Instrumente, Apparate und Gerite fiir
physikalische oder chemische Untersu-
chungen (z. B. Polarimeter, Refraktome-
ter, Spektrometer und Untersuchungs-
gerdte fiir Gase oder Rauch); Instrumente,
Apparate und Gerdte zum Bestimmen
der Viskositit, Porositit, Dilatation,
Oberflichenspannung oder dergleichen
oder fiir kalorimetrische, akustische oder
fotometrische Messungen (einschlieflich
Belichtungsmesser); Mikrotome

Gaszdhler,  Fliissigkeitszdhler  oder
Elektrizititszahler, einschlieflich
Eichzihler dafiir:

—Teile und Zubehor

—andere

Andere Zihler (z. B. Tourenzihler, Pro-
duktionszihler, Taxameter, Kilome-
terzdhler oder Schrittzahler); Tachometer
und andere Geschwindigkeitsmesser,
ausgenommen solche der Position 9014
oder 9015; Stroboskope

Oszilloskope, Spektralanalysatoren und
andere Instrumente, Apparate und Geri-
te zum Messen oder Priifen elektrischer
Grofen; Instrumente, Apparate und
Gerite zum Messen oder zum Nachweis
von Alpha-, Beta-, Gamma-,
Rontgenstrahlen, kosmischen oder ande-
ren ionisierenden Strahlen

Instrumente, Apparate, Gerdte und Ma-
schinen zum Messen oder Priifen, in
Kapitel 90 anderweit weder genannt
noch inbegriffen; Profilprojektoren

Instrumente, Apparate und Gerite zum
Regeln

Teile und Zubehor (in Kapitel 90 ander-
weit weder genannt noch inbegriffen) fiir
Maschinen, Apparate, Gerdte, Instrumen-
te oder andere Waren des Kapitels 90

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht tiber-
schreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

ex Kapitel 91

9105

9109

9110

9111

9112

Uhrmacherwaren, ausgenommen:

Andere Uhren

Andere Uhrwerke (ausgenommen Klei-
nuhr-Werke), vollstindig und zusam-
mengesetzt

Nicht oder nur teilweise zusammenge-
setzte, vollstindige Uhrwerke (Schablo-
nen); unvollstindige, zusammengesetzte
Uhrwerke; Uhrrohwerke

Gehiuse fiir Uhren der Position 9101
oder 9102, Teile davon

Gehiuse fiir andere Uhrmacherwaren,
Teile davon

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht iiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien ohne Ursprungseigenschaft den
Wertaller verwendeten Vormaterialien
mit Ursprungseigenschaft nicht iiber-
schreitet

Herstellen, bei dem

— der Wert aller verwendeten Vormateri-
alien 40 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
und

— innerhalb der oben stehenden Begren-
zung der Wert aller verwendeten Vor-
materialien der Position 9114 10 v. H.
des Ab-Werk-Preises der hergestellten
Ware nicht tiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen

— aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware
und

— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 40 v. H. des Ab-Werk-

Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 30 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet
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HS-Position

Warenbezeichnung

Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,
die Ursprung verleihen

3 oder 4

9113

Uhrarmbinder und Teile davon:

— aus unedlen Metallen, auch vergoldet
oder versilbert oder aus Edelmetallplat-
tierungen

—andere

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Waren
nicht iiberschreitet

Kapitel 92

Musikinstrumente; Teile und Zubehor
fiir diese Instrumente

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Kapitel 93

Waffen und Munition; Teile davon und
Zubehor

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

ex Kapitel 94

ex 9401 und
ex 9403

9405

Mobel; medizinisch-chirurgische Mobel;
Bettausstattungen und dhnliche Waren;
Beleuchtungskorper, anderweit weder
genanntnoch inbegriffen; Reklameleuch-
ten, Leuchtschilder, beleuchtete Namens-
schilder und dergleichen; vorgefertigte
Gebiude, ausgenommen:

Mobel aus unedlen Metallen, mit nicht
gepolsterten Baumwollgeweben — mit
einem Quadratmetergewicht von 300 g
oder weniger

Beleuchtungskorper (einschliefSlich
Scheinwerfer) und Teile davon, anderweit
weder genannt noch inbegriffen; Rekla-
meleuchten, Leuchtschilder, beleuchtete
Namensschilder und dergleichen, mit fest
angebrachter Lichtquelle, und Teile da-
von, anderweit weder genannt noch in-

begriffen

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

oder

Herstellen aus gebrauchsfertig konfektio-
nierten Baumwollgeweben der Position
9401 oder 9403, wenn

— ihr Wert 25 v. H. des Ab-Werk-Preises
der hergestellten Ware nicht iber-
schreitet und

— alle anderen verwendeten Vormateri-
alien Ursprungswaren und in eine an-
dere Position als die Position 9401
oder 9403 einzureihen sind

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht iiberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet

Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 40 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht {iberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

HS-Position Warenbezeichnung die Ursprung verleihen
1 2 3 oder
9406 Vorgefertigte Gebdude Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
nicht tiberschreitet
ex Kapitel 95 Spielzeug, Spiele, Unterhaltungsarti- | Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
kel und Sportgerite; Teile davon und |tion, ausgenommen aus Vormaterialien
Zubehor, ausgenommen: derselben Position wie die hergestellte
Ware
9503 Anderes Spielzeug; mafSstabgetreu ver- | Herstellen
kleinerte Modelle und dhnliche Modelle e .
. ) — aus Vormaterialien jeder Position, aus-
zur Unterhaltung, auch mit Antrieb; genommen aus Vormaterialien dersel-
Puzzles aller Art ben Position wie die hergestellte Ware,
und
— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet
ex 9506 Golfschlager und Teile davon Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware. Jedoch diirfen Rohformen zum
Herstellen von Golfschligern verwendet
werden
ex Kapitel 96 Verschiedene Waren, ausgenommen: Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware
ex 9601 und Waren aus tierischen, pflanzlichen und |Herstellen aus bearbeiteten Vormateri-
ex 9602 mineralischen Schnitzstoffen alien derselben Position
ex 9603 Besen, Biirsten und Pinsel (einschlieflich | Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
solcher, die Teile von Maschinen, Appa- | wendeten Vormaterialien 50 v. H. des
raten oder Fahrzeugen sind), von Hand | Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware
zu fithrende mechanische Fubodenkeh- | nicht iiberschreitet
rer ohne Motor, Mops und Staubwedel;
Pinselkopfe; Kissen und Roller zum
Anstreichen; Wischer aus Kautschuk
oder dhnlichen geschmeidigen Stoffen,
ausgenommen Reisigbesen und derglei-
chen sowie Biirsten und Pinsel aus Mar-
der- oder Eichhérnchenhaar
9605 Reisezusammenstellungen zur Korper- | Jede Ware in der Warenzusammenstel-

pflege, zum Nahen, zum Reinigen von
Schuhen oder Bekleidung

lung muss die Regel erfiillen, die anzu-
wenden wire, wenn sie nicht in der

Warenzusammenstellung enthalten
wire. Jedoch diirfen Waren ohne
Ursprungseigenschaft mitverwendet

werden, wenn ihr Gesamtwert 15 v. H.
des Ab-Werk-Preises der Warenzusam-
menstellung nicht tiberschreitet
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Be- oder Verarbeitungen von Materialien ohne Ursprungseigenschaft,

HS-Position Warenbezeichnung die Ursprung verleihen
1 2 3 oder 4
9606 Knopfe, Druckknopfe; Knopfformen und | Herstellen
andere Teile; Knopfrohlinge — aus Vormaterialien jeder Position, aus-
genommen aus Vormaterialien dersel-
ben Position wie die hergestellte Ware,
und
— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v.H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet
9608 Kugelschreiber; Schreiber und Mar- | Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-
kierstifte, mit Filzspitze oder anderer |tion, ausgenommen aus Vormaterialien
poroser Spitze; Fiillfederhalter und ande- | derselben Position wie die hergestellte
re  Fiillhalter; Durchschreibstifte; | Ware. Jedoch kénnen Schreibfedern oder
Fiillbleistifte; Federhalter, Bleistifthalter | Schreibfederspitzen derselben Position
und dhnliche Waren; Teile davon (ein- | verwendet werden
schlieflich Kappen und Klipse), ausge-
nommen Waren der Position 9609
9612 Bander fiir Schreibmaschinen und dhnli- | Herstellen
che Béinder, mit Tlnte oder anders fiir | _ aus Vormaterialien jeder Position, aus-
Abdrucke pripariert, auch auf Spulen v ialien dersel
der in Kassetten; Stempelkissen, auch | Boroarrnenl aus Vormaterialien cerse-
oder 1n L P ’ ben Position wie die hergestellte Ware,
getrankt, auch mit Schachteln und
— bei dem der Wert aller verwendeten
Vormaterialien 50 v. H. des Ab-Werk-
Preises der hergestellten Ware nicht
iiberschreitet
ex 9613 Feuerzeuge  mit  piezoelektrischer | Herstellen, bei dem der Wert aller ver-
Ziindung wendeten Vormaterialien der Position
9613 30 v. H. des Ab-Werk-Preises der
hergestellten Ware nicht tiberschreitet
ex 9614 Tabakpfeifen, einschlielich Pfeifenkopfe | Herstellen aus Pfeifenrohformen
Kapitel 97 Kunstgegenstinde, ~ Sammlungsstiicke | Herstellen aus Vormaterialien jeder Posi-

und Antiquititen

tion, ausgenommen aus Vormaterialien
derselben Position wie die hergestellte
Ware

1) Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefiihrt.
2) Die begiinstigten Verfahren sind in der Bemerkung 7.2 aufgefiihrt.
%) Die begiinstigten Verfahren sind in der Bemerkung 7.2 aufgefiihrt.
4 Die begiinstigten Verfahren sind in der Bemerkung 7.2 aufgefiihrt.
Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefiihrt.

7) Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefiihrt.
8) Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefiihrt.
9) Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefiihrt.

()
)
)
()
()
(%) Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefiihrt.
()
(¢
)
19)

Farbzubereitungen verwendet werden, vorausgesetzt, sie sind nicht in eine andere Position des Kapitels 32 einzureihen.
(') Als Warengruppe gilt jeder Teil der Position, der von den ibrigen Waren durch einen Strichpunkt getrennt ist.

(1?) Die begiinstigten Verfahren sind in den Bemerkungen 7.1 und 7.3 aufgefihrt.

(%) Bei Erzeugnissen, die aus Vormaterialien der Positionen 3901 bis 3906 einerseits und aus Vormaterialien der Positionen 3907 bis 3911
zusammengesetzt sind, gilt diese Beschrinkung nur fiir jene Gruppe von Vormaterialien, die in der hergestellten Ware gewichtsméfig iiberwiegt.
(%) Bei Erzeugnissen, die aus Vormaterialien der Positionen 3901 bis 3906 einerseits und aus Vormaterialien der Positionen 3907 bis 3911
zusammengesetzt sind, gilt diese Beschrinkung nur fiir jene Gruppe von Vormaterialien, die in der hergestellten Ware gewichtsméfig iiberwiegt.
(%) Bei Erzeugnissen, die aus Vormaterialien der Positionen 3901 bis 3906 einerseits und aus Vormaterialien der Positionen 3907 bis 3911
zusammengesetzt sind, gilt diese Beschrinkung nur fiir jene Gruppe von Vormaterialien, die in der hergestellten Ware gewichtsméfig iiberwiegt.
(%) Bei Erzeugnissen, die aus Vormaterialien der Positionen 3901 bis 3906 einerseits und aus Vormaterialien der Positionen 3907 bis 3911
zusammengesetzt sind, gilt diese Beschrinkung nur fiir jene Gruppe von Vormaterialien, die in der hergestellten Ware gewichtsmafig iiberwiegt.
(1) Bei Erzeugnissen, die aus Vormaterialien der Positionen 3901 bis 3906 einerseits und aus Vormaterialien der Positionen 3907 bis 3911
zusammengesetzt sind, gilt diese Beschrinkung nur fiir jene Gruppe von Vormaterialien, die in der hergestellten Ware gewichtsméfig iiberwiegt.

(10) Anmerkung 3 zu Kapitel 32 besagt, dass es sich bei diesen Zubereitungen um solche handelt, wie sie zum Firben beliebiger Stoffe oder zum Herstellen von

andererseits
andererseits
andererseits
andererseits

andererseits



5.6.2003 Amtsblatt der Europdischen Union L137/143

(18) Folgende Folien gelten als hochtransparent: Folien, deren optische Triibung — gemessen nach ASTM-D 1003-16 mit dem Gardner-Nephelometer (d. h. Haze-
Faktor) — weniger als 2 v. H. betrigt.

(1) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.

(20) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(*') Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.

(*2) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(¥}) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.

(24) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(25) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(26) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(27) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(28) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(2% Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(*') Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(>3) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(**) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(>*) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(*’) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(*%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(>%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(*9) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(*1) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(*2) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(*%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(**) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(*%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(*) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(48) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(49) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(59) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.

(°1) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(52) Die Verwendung dieser Ware ist auf die Herstellung von Geweben von der auf Papiermaschinen verwendeten Art beschrankt.

(°3) Die Verwendung dieser Ware ist auf die Herstellung von Geweben von der auf Papiermaschinen verwendeten Art beschrinkt.

(°% Die Verwendung dieser Ware ist auf die Herstellung von Geweben von der auf Papiermaschinen verwendeten Art beschrankt.

(°®) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(°%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.

(°7) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(°8) Siehe Bemerkung 6.

(%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.

(°1) Siehe Bemerkung 6.

(62) Siehe Bemerkung 6.

(%) Siehe Bemerkung 6.

(4 Siehe Bemerkung 6.

(%) Siehe Bemerkung 6.

(6) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(¢7) Siehe Bemerkung 6.

(%8) Siehe Bemerkung 6.

(%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(79 Siehe Bemerkung 6.

(1) Siehe Bemerkung 6.

(72) Siehe Bemerkung 6.

(73) Siehe Bemerkung 6.

(74) Siehe Bemerkung 6.

(75) Siehe Bemerkung 6.

(7%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.

(’7) Siehe Bemerkung 6.

(78) Fiir Waren aus Gewirken und Gestricken, weder gummielastisch noch kautschutiert, durch Zusammennahen oder sonstiges Zusammenfiigen der gewirkten

(zugeschnittenen oder abgepassten) Teile hergestellt, siche Bemerkung 6.

(7%) Siehe Bemerkung 6.

(89) Fiir Waren aus Gewirken und Gestricken, weder gummielastisch noch kautschutiert, durch Zusammennihen oder sonstiges Zusammenfiigen der gewirkten
(zugeschnittenen oder abgepassten) Teile hergestellt, siche Bemerkung 6.

(81) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siche Bemerkung 5.

(82) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.

(83) Siehe Bemerkung 6.

(%) Wegen der besonderen Vorschrift betreffend Waren, die aus verschiedenen textilen Vormaterialien bestehen, siehe Bemerkung 5.

(%) Siehe Bemerkung 6.
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86) Siehe Bemerkung 6.

87) Siehe Bemerkung 6.

88) SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
89) Diese Regel gilt bis zum 31.12.2005.
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Anhang IIl

Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 Und Antrag auf eine Warenverkehrsbescheinigung EUR 1

Druckanweisungen

Jede Bescheinigung hat das Format 210 x 297 mm, wobei die Linge hochstens 5 mm weniger und 8 mm mehr
betragen darf. Esist weiSes, holzfreies, geleimtes Schreibpapier mit einem Quadratmetergewicht von mindestens
25 g zu verwenden. Dieses ist mit einem griinen guillochierten Uberdruck zu versehen, auf dem jede mechanisch
oder chemisch vorgenommene Filschung sichtbar wird.

Die zustindigen Behorden der vertragschliefenden Parteien konnen sich den Druck der Bescheinigungen
vorbehalten oder ihn Druckereien iiberlassen, die sie hierzu ermichtigt haben. Im letzteren Fall muss in jeder
Bescheinigung auf diese Ermichtigung hingewiesen werden. Jede Bescheinigung muss den Namen und die
Anschrift oder das Kennzeichen der Druckerei enthalten. Sie tragt ferner zur Kennzeichnung eine Seriennummer,
die auch eingedruckt sein kann.
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WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG

1. Qtlz;ztf)uhrerlExporteur (Name, vollstandige Anschrift, EU R_ 1 Nr. A 000.000
Vor dem Ausfullen Anmerkungen auf der Rickseite beachten
2. Bescheinigung fiir den Préferenzverkehr zwischen
3.  Empfanger (Name, vollstandige Anschrift, Staat) = | e
(Ausfullung freigestellt) und
(Angabe der betreffenden Staaten, Staatengruppen oder Gebiete)

4. Staat, Staatengruppe 5. Bestimmungsstaat,
oder Gebiet, als dessen -staatengruppe oder
bzw. deren Ursprungs- -gebiet
waren die Waren gelten

6. Angaben liber die Beférderung (Ausfilllung freigestellt) | 7. Bemerkungen
8. Laufende Nr.; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke ('); Warenbezeichnung 9. Rohgewicht | 10. Rech-
(kg) oder nungen
andere (Ausfullung
MaBe (I, m* freigestellt)
usw.)
11. SICHTVERMERK DER ZOLLBEHORDE 12. ERKLARUNG DES AUSFUHRERS/
EXPORTEURS
Die Richtigkeit der Erklarung wird bescheinigt.
Ausfuhrpapier (2): Der Unterzeichner erklart, dass die vor-
Art/MUSter .....ccccoecveiieeeeies Nr. ........ - T~ genannten Waren die Voraussetzungen
VOM ottt ee et e \ erfillen, um diese Bescheinigung zu
ZOIDENSITE: ..o Stempel | erlangen.
Ausstellender/s Staat/Gebiet: ................. - /
................................................................ - Ort SR Datum
Ort e, , Datum .................
S ('L'J'r'{té'r'éé'rﬁi'f ii ............................
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13.  ERSUCHEN UM NACHPRUFUNG, zu iibersenden
an:

14. ERGEBNIS DER NACHPRUFUNG

Es wird um Uberpriifung dieser Bescheinigung auf ihre
Echtheit und Richtigkeit ersucht.

(Unterschrift)

Die Nachprifung hat ergeben, dass diese
Bescheinigung (')

[ ]  von der auf ihr angegebenen Zollbehérde ausgestellt
worden ist und dass die darin enthaltenen Angaben
richtig sind.

L] nicht den Erfordernissen fiir inre Echtheit und fur die

Richtigkeit der darin enthaltenen Angaben entspricht
(siehe beigefugte Bemerkungen).

(Unterschrift)

(") Zutreffendes Feld ankreuzen.

(") Bei unverpackten Waren ist die Anzahl der Gegenstéande oder ,lose geschuttet” anzugeben.
(%) Nur ausfullen, wenn nach den internen Rechtsvorschriften des Ausfuhrstaates oder -gebietes erforderlich.

Anmerkungen

1. Die Warenverkehrsbescheinigung darf weder Rasuren noch Ubermalungen aufweisen. Etwaige Anderungen sind so vorzu-
nehmen, dass die irrtimlichen Eintragungen gestrichen und gegebenenfalls die beabsichtigten Eintragungen hinzugefugt
werden. Jede so vorgenommene Anderung muss von demjenigen, der die Bescheinigung ausgefillt hat, gebilligt und von der
Zollbehérde des ausstellenden Staates oder Gebietes bestétigt werden.

2. Zwischen den in der Warenverkehrsbescheinigung angefihrten Warenposten dirfen keine Zwischenrdume bestehen, jeder
Warenposten muss mit einer laufenden Nummer versehen sein. Unmittelbar unter dem letzten Warenposten ist ein waage-
rechter Schlussstrich zu ziehen. Leerfelder sind durch Streichungen unbrauchbar zu machen.

3. Die Waren sind nach dem Handelsbrauch so genau zu bezeichnen, dass die Feststellung der N&mlichkeit méglich ist.
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ANTRAG AUF AUSSTELLUNG EINER WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG

1.  Ausfihrer/Exporteur (Name, vollstandige Anschrift,
Staat)

EUR.1 n~ A 000.000

Vor dem Ausfullen Anmerkungen auf der Rickseite beachten

2. Antrag auf Ausstellung einer Bescheinigung fur
den Préaferenzverkehr zwischen
3. Empféanger (Name, vollstandige Anschrift, Staat)
(Ausfillung freigestellt) e s
und
(Angabe der betreffenden Staaten, Staatengruppen oder Gebiete)
4. Staat, Staatengruppe oder| 5. Bestimmungsstaat,
Gebiet, als dessen bzw. -staatengruppe oder
deren Ursprungserzeug- -gebiet
nisse die Waren gelten
6. Angaben liber die Beférderung (Ausfilllung freigestellt) |7. Bemerkungen

8. Laufende Nr.; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke ('); Warenbezeichnung 9. Rohgewicht | 10. Rech-

(kg) oder nungen
andere (Ausflillung
MaBe (I, m® freigestellt)
usw.)

(") Bei unverpackten Waren ist die Anzahl der Gegenstande oder ,lose geschuttet* anzugeben.
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ERKLARUNG DES AUSFUHRERS/EXPORTEURS

Der Unterzeichner, Ausfuhrer/Exporteur der auf der Vorderseite beschriebenen Waren,

ERKLART, dass diese Waren die Voraussetzungen erflillen, um die beigefligte Bescheinigung zu erlangen;
BESCHREIBT den Sachverhalt, aufgrund dessen diese Waren die vorgenannten Bedingungen erfiillen, wie folgt:
LEGT folgende Nachweise VOR ():

VERPFLICHTET SICH, auf Verlangen der zustédndigen Behdrden alle zusatzlichen Nachweise zu erbringen, die fir die

Ausstellung der beigefligten Bescheinigung erforderlich sind, und gegebenenfalls jede
Kontrolle seiner Buchfuhrung und der Herstellungsbedingungen fiir die oben genannten
Waren zu dulden;

BEANTRAGT die Ausstellung der beigefliigten Bescheinigung fur diese Waren.
(O] ¢ S ,Datum e,
(Umerscmm ........................................

(") Zum Beispiel Einfuhrpapiere, Warenverkehrsbescheinigungen, Rechnungen, Erklarungen des Herstellers usw. Uber die verwendeten Erzeugnisse oder
die in unverandertem Zustand wiederausgefuhrten Waren.
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ANHANG IV

Erklirung auf der Rechnung

Die Erklarung auf der Rechnung, deren Wortlaut nachstehend wiedergegeben ist, ist gemifl den Fuflnoten
auszufertigen. Die Funoten brauchen jedoch nicht wiedergegeben zu werden.

Deutsche Fassung

Der Ausfithrer (Ermachtigter Ausfithrer; Bewilligungsnr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erkldrt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, praferenzbegiinstigte ... (2) Ursprungswaren sind.

Spanische Fassung

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n° ... (1)) declara que,
salvo indicaci6n en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ...(3)

Dinische Fassung

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3)

Griechische Fassung

0 efayoytag Tev mpoidviey mou kalumtovtat anod To mapov yypago (adela tekwveiou ur' ap. ... (1)) dnlaver ot extog
eav dnhavetal 6agog aNAGG, Ta TPOTOVTA AUTA ElvaL TPOTIUNOLAKNG KATAYOYIS ... (3).

Englische Fassung

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (2)preferential origin.

Franzosische Fassung

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (1)) déclare que, sauf
indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (3)).

Italienische Fassung

L’esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3).

Niederlindische Fassung

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1)), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3.

() Wird die Erklarung auf der Rechnung durch einen Ermichtigten ausgefertigt, so ist die Bewilligungsnummer des erméchtigten
Ausfiihrers an dieser Stelle einzutragen. Wird die Erklirung auf der Rechnung nicht durch einen ermichtigten Ausfithrer
ausgefertigt, so konnen die Worter in Klammern weggelassen oder der Raum kann leergelassen werden.

() Der Ursprung der Waren ist anzugeben. Betrifft die Erklarung auf der Rechnung ganz oder teilweise Waren mit Ursprung in
Ceuta und Melilla, so bringt der Ausfithrer auf dem Papier, auf dem die Erklirung ausgefertigt ist, deutlich sichtbar die
Kurzbezeichnung ,CM‘ an.
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Portugiesische Fassung

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autoriza¢do aduaneira n.o ...(1)),
declara que, salvo expressamente indicado em contrério, estes produtos sio de origem preferencial ... (2).

Finnische Fassung

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat, ellei toisin ole
selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (2).

Schwedische Fassung

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (1)) forsdkrar att dessa
varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande ... ursprung (3.

Islindische Fassung

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr... (1)), Iysir pvi yfir ad vorurnar séu, ef annars
er ekki greinilega getio, af... fridindauppruna (3.

Norwegische Fassung

Eksportgren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes autorisasjonsnr... (1)) erklaerer at disse
produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har ... preferanseopprinnelse (2).

(Unterschrift des Ausfiithrers und Name des Unterzeichners in Druckschrift)

() Wird die Erklarung auf der Rechnung durch einen Ermichtigten ausgefertigt, so ist die Bewilligungsnummer des erméchtigten
Ausfiihrers an dieser Stelle einzutragen. Wird die Erklirung auf der Rechnung nicht durch einen ermichtigten Ausfithrer
ausgefertigt, so konnen die Worter in Klammern weggelassen oder der Raum kann leergelassen werden.

() Der Ursprung der Waren ist anzugeben. Betrifft die Erklarung auf der Rechnung ganz oder teilweise Waren mit Ursprung in
Ceuta und Melilla, so bringt der Ausfithrer auf dem Papier, auf dem die Erklirung ausgefertigt ist, deutlich sichtbar die
Kurzbezeichnung ,CM* an.

(%) Diese Angaben konnen entfallen, wenn sie in dem Papier selbst enthalten sind.

(%) In Fillen, in denen der Ausfiihrer nicht unterzeichnen muss, entfillt auch der Name des Unterzeichners.
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Anhang V

LIEFERANTENERKLARUNG

Die Lieferantenerklarung, deren Wortlaut nachstehend wiedergegeben ist, ist gemdfl den Fufinoten auszufertigen. Die
Fufinoten brauchen jedoch nicht wiedergegeben zu werden.

LIEFERANTENERKLARUNG

fur Waren, die im EWR be- oder verarbeitet worden sind, ohne die Préferenzursprungseigenschaft
erlangt zu haben

Ich, der Unterzeichner, Lieferant der in dem beigefligten Papier erfassten Waren, erklare, dass

1. die nachstehenden Vormaterialien, die nicht Ursprungserzeugnisse des EWR sind, im EWR zur
Herstellung dieser Waren verwendet worden sind:

Bezeichnung der Bezeichnung der HS-Position der verwendeten ~ Wert der verwendeten
gelieferten Waren verwendeten Vormaterialien Vormaterialien ohne Vormaterialien ohne
@) ohne Ursprungseigenschaft Ursprungseigenschaft (})  Ursprungseigenschaft (*) (%)

2. alle anderen im EWR zur Herstellung dieser Waren verwendeten Vormaterialien Ursprungs-
erzeugnisse des EWR sind;

3. die folgenden Waren geman Artikel 11 des Protokolls 4 des EWR-Abkommens auBerhalb des EWR
be- oder verarbeitet worden sind und die dort auf diese Waren erzielte Wertsteigerung insgesamt
folgenden Betrag erreicht:

Bezeichnung der AuBerhalb des EWR erzielte
gelieferten Waren (') Wertsteigerung insgesamt (*)

(Anschrift und Unterschrift des Lieferanten
und Name des Unterzeichners in Druckschrift)
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Betreffen die Rechnungen, Lieferscheine oder sonstigen Handelspapiere, denen die Erklarung beigefligt ist,
verschiedene Waren oder Waren, die nicht in gleichem Umfang Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft
enthalten, so hat sie der Lieferant eindeutig voneinander zu unterscheiden.

Beispiel:

Das Papier betrifft verschiedene Modelle von Elektromotoren der Position 8501 zur Verwendung bei der
Herstellung von Waschmaschinen der Position 8450. Art und Wert der bei der Herstellung dieser Motoren
verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft unterscheiden sich von einem Modell zum anderen.
In Spalte 1 ist daher zwischen den Modellen zu unterscheiden, und die in den Gbrigen Spalten verlangten
Angaben sind fir jedes Modell getrennt aufzuflihren, damit der Hersteller der Waschmaschine die
Ursprungseigenschaft seiner Erzeugnisse je nach dem verwendeten Elektromotor richtig beurteilen kann.

Die Angaben in diesen Spalten sind nur zu machen, soweit sie erforderlich sind.

Beispiele:

Die Regel fir Bekleidung des ex-Kapitels 62 sieht vor, dass Garne ohne Ursprungseigenschaft verwendet
werden kdnnen. Verwendet ein Hersteller solcher Bekleidung in Frankreich aus der Schweiz eingefiihrtes
Gewebe, das dort durch Weben von Garn ohne Ursprungseigenschaft hergestellt worden ist, so reicht es aus,
wenn der schweizerische Lieferant in seiner Erklarung das verwendete Garn ohne Ursprungseigenschaft
beschreibt; es ist nicht erforderlich, die HS-Position und den Wert dieses Garnes anzugeben.

Ein Hersteller von Draht aus Eisen der HS-Position 7217, der zur Herstellung Eisenstdbe ohne
Usprungseigenschaft verwendet hat, sollte in der zweiten Spalte ,Stébe aus Eisen” angeben. Wird dieser Draht
zur Herstellung einer Maschine verwendet, bei der die Ursprungsregel die Verwendung von Vormaterialien
ohne Ursprungseigenschaft auf einen bestimmten Vomhundertsatz begrenzt, so muss in der dritten Spalte der
Wert der Stabe ohne Ursprungseigenschaft angegeben werden.

Der ,Wert der Vormaterialien* ist der Zollwert zum Zeitpunkt der Einfuhr der verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft oder, wenn dieser nicht bekannt ist oder nicht festgestellt werden kann, der erste fest-
stellbare Preis, der im EWR flr diese Vormaterialien gezahlt worden ist.

Der genaue Wert jedes Vormaterials ohne Usprungseigenschaft ist je Einheit der in der ersten Spalte
aufgefiihrten Ware anzugeben.

+Wertsteigerung insgesamt* bedeutet alle auBerhalb des EWR angefallenen Kosten einschlieBlich aller dort
hinzugeflgten Vormaterialien.

Die genaue auBerhalb des EWR insgesamt erzielte Wertsteigerung ist je Einheit der in der ersten Spalte
aufgefihrten Waren anzugeben.
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Anhang VI

LANGZEIT-LIEFERANTENERKLARUNG

Die Langzeit-Lieferantenerklirung, deren Wortlaut nachstehend wiedergegeben ist, ist gemifl den Fufnoten
auszufertigen. Die Funoten brauchen jedoch nicht wiedergegeben zu werden.

LANGZEIT-LIEFERANTENERKLARUNG

fur Waren, die im EWR be- oder verarbeitet worden sind, ohne die Préferenzursprungseigenschaft
erlangt zu haben

Ich, der Unterzeichner, Lieferant der in dem beigefligten Papier erfassten Waren, die regelmafig an
(") geliefert werden, erklare, dass

1. die nachstehenden Vormaterialien, die nicht Ursprungserzeugnisse des EWR sind, im EWR zur
Herstellung dieser Waren verwendet worden sind:

Bezeichnung der Bezeichnung der HS-Position der verwendeten ~ Wert der verwendeten
gelieferten verwendeten Vormaterialien Vormaterialien ohne Vormaterialien ohne
Waren () ohne Ursprungseigenschaft Ursprungseigenschaft (¥)  Ursprungseigenschaft (¥) (%)

2. alle anderen im EWR zur Herstellung dieser Waren verwendeten Vormaterialien Ursprungs-
erzeugnisse des EWR sind;

3. die folgenden Waren gemds Artikel 11 des Protokolls 4 des EWR-Abkommens auBBerhalb des EWR
be- oder verarbeitet worden sind und die dort auf diese Waren erzielte Wertsteigerung insgesamt
folgenden Betrag erreicht:

Bezeichnung der gelieferten Waren (?) AuBerhalb des EWR erzielte
Wertsteigerung insgesamt (°)
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Diese Erklarung gilt fur alle weiteren Sendungen dieser Waren

Ich verpflichte mich, ........cccccciiii. (") unverziglich zu unterrichten, wenn diese Erkldrung nicht

mehr gultig ist.

(Anschrift und Unterschrift des Lieferanten und
Name des Unterzeichners in Druckschrift)

Name und Anschrift des Empfangers der Waren.

Betrifft die Erklarung verschiedene Waren oder Waren, die nicht in gleichem Umfang Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft enthalten, so hat sie der Lieferant eindeutig voneinander zu unterscheiden.

Beispiel:

Das Papier betrifft verschiedene Modelle von Elektromotoren der Position 8501 zur Verwendung bei der
Herstellung von Waschmaschinen der Position 8450. Art und Wert der bei der Herstellung dieser Motoren
verwendeten Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft unterscheiden sich von einem Modell zum anderen.
In Spalte 1 ist daher zwischen den Modellen zu unterscheiden, und die in den Ubrigen Spalten verlangten
Angaben sind fir jedes Modell getrennt aufzufhren, damit der Hersteller der Waschmaschine die
Ursprungseigenschaft seiner Erzeugnisse je nach dem verwendeten Elektromotor richtig beurteilen kann.

Die Angaben in diesen Spalten sind nur zu machen, soweit sie erforderlich sind.

Beispiele:

Die Regel flr Bekleidung des ex-Kapitels 62 sieht vor, dass Garne ohne Ursprungseigenschaft verwendet
werden kénnen. Verwendet ein Hersteller solcher Bekleidung in Frankreich aus der Schweiz eingeflhrtes
Gewebe, das dort durch Weben von Garn ohne Ursprungseigenschaft hergestellt worden ist, so reicht es aus,
wenn der schweizerische Lieferant in seiner Erklarung das verwendete Garn ohne Ursprungseigenschaft
beschreibt; es ist nicht erforderlich, die HS-Position und den Wert dieses Garnes anzugeben.

Ein Hersteller von Draht aus Eisen der HS-Position 7217, der zur Herstellung Eisenstdbe ohne
Usprungseigenschaft verwendet hat, sollte in der zweiten Spalte ,Stabe aus Eisen® angeben. Wird dieser Draht
zur Herstellung einer Maschine verwendet, bei der die Ursprungsregel die Verwendung von Vormaterialien
ohne Ursprungseigenschaft auf einen bestimmten Vomhundertsatz begrenzt, so muss in der dritten Spalte der
Wert der Stabe ohne Ursprungseigenschaft angegeben werden.

Der ,Wert der Vormaterialien* ist der Zollwert zum Zeitpunkt der Einfuhr der verwendeten Vormaterialien ohne
Ursprungseigenschaft oder, wenn dieser nicht bekannt ist oder nicht festgestellt werden kann, der erste fest-
stellbare Preis, der im EWR flr diese Vormaterialien gezahlt worden ist.

Der genaue Wert jedes Vormaterials ohne Usprungseigenschaft ist je Einheit der in der ersten Spalte
aufgeflhrten Ware anzugeben.

+Wertsteigerung insgesamt bedeutet alle auBerhalb des EWR angefallenen Kosten einschlieBlich aller dort
hinzugefligten Vormaterialien.

Die genaue auBlerhalb des EWR insgesamt erzielte Wertsteigerung ist je Einheit der in der ersten Spalte
aufgefiihrten Waren anzugeben.

Daten einsetzen. Die Geltungsdauer der Lieferantenerklédrung sollte vorbehaltlich der Voraussetzungen, die
von den Zollbehérden des Landes festgelegt werden, in dem die Erklarung ausgefertigt wird, normalerweise
12 Monate nicht Uiberschreiten.
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Anhang VII

Liste der Vormaterialien mit Ursprung in der Tiirkei, fiir die Artikel 3 nicht gilt, nach Kapiteln und

Kapitel 1
Kapitel 2
Kapitel 3
0401 bis 0402
ex 0403

0404 bis 0410
0504

0511

Kapitel 6
0701 bis 0709
ex 0710

ex 0711

0712 bis 0714
Kapitel 8

ex Kapitel 9
Kapitel 10
Kapitel 11
Kapitel 12

ex 1302

1501 bis 1514
ex 1515

ex 1516

ex 1517 und ex 1518

ex 1522

Kapitel 16
1701
ex 1702

1703
1801 und 1802
ex 1902

ex 2001

Positionen des Harmonisierten Systems (HS)

Buttermilch, saure Milch und saurer Rahm, Joghurt, Kefir und andere fermentierte oder
gesduerte Milch (einschlieflich Rahm), auch eingedickt, ohne Zusatz von Zucker und
anderen Siilmitteln

Gemiise, ungekocht oder in Wasser oder Dampf gekocht, gefroren, ausgenommen Zucker-
mais des Codes 0710 40 00

Gemiise, vorliufig haltbar gemacht (z. B. durch Schwefeldioxid oder in Wasser, dem Salz,
Schwefeldioxid oder andere vorldufig konservierend wirkende Stoffe zugesetzt sind), zum
unmittelbaren Genuss nicht geeignet, ausgenommen Zuckermais des Codes 0711 90 30

Kaffee, Tee und Gewiirze, ausgenommen Mate des Codes 0903

Pectinstoffe, Pektinate und Pektate

Andere pflanzliche Fette und fette Ole (ausgenommen Jojobadl und seine Fraktionen) sowie
deren Fraktionen, auch raffiniert, jedoch nicht chemisch modifiziert

Tierische und pflanzliche Fette und Ole sowie deren Fraktionen, ganz oder teilweise hydriert,
umgeestert, wiederverestert oder elaidiniert, auch raffiniert, jedoch nicht weiterverarbeitet,
ausgenommen hydriertes Rizinusol (sogenanntes ,Opalwachs’)

Margarine, Schmalz und andere geniefSbare Zubereitungen von tierischen Fetten

Riickstinde aus der Verarbeitung von Fettstoffen oder von tierischen oder pflanzlichen
Wachsen, ausgenommen Degras

Andere Zucker, einschlieflich chemisch reine Lactose, Maltose, Glucose und Fructose, fest;
Zuckersirupe, ohne Zusatz von Aroma- oder Farbstoffen; Invertzuckercreme, auch mit
natiirlichem Honig vermischt; Zucker und Melassen, karamellisiert, ausgenommen die
Erzeugnisse der Positionen 1702 1100, 1702 3051, 17023059, 170250 00 und
1702 9010

Gefiillte Teigwaren, mehr als 20 GHT Fische, Krebstiere oder andere wirbellose Wassertiere,
Wurst und dhnliche Erzeugnisse, Fleisch und Schlachtnebenerzeugnisse jeglicher Art,
einschlieflich Fette jeder Art oder Herkunft, enthaltend

Gurken und Cornichons, Speisezwiebeln, Mango-Chutney, Friichte der Gattung ,Capsicum’,
mit brennendem Geschmack, Pilze und Oliven, in Essig zubereitet oder haltbar gemacht
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2002 und 2003
ex 2004

ex 2005

2006 und 2007
ex 2008

2009
ex 2106
2204
2206
ex 2207

ex 2208

2209

Kapitel 23
2401

4501

5301 und 5302

Andere Gemiise, ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, gefroren, andere als Erzeugnisse
der Position 2006, ausgenommen Kartoffeln in Form von Mehl, Grieff oder Flocken sowie
ausgenommen Zuckermais

Andere Gemiise, ohne Essig zubereitet oder haltbar gemacht, nicht gefroren, andere als
Erzeugnisse der Position 2006, ausgenommen Kartoffeln in Form von Mehl, Grief oder
Flocken sowie ausgenommen Zuckermais

Friichte, Niisse und andere geniefbare Pflanzenteile, in anderer Weise zubereitet oder haltbar
gemacht, auch mit Zusatz von Zucker, anderen Siifmitteln oder Alkohol, anderweit weder
genannt noch inbegriffen, ausgenommen Erdnufbutter, Palmenherzen, Mais, Yamswurzeln,
Siikartoffeln und dhnliche geniebare Pflanzenteile, mit einem Stirkegehalt von 5 GHT
oder mehr, Weinblitter, Hopfentriebe und dhnliche geniefSbare Pflanzentriebe

Zuckersirupe, aromatisiert oder gefirbt

Ethylalkohol mit einem Alkoholgehalt von 80 % vol oder mehr, unvergillt, gewonnen aus
landwirtschaftlichen Erzeugnissen dieser Liste; Ethylalkohol mit beliebigem Alkoholgehalt,
vergillt, aus landwirtschaftlichen Erzeugnissen dieser Liste gewonnen

Ethylalkohol mit einem Alkoholgehalt von weniger als 80 % vol, unvergillt, gewonnen aus
landwirtschaftlichen Erzeugnissen dieser Liste
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GEMEINSAME ERKLARUNG

betreffend die Anerkennung von im Rahmen der Abkommen gemifd Artikel 3 des Protokolls 4 ausgestellten
oder ausgefertigten Ursprungsnachweisen fiir Erzeugnisse mit Ursprung in der Gemeinschaft, inIsland oder
in Norwegen

1. Ursprungsnachweise, die im Rahmen der in Artikel 3 des Protokolls 4 genannten Abkommen ausgestellt oder
ausgefertigt worden sind, werden in der Gemeinschaft, in Island oder in Norwegen im Hinblick auf die Gewihrung
einer Priferenzbehandlung gemif dem EWR-Abkommen anerkannt.

2. Die betreffenden Erzeugnisse gelten als Vormaterialien mit Ursprung im EWR, wenn sie dort zur Herstellung
eines Erzeugnisses verwendet worden sind. Solche Vormaterialien brauchen nicht in ausreichendem Mafe be- oder
verarbeitet worden zu sein.

3. Soweit diese Erzeugnisse unter das EWR-Abkommen fallen, gelten sie ferner als Ursprungserzeugnisse des
EWR, wenn sie in eine andere Vertragspartei des EWR ausgefiihrt werden.

GEMEINSAME ERKLARUNG

betreffend das Fiirstentum Andorra

1. Erzeugnisse der Kapitel 25 bis 97 des Harmonisierten Systems mit Ursprung im Fiirstentum Andorra werden
von Island, Liechtenstein und Norwegen als Ursprungserzeugnisse des EWR im Sinne dieses Abkommens anerkannt.

2. Das Protokoll 4 gilt sinngemaf fiir die Bestimmung der Ursprungseigenschaft der vorgenannten Erzeugnisse.

GEMEINSAME ERKLARUNG

betreffend die Republik San Marino

1.  Erzeugnisse mit Ursprung in der Republik San Marino werden von Island, Liechtenstein und Norwegen als
Ursprungserzeugnisse des EWR im Sinne dieses Abkommens anerkannt.

2. Das Protokoll 4 gilt sinngemif fiir die Bestimmung der Ursprungseigenschaft der vorgenannten Erzeugnisse.

GEMEINSAME ERKLARUNG

zur Uberpriifung der Anderungen der Ursprungsregeln, die sich aus Anderungen des Harmonisierten
Systems ergeben

Fithren Anderungen der Ursprungsregeln, die sich aus Anderungen der Nomenklatur ergeben und mit Beschluss
Nr. 38/2003 vorgenommen wurden, zu einer wesentlichen Anderung einer bereits vor dem Beschluss Nr. 38/2003
bestehenden Ursprungsregel und stellt sich heraus, dass diese wesentliche Anderung die Interessen des betroffenen
Sektors beeintrichtigt, so priift der Gemischte EWR-Ausschuss auf einen bis zum 31. Dezember 2004 von einer
Vertragspartei zu stellenden Antrag hin baldmoglichst, ob die mit Beschluss Nr. 38/2003 eingefiihrte wesentliche
Anderung aufrechtzuerhalten ist.
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In jedem Fall entscheidet der Gemischte EWR-Ausschuss innerhalb eines Zeitraums von drei Monaten nach
Antragstellung durch eine der Vertragsparteien, ob die wesentliche Anderung aufrechtzuerhalten ist.

Ist die wesentliche Anderung nicht aufrechtzuerhalten, stellen die Vertragsparteien iiber entsprechende Rechtsvor-
schriften sicher, dass alle Z6lle auf betroffene Erzeugnisse, die nach dem 1. Januar 2002 eingefiihrt wurden, erstattet
werden konnen.”
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